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especially the safety notes
for future reference and include it when
in any way for injuries or damage caused
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Read this user manual and
A before using the product.
Please keep the user manual
you pass the product on to someone else.
Esprinet S.p.A. will not be held responsible
to people or things resulting from
improper use of the product.

Safety Notes

Do not use the product if it is damaged.
Never touch the product with wet or damp
hands. Use the product only indoors. Do
not use in humid environments or in the
rain. Do not insert metal objects such

as keys or paper clips into openings on
the product. To prevent malfunction or
damage to the product, avoid accidental
drops, do not crush, puncture or apply a
high level of pressure to the product.
Keep away from moisture, water or other
liquids. If the product comes into contact
with water, moisture or other liquids,
do not use it to avoid electric shock or
damage. Do not store or expose the
product to heat sources, direct sunlight,
radiators, stoves or other heat sources
such as the car dashboard in summer.
Never use the product without
supervision. During operation, the housing
may become hot. Do not cover the product
during use.

Never use the product when moving from
a cold to a hot environment. Condensation
may occur and, in some cases, damage the
product. Allow the product to reach room
temperature before plugging in and using
it again. It may take several hours.

Usage temperature: 0-400°C.

Do not attempt to modify,
or disassemble the product.
explosion!

Do not use a damaged product.
Stop using the product immediately if
you notice swelling, leakage or other
abnormalities.

Do not under any circumstances use
aggressive detergents, alcohol or other
chemical cleaning solutions as they can
damage the housing or even compromise
the functionality of the product.

Do not immerse the product in water or
other liquids.

There are no serviceable parts inside the

repair
Risk of

product. Never open/disassemble it.

Keep the product out of the reach of
children. Do not allow children or people
with disabilities to use electrical products
without supervision. Make sure children do
not play with the plastic wrap. They may
swallow it during play and suffocate.

Make sure the battery inside the product
is intact and does not short circuit the
product.

Warnings
Use (instructions for use)

POWER ON

Before turning on the device, open the
back cover and remove the white tab
which serves to prevent accidental turning
on of the device. The product will make a
sound, pairing mode will be started.

COMBINATION

Place the product and device within 1
meter of each other.

Open the Find My app on your iOS device.
Click “Add Item” and then click “Other
Supported Item”, wait for searching items
Click the product “Tag reflector for bike”,
type a name for your product and select
an emoji from those available.

Click agree to confirm pairing with your
Apple ID.

once the pairing has been made, the
product will be visible among your objects.

AUTOMATIC CONNECTION:

Once Tag reflector for bike and your
pairing device have been paired, they will
automatically remain connected.

The Tag reflector for bike location will
update whenever an iOS device is nearby.

PRODUCT FIND FUNCTION:

Open the find my app, click on your objects
table, then select the object you want to
find. Click on the “Play sound” function and
find the object.

You can also view the location of your
device via the map, which will precisely
show the location and distance in real
time.

DEVICE DELETION:

Open the Find My app and click on the
item you want to remove. Select remove
object and confirm the operation. Please
ensure “Lost Mode” is disabled

Once the product is unpaired, the Tag
reflector for bike will sound. There will
therefore be the possibility of recoupling
the product to another object in the
following 10 minutes.

SHUTDOWN

Open the back of the product and easily
remove the battery CR2032, to shut it
down correctly.

AUTOMATIC SHUTDOWN

If the connection does not occur within
10 minutes, the device will automatically
turn off.

Enabling “NOTIFY WHEN
BEHIND":

Open Find My app and select the “Items”
tab or open the Find Items app on your
Apple Watch. Tap on your Tag reflector for
bike from the list.

Under “Notifications” enable the “Notify
When Left Behind” toggle.

You will receive a notification when you
leave your Tag reflector for bike behind
and it’s no longer in range of your device.

LEFT

ENABLING “NOTIFY WHEN FOUND"”
Under “notifications”, enable the “Notify
when Found” toggle.

When your Tag reflector for bike is seen by
another Find My network device. You will
receive a notification of its location.

Note: “Notify When Found” can only be
activated when your Tag reflector for bike
is out of range.

Factory Reset Your Tag reflector for bike:
After successfully removing the Tag
reflector for bike from Find My app you
need to power off/on the battery five
times to reset it again. Reset is successful
if hear a different power-on sound. The Tag
reflector for bike is now reset and ready to
be paired to a new Apple ID

Cleaning
Remove the battery before cleaning. If

necessary, clean the product with a damp
cloth and let it dry completely before use.
Use a clean brush with soft, long bristles
to remove dust. Do not use solvents,
corrosive or gaseous detergents. Make
sure that no water or other liquids enter
the housing.

Storage
Store the product in a clean, dry area.
Keep it away from direct sunlight.

Battery replacement

When the battery is almost empty
the device sends a notification to the
application.

Replace the battery by removing the cover,
respecting the correct polarity and the
CR2032 model.

Technical specifications
Wireless version: 5.2

Battery type: CR2032 lithium battery,
230mAh/3.0V (replaceable)

Standby time: 10 months

Frequency: 2,402 GHz - 2,480 GHz
Maximum radiated power: <20mW
Operating temperature: -100 - +40°

Apps: Apple Find My app

Material: PC + ABS

Operating System: iPhone models with
iOS 14.5 or later / iPad models with
iPadOS 14.5 or later

Waterproof rating: IPX7

Connection distance: 20m internal, 100m
external

Dimensions: 52.5x52.5x25mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of i0S, iPadOS, or
macOS is recommended. The Find Items
app on Apple Watch requires the latest
version of watchOS.

Use of the Works with Apple badge means

that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Disposal of the product

(Applicable in  countries  with
mmm separate collection systems of
recyclable materials)
Old products may not be disposed of
in the household waste! Should the
product no longer be capable of being
used at some point in time, dispose of it
in accordance with the regulations in force
in your country.
The user must, therefore, give the
equipment that has reached the end of
its life free of charge to the appropriate
municipal centers for the separate
collection of electrical and electronic
waste, or return it to the retailer, on a

one-by-one basis, or free of charge for
devices with smaller external dimensions.
at 210 cm. Adequate separate collection
for the subsequent sending of the
decommissioned equipment for recycling,
treatment and environmentally compatible
disposal contributes to avoiding possible
negative effects on the environment and
health and promotes the reuse and/or
recycling of the materials it is made of the
equipment. lllegal disposal of equipment,
batteries and accumulators by the user
entails the application of the sanctions
referred to in current legislation.

This ensures that old products are
recycled in a professional manner and
rules out negative consequences for the
environment. For this reason, electrical
equipment is marked with the symbol
shown here.

This product complies with RoHS
C € 2011/56/ EU - RoHS
2015/863/EU. The product
bears the CE mark and complies with the

safety standards established by the
European Union.

Esprinet SpA hereby declares that the
product complies with Directive 2014/53/
EU.

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
Internet address:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

NOTE FOR USERS: Correct disposal of
this product

(Directive 2006/66/EC) (Applicable
in countries with separate collection
systems)

This product contains an alkaline battery
that should not be disposed of with other
domestic waste. To avoid environmental
damage or human health from uncontrolled
waste disposal, the user is encouraged to
separate these items from other types of
waste and recycle them responsibly to
promote the sustainable reuse of material
resources. The domestic users should
contact the retailer where the product was
purchased or the local office responsible
for all the information on separate
collection and recycling for this type of
material. Business users should contact
their supplier and check the terms and
conditions of the contract. This product
and its electronic accessories should not
be mixed with other commercial waste.

Celly® is a trademark owned by Esprinet
S.p.A.
All brands are registered trademarks of

their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Made in China.
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Leggere questo manuale
utente e soprattutto le
note sulla sicurezza prima

di  utilizzare il prodotto.
Conservare il manuale dell'utente per
riferimento futuro e includerlo quando si
passa il prodotto a qualcun altro. Esprinet
S.p.A. non sara ritenuta responsabile in
alcun modo per lesioni o danni provocati
a persone o cose derivanti da un uso
improprio del prodotto.

Note sulla sicurezza

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato.
Non toccare mai il prodotto con le mani
bagnate o umide.

Utilizzare il prodotto solo in ambienti

interni. Non utilizzare in ambienti umidi
o sotto la pioggia. Non inserire oggetti
metallici come chiavi o graffette nelle
aperture del prodotto. Per evitare
malfunzionamenti o danni al prodotto,
evitare cadute accidentali, non schiacciare,
forare o applicare un livello elevato di
pressione al prodotto. Tenere lontano da
umidita, acqua o altri liquidi. Se il prodotto
entra in contatto con acqua, umidita o altri
liquidi, non utilizzarlo per evitare scosse
elettriche o danni. Non conservare né
esporre il prodotto a fonti di calore, luce
solare diretta, termosifoni, stufe o altre
fonti di calore come il cruscotto dell'auto in
estate. Non utilizzare mai il prodotto senza
supervisione. Durante il funzionamento

l'alloggiamento potrebbe surriscaldarsi.
Non coprire il prodotto durante l'uso.
Non utilizzare mai il prodotto quando si
passa da un ambiente freddo a uno caldo.
Potrebbe formarsi condensa e, in alcuni
casi, danneggiare il prodotto.

Lasciare che il prodotto raggiunga la
temperatura ambiente prima di collegarlo
e utilizzarlo nuovamente. Potrebbero
essere necessarie diverse ore.
Temperatura di utilizzo: 0-40°C.

Non tentare di modificare, riparare
o smontare il prodotto. Rischio di
esplosione! Non utilizzare un prodotto
danneggiato.

Interrompere immediatamente l'uso del
prodotto se si notano gonfiori, perdite o
altre anomalie.

Non utilizzare in nessun caso detergenti
aggressivi, alcool o altre soluzioni
detergenti chimiche poiché potrebbero
danneggiare linvolucro o addirittura

compromettere la  funzionalita del
prodotto. Non immergere il prodotto in
acqua o altri liquidi.

All'interno del prodotto non sono presenti
parti riparabili. Non aprirlo/smontarlo mai.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini. Non consentire a bambini o
persone con disabilita di utilizzare prodotti
elettrici senza supervisione. Assicurarsi
che i bambini non giochino con la pellicola
trasparente. Potrebbero ingoiarlo durante
il gioco e soffocare.

Assicurarsi che la batteria all'interno del
prodotto sia intatta e non cortocircuiti il
prodotto.

Avvertenze
Utilizzo (istruzioni per 'uso)

ACCENSIONE
Prima di accendere il dispositivo, aprire la

cover posteriore e rimuovere la linguetta
bianca che serve ad evitare |'accensione
accidentale del dispositivo. Il prodotto
emettera un suono e verra avviata la
modalita di accoppiamento.

COMBINAZIONE

Posizionare il prodotto e il dispositivo
entro 1 metro |'uno dall'altro.

Apri  l'applicazione "Dov'e"
dispositivo iOS.

Fai clic su "Aggiungi oggetto”, quindi su
"Altro elemento supportato”, attendi la
ricerca degli elementi

Clicca sul prodotto “Tag catarifrangente
per bici”, digita un nome per il tuo prodotto
e seleziona un emoji tra quelli disponibili.
Fai clic su Accetto per confermare
l'associazione con il tuo ID Apple.

una volta effettuato [abbinamento il
prodotto sara visibile tra i tuoi oggetti.

sul  tuo

CONNESSIONE AUTOMATICA:
Assicurati che la "Modalita smarrito" sia
tuo dispositivo di
rimarranno automaticamente connessi.

Il riflettore Tag per la posizione della
bicicletta si aggiornera ogni volta che un
dispositivo iOS si trova nelle vicinanze.

Una volta disaccoppiato il prodotto, il
riflettore Tag per bici emettera un suono.
Ci sara quindi la possibilita di riaccoppiare
prodotto ad un altro oggetto nei
successivi 10 minuti.

FUNZIONE TROVA PRODOTTO:

Apri l'applicazione "Dov'e", fai clic sulla
tabella degli oggetti,
l'oggetto che desideri trovare. Fare clic
sulla funzione "Riproduci suono" e trovare

Aprire il retro del prodotto e rimuovere
spegnerlo correttamente.

SPEGNIMENTO AUTOMATICO
la connessione non avviene entro

Puoi anche visualizzare la posizione del
tuo dispositivo tramite la mappa, che
mostrera con precisione la posizione e la
distanza in tempo reale. automaticamente.
ELIMINAZIONE DEL DISPOSITIVO:

Apri l'app Dov'é e fai clic sull'elemento che
rimuovere. Selezionare rimuovi

“NOTIFICA QUANDO
LASCIATO INDIETRO":
Apri l'app Dov'é e seleziona la scheda

"Oggetti" oppure apri 'app Trova elementi
sul tuo Apple Watch. Tocca il tuo
BIKEFINDERBK dall'elenco.

In "Notifiche" attiva l'interruttore "Notifica
quando lasciato indietro".

Riceverai una notifica quando lasci il tuo
BIFEFINDERBK a casa e non & piu nel
raggio d'azione del tuo dispositivo.

ABILITAZIONE “NOTIFICA QUANDO
TROVATO"”

Nella sezione "Notifiche", attiva
l'interruttore "Notifica quando trovato".
Quando il tuo BIKFEINDERBK viene
rilevato da un altro dispositivo di rete
Dov'é. Riceverai una notifica della sua
posizione.

Nota: "Notifica quando trovato" puo essere
attivato solo quando BIKEFINDERBK e
fuori portata.

Ripristina le impostazioni di fabbrica del

tuo BIKEFINDERBK:

Dopo aver rimosso con  successo
BIKEFINDERBK dall'app Trova la mia,
€ necessario spegnere/accendere la
batteria cinque volte per ripristinarla
nuovamente. Il ripristino ha esito positivo
se si sente un suono di accensione diverso.
BIKEFINDERBK é ora ripristinato e pronto
per essere associato a un nuovo ID Apple

Pulizia
Rimuovere la batteria prima della pulizia.
Se necessario, pulire il prodotto con

un panno umido e lasciarlo asciugare
completamente prima dell'uso. Utilizzare
una spazzola pulita con setole morbide
e lunghe per rimuovere la polvere. Non
utilizzare solventi, detergenti corrosivi o
gassosi. Assicurarsi che nell'alloggiamento
non penetrino acqua o altri liquidi.

Magazzinaggio

Conservare il prodotto in un'area pulita e
asciutta. Tenerlo lontano dalla luce solare
diretta.

Sostituzione della batteria

Quando la batteria & quasi scarica
il dispositivo invia una notifica
all'applicazione.

Sostituire la batteria rimuovendo il
coperchio, rispettando la corretta polarita
e il modello CR2032.

Specifiche tecniche

Versione wireless: 5.2

Tipo di batteria: batteria al litio CR2032,
230 mAh/3,0 V (sostituibile)

Tempo di attesa: 10 mesi

Frequenza: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Potenza massima irradiata: <20mW
Temperatura di funzionamento: -10° -
+400

Applicazioni: app Trova la mia di Apple
Materiale: policarbonato + ABS

Sistema operativo: modelli iPhone con iOS
14.5 o successivi/modelli iPad con iPadOS
14.5 o successivi

Grado di impermeabilita: IPX7

Distanza di connessione: 20m interni,
100m esterni

Dimensioni: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and

regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
i0OS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Smaltimento del prodotto

(Applicabile nei paesi con sistemi di
mmm raccolta differenziata dei materiali
riciclabili)

| vecchi prodotti non possono essere
smaltiti con i rifiuti domestici! Se ad un
certo punto il prodotto non fosse piu
utilizzabile, smaltitelo secondo le norme in
vigore nel vostro paese.

L'utente dovra, quindi, consegnare
gratuitamente |'apparecchiatura giunta a
fine vita agli appositi centri comunali per
la raccolta differenziata dei rifiuti elettrici
ed elettronici, oppure riconsegnarla
al rivenditore, singolarmente. oppure
gratuitamente per apparecchi di
dimensioni esterne inferiori. a 210cm.
L'adeguata raccolta differenziata per il
successivo avvio delle apparecchiature
dismesse al riciclaggio, al trattamento
e allo smaltimento ambientalmente
compatibile  contribuisce ad evitare
possibili effetti negativi sullambiente e
sulla salute e favorisce il riutilizzo e/o il
riciclo dei materiali di cui sono costituite
le apparecchiature. Lo smaltimento

abusivo di apparecchiature, batterie
e accumulatori da parte dell'utente
comporta l|'applicazione delle sanzioni di
cui alla normativa vigente.

Cio garantisce che i vecchi prodotti
vengano riciclati in modo professionale
ed esclude conseguenze negative
per l'ambiente. Per questo motivo
le  apparecchiature elettriche sono
contrassegnate dal simbolo qui riportato.

Questo prodotto e conforme alla
C Edirettiva RoHS 2011/56/UE -

RoHS 2015/863/UE. Il prodotto
reca il marchio CE ed & conforme agli
standard di sicurezza stabiliti dall'Unione
Europea.

Esprinet SpA dichiara che il prodotto &
conforme alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE é disponibile al seguente

indirizzo Internet:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

NOTA PER GLI UTENTI: Smaltimento
corretto di questo prodotto

(Direttiva 2006/66/CE) (Applicabile nei
paesi con sistemi di raccolta differenziata)
Questo prodotto contiene una batteria
alcalina che non deve essere smaltita
insieme agli altri rifiuti domestici. Per
evitare danni allambiente o alla salute
umana derivanti dallo smaltimento
incontrollato  dei rifiuti, l'utente e
incoraggiato a separare questi articoli
da altri tipi di rifiuti e a riciclarli in modo
responsabile per promuovere il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti
domestici devono rivolgersi al rivenditore
dove e stato acquistato il prodotto o
all'ufficio locale competente per tutte le

informazioni sulla raccolta differenziata e
sul riciclaggio di questo tipo di materiale.
Gli utenti aziendali devono contattare il
proprio fornitore e verificare i termini e le
condizioni del contratto. Questo prodotto
e i suoi accessori elettronici non devono
essere smaltiti con altri rifiuti commerciali.

Celly® & un marchio di proprieta di
Esprinet S.p.A.

Tutti i marchi sono marchi registrati e dei
rispettivi proprietari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Prodotto in Cina.
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seguridad antes de utilizar el
e incluyalo cuando le pase el producto
lesiones o dafios causados a personas

Lea este manual de usuario
A y especialmente las notas de

producto. Guarde el manual
del usuario para consultarlo en el futuro
a otra persona. Esprinet S.p.A. no se
hace responsable en modo alguno de las
0 cosas como resultado de un uso
inadecuado del producto.

Notas de seguridad

No utilice el producto si esta dafiado.
Nunca toque el producto con las manos
mojadas o himedas.

Utilice el producto Gnicamente en

interiores. No utilizar en ambientes
himedos o bajo la lluvia.

No inserte objetos metélicos como llaves o
clips en las aberturas del producto.

Para evitar un mal funcionamiento o dafios
al producto, evite caidas accidentales, no
aplaste, perfore ni aplique un alto nivel
de presion al producto. Mantener alejado
de la humedad, agua u otros liquidos. Si
el producto entra en contacto con agua,
humedad u otros liquidos, no lo utilice para
evitar descargas eléctricas o dafios.

No almacene ni exponga el producto
a fuentes de calor, luz solar directa,
radiadores, estufas u otras fuentes de
calor como el tablero del automévil en
verano. Nunca utilice el producto sin

supervision. Durante el funcionamiento,
la carcasa puede calentarse. No cubra el
producto durante su uso.

Nunca utilice el producto cuando se
traslade de un ambiente frio a uno calido.
Puede producirse condensacion y, en
algunos casos, dafiar el producto. Deje
que el producto alcance la temperatura
ambiente antes de enchufarlo y usarlo
nuevamente. Pueden pasar varias horas.
Temperatura de uso: 0-40°C.

No intente modificar, reparar o desmontar
el producto. jRiesgo de explosion!

No utilice un producto dafiado. Deje de
usar el producto inmediatamente si nota
hinchazén, fugas u otras anomalias.
No utilice bajo ninguna circunstancia
detergentes agresivos, alcohol u otras
soluciones de limpieza quimicas, ya
que pueden dafar la carcasa o incluso
comprometer la  funcionalidad  del
producto. No sumerja el producto en agua

u otros liquidos. No hay piezas reparables
dentro del producto. Nunca lo abras/
desmontes. Mantenga el producto fuera
del alcance de los nifios. No permita que
nifios o personas con discapacidad utilicen
productos eléctricos sin  supervision.
Asegurese de que los nifios no jueguen con
el envoltorio de plastico. Pueden tragarlo
durante el juego y asfixiarse.

Asegurese de que la bateria dentro del
producto esté intacta y no provoque un
cortocircuito en el producto.

Advertencias
Uso (instrucciones de uso)

ENCENDIDO

Antes de encender el dispositivo, abra
la tapa trasera y retire la pestafa blanca
que sirve para evitar el encendido
accidental del dispositivo. El producto

emitird un sonido y se iniciard el modo de
emparejamiento.

COMBINACION

Coloque el producto y el dispositivo a una
distancia de 1 metro entre si.

Abra la aplicacion "FindMy" en su
dispositivo i0S.

Haga clic en "Agregar articulo" y luego
haga clic en "Otro articulo admitido",
espere a que se busquen articulos.

Haga clic en el producto "Etiqueta reflector
para bicicleta", escriba un nombre para
su producto y seleccione un emoji de los
disponibles.

Haga clic en aceptar para confirmar el
emparejamiento con su ID de Apple.

Una vez realizado el emparejamiento, el
producto serd visible entre tus objetos.

CONEXION AUTOMATICA:
Una vez que BIKEFINDERBK vy su

dispositivo de emparejamiento se hayan
emparejado, permanecerdn conectados
automaticamente.

El reflector de etiqueta para la ubicacion
de bicicletas se actualizard cada vez que
haya un dispositivo iOS cerca.

FUNCION  DE
PRODUCTO:
Abra la aplicacién "FindMy", haga clic en
su tabla de objetos y luego seleccione el
objeto que desea encontrar. Haga clic en
la funcién "Reproducir sonido" y busque el
objeto.

También puedes ver la ubicacion de
tu dispositivo a través del mapa, que
mostrard con precisién la ubicacion y la
distancia en tiempo real.

BUSQUEDA DE

ELIMINACION DEL DISPOSITIVO:
Abra la aplicacién FindMy y haga clic en el
elemento que desea eliminar. Seleccione

eliminar objeto y confirme la operacién.
Asegurese de que el "Modo perdido” esté
desactivado

Una vez desemparejado el producto
sonard el reflector Tag para bicicleta. Por
tanto, serd posible volver a acoplar el
producto a otro objeto en los siguientes
10 minutos.

CERRAR

Abra la parte posterior del producto y
retire facilmente la bateria CR2032 para
apagarlo correctamente.

APAGADO AUTOMATICO

Si la conexiéon no se produce dentro de
los 10 minutos, el dispositivo se apagara
automaticamente.

Habilitar “NOTIFICAR CUANDO SE
QUEDA ATRAS":
Abra la aplicacion Buscar mi y seleccione

la pestafia "Elementos" o abra la aplicacion
Buscar elementos en su Apple Watch.
Toque su BIKEFINDERBK de la lista.

En "Notificaciones”, habilite la opcién
"Notificar cuando se quede atras".
Recibird una notificacion cuando deje su
BIFEFINDERBK y ya no esté dentro del
alcance de su dispositivo.

HABILITAR “NOTIFICAR CUANDO SE
ENCUENTRE"

En "notificaciones”, habilite
"Notificar cuando se encuentre”.
Cuando otro dispositivo Buscar mi red
ve su BIKFEINDERBK. Recibirds una
notificacién de su ubicacion.

Nota: “Notificar cuando se encuentre”
solo se puede activar cuando su
BIKEFINDERBK esta fuera del alcance.

la opcion

Restablecimiento de fébrica de su

BIKEFINDERBK:

Después de eliminar con éxito el
BIKEFINDERBK de la aplicaciéon Find My,
deberd apagar/encender la bateria cinco
veces para restablecerla nuevamente.
El reinicio se realiza correctamente si
escucha un sonido de encendido diferente.
El BIKEFINDERBK ahora esta reiniciado y
listo para emparejarse con una nueva ID
de Apple

Limpieza

Retire |a bateria antes de limpiarla. Si es
necesario, limpie el producto con un pafio
himedo y déjelo secar completamente
antes de usarlo. Utilice un cepillo limpio
con cerdas suaves y largas para quitar el
polvo. No utilice disolventes, detergentes
corrosivos 0 gaseosos. Aseglrese de
que no entre agua u otros liquidos en la
carcasa.

Almacenamiento

Guarde el producto en un lugar limpio y
seco. Manténgalo alejado de la luz solar
directa.

Cambio de bateria

Cuando la bateria estd casi agotada el
dispositivo envia una notificacion a la
aplicacion.

Reemplace la bateria quitando la tapa,
respetando la correcta polaridad y el
modelo CR2032.

Especificaciones técnicas

Version inaldmbrica: 5.2

Tipo de bateria: bateria de litio CR2032,
230 mAh/3,0 V (reemplazable)

Tiempo en espera: 10 meses

Frecuencia: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Potencia méxima radiada: <20mW
Temperatura de funcionamiento: -100 -
+400

Aplicaciones: aplicacién Apple Find My

Material: ordenador + ABS

Sistema operativo: modelos de iPhone con
iOS 14.5 o posterior/modelos de iPad con
iPadOS 14.5 o posterior

Clasificacion impermeable: IPX7

Distancia de conexién: 20 m interna, 100
m externa

Dimensiones: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Eliminacion del producto
(Aplicable en paises con sistemas

mmm de recogida selectiva de materiales
reciclables)
ijLos productos viejos no se deben tirar

a la basura doméstica! Si el producto ya
no pudiera utilizarse en algin momento,
deséchelo de acuerdo con las normas
vigentes en su pais.

El usuario deberd, por tanto, entregar
gratuitamente el equipo que haya llegado
alfinal de suvida Util a los correspondientes
centros municipales de recogida selectiva
de residuos eléctricos y electrénicos, o
devolverlo al distribuidor, uno a uno. , o
de forma gratuita para dispositivos con
dimensiones externas mas pequefias. a
210cm. Una adecuada recogida selectiva
para el posterior envio de los equipos
fuera de servicio para su reciclaje,
tratamiento y eliminacién compatible
con el medio ambiente contribuye a
evitar posibles efectos negativos sobre
el medio ambiente y la salud y promueve
la reutilizacion y/o el reciclaje de los
materiales con los que estén fabricados los
equipos. La eliminacién ilegal de equipos,

pilas y acumuladores por parte del usuario
conlleva la aplicacion de las sanciones
previstas en la legislacion vigente.

Esto garantiza que los productos viejos se
reciclen de manera profesional y descarta
consecuencias negativas para el medio
ambiente. Por este motivo, los equipos
eléctricos estdn marcados con el simbolo
que se muestra aqui.

Este producto cumple con RoHS
C €2011/56/UE - RoHS
2015/863/UE. El producto lleva
el marcado CE y cumple con los estandares

de seguridad establecidos por la Union
Europea.

Esprinet SpA declara que el producto
cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE
de conformidad estéd disponible en la
siguiente direccion de Internet:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

NOTA PARA LOS USUARIOS: Eliminacion
correcta de este producto

(Directiva 2006/66/CE) (Aplicable en
paises con sistemas de recogida selectiva)
Este producto contiene una bateria
alcalina que no debe desecharse junto
con otros residuos domésticos. Para
evitar dafios al medio ambiente o a la
salud humana debido a la eliminacién
incontrolada de residuos, se anima al
usuario a separar estos articulos de otros
tipos de residuos vy reciclarlos de forma
responsable para promover la reutilizacion
sostenible de los recursos materiales. Los
usuarios domésticos deben contactar con
el comercio minorista donde adquirieron el
producto o con la oficina local responsable
de toda la informacién sobre recogida

selectiva y reciclaje de este tipo de
material. Los usuarios comerciales deben
ponerse en contacto con su proveedor y
consultar los términos y condiciones del
contrato. Este producto y sus accesorios
electrénicos no deben mezclarse con otros
residuos comerciales.

Celly® es una marca registrada de
propiedad de Esprinet S.p.A.

Todas las marcas registradas son
propiedad de sus respectivos duefios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark
20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Hecho en China
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Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor Sie
das Produkt verwenden. Bitte bewahren
Sie die Bedienungsanleitung zum spé&teren
Nachschlagen auf und legen Sie sie bei,
wenn Sie das Produkt an eine andere
Person weitergeben. Esprinet S.p.A. haftet
in keiner Weise fiur Verletzungen oder
Schéden an Personen oder Sachen, die durch
unsachgemaBen Gebrauch des Produkts
entstehen.

Sicherheitshinweise
Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es
beschéadigt ist.

Berihren Sie das Produkt niemals mit nassen
oder feuchten Handen.

Verwenden Sie das Produkt nur im
Innenbereich. Nicht in feuchter Umgebung
oder bei Regen verwenden. Stecken Sie
keine Metallgegenstande wie Schlissel oder
Biroklammern in die Offnungen des Produkts.
Um Fehlfunktionen oder Schaden am Produkt
zu vermeiden, vermeiden Sie versehentliches
Herunterfallen, Quetschen, Durchstechen oder
hohen Druck auf das Produkt. Von Feuchtigkeit,
Wasser oder anderen Flussigkeiten fernhalten.
Wenn das Produkt mit Wasser, Feuchtigkeit
oder anderen Flussigkeiten in Kontakt kommt,
verwenden Sie es nicht, um Stromschlage oder
Schéden zu vermeiden.

Lagern Sie das Produkt nicht und setzen

Sie es im Sommer keinen Warmequellen,
direkter Sonneneinstrahlung, Heizkorpern,
Ofen oder anderen Warmequellen wie dem
Armaturenbrett eines Autos aus.

Benutzen Sie das Produkt niemals ohne
Aufsicht. Wahrend des Betriebs kann das
Gehause heil3 werden. Decken Sie das Produkt
wahrend des Gebrauchs nicht ab.

Verwenden Sie das Produkt niemals, wenn
Sie von einer kalten in eine heiBe Umgebung
wechseln. Es kann zu Kondensation kommen,
die in manchen Fallen das Produkt besch&digen
kann.

Lassen Sie das Produkt Raumtemperatur
erreichen, bevor Sie es wieder anschlieBen und
verwenden. Es kann mehrere Stunden dauern.
Einsatztemperatur: 0-40 °C.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
modifizieren, zu reparieren oder zu zerlegen.
Explosionsgefahr!

Benutzen Sie kein beschadigtes Produkt.
Beenden Sie die Verwendung des

Produkts sofort, wenn Sie Schwellungen,
Undichtigkeiten oder andere Anomalien
bemerken.

Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive
Reinigungsmittel, ~Alkohol oder andere
chemische Reinigungslosungen, da diese
das Gehduse beschadigen oder sogar die
Funktionalitdt des Produkts beeintrachtigen
konnen.

Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder
andere Flissigkeiten.

Im Inneren des Produkts befinden sich keine
zu wartenden Teile. Offnen/zerlegen Sie es
niemals.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Erlauben Sie
Kindern oder Menschen mit Behinderungen
nicht, elektrische Produkte ohne Aufsicht zu
benutzen. Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht
mit der Plastikfolie spielen. Sie konnten es
beim Spielen verschlucken und ersticken.

Stellen Sie sicher, dass die Batterie im Produkt
intakt ist und das Produkt nicht kurzschlieBt.

Warnungen
Verwendung (Gebrauchsanweisung)

EIN

Offnen Sie vor dem Einschalten des Gerats die
hintere Abdeckung und entfernen Sie die wei3e
Lasche, die ein versehentliches Einschalten des
Geréts verhindert. Das Produkt gibt einen Ton
von sich und der Pairing-Modus wird gestartet.

KOMBINATION

Platzieren Sie das Produkt und das Gerat
in einem Abstand von hochstens 1 Meter
voneinander.

Offnen Sie die Anwendung ,Find my” auf
Ihrem iOS-Gerét.

Klicken Sie auf ,Element hinzufigen” und
dann auf ,Andere unterstitzte Elemente” und
warten Sie auf die Suche nach Elementen

Klicken Sie auf das Produkt ,Reflektor fir
Fahrrad markieren”, geben Sie einen Namen
fir Ihr Produkt ein und wéhlen Sie eines der
verfiigbaren Emojis aus.

Klicken Sie auf ,Zustimmen”, um die Kopplung
mit lhrer Apple-ID zu bestatigen.

Sobald die Kopplung erfolgt ist, ist das Produkt
unter lhren Objekten sichtbar.

AUTOMATISCHE VERBINDUNG:

Sobald BIKEFINDERBK und Ihr
Kopplungsgerat gekoppelt wurden, bleiben sie
automatisch verbunden.

Der Tag-Reflektor fir den Fahrradstandort
wird aktualisiert, sobald sich ein iOS-Gerédt in
der Nahe befindet.

PRODUKTFINDEN-FUNKTION:

Offnen Sie die Anwendung ,FindMy”, klicken
Sie auf lhre Objekttabelle und wahlen Sie
dann das Objekt aus, das Sie suchen mdchten.
Klicken Sie auf die Funktion ,Ton abspielen”

und suchen Sie das Objekt.

Sie konnen den Standort lhres Gerdts auch
Uber die Karte anzeigen, die den Standort und
die Entfernung in Echtzeit genau anzeigt.

LOSCHEN DES GERATS:

Offnen Sie die Find My-App und klicken Sie
auf das Element, das Sie entfernen mdochten.
Wahlen Sie Objekt entfernen und best&tigen
Sie den Vorgang. Bitte stellen Sie sicher, dass
der ,Verloren-Modus” deaktiviert ist

Sobald das Produkt entkoppelt ist, ertont der
Tag-Reflektor fir Fahrrad. Es besteht daher
die Moglichkeit, das Produkt in den folgenden
10 Minuten wieder an ein anderes Objekt
anzuschlieBen.

ABSCHALTEN

Offnen Sie die Riickseite des Produkts und
entnehmen Sie einfach die CR2032-Batterie,
um es ordnungsgeman herunterzufahren.

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

Wenn die Verbindung nicht innerhalb von 10
Minuten zustande kommt, schaltet sich das
Gerédt automatisch aus.

Aktivieren von ,BENACHRICHTIGEN,
WENN ZURUCKGELASSEN WIRD":
Offnen Sie die App ,Meine suchen” und wahlen
Sie die Registerkarte ,Artikel” oder 6ffnen Sie
die App ,Artikel suchen” auf Ihrer Apple Watch.
Tippen Sie in der Liste auf |hr BIKEFINDERBK.
Aktivieren Sie unter ,Benachrichtigungen”
den Schalter ,Benachrichtigen, wenn Sie
zuriickgelassen werden”.

Sie erhalten eine Benachrichtigung, wenn Sie
Ihr BIFEFINDERBK zuriicklassen und es sich
nicht mehr in Reichweite Ihres Geréts befindet.

L BENACHRICHTIGEN,
GEFUNDEN"” AKTIVIEREN
Aktivieren Sie unter ,Benachrichtigungen” den
Schalter ,Benachrichtigen, wenn gefunden”.

WENN

Wenn |hr BIKFEINDERBK von einem anderen
Find My-Netzwerkgerdt erkannt wird. Sie
erhalten eine Benachrichtigung Gber den
Standort.

Hinweis: ,Benachrichtigen, wenn gefunden”
kann nur aktiviert werden, wenn sich lhr
BIKEFINDERBK auBerhalb der Reichweite
befindet.

Setzen Sie lhren BIKEFINDERBK auf die
Werkseinstellungen zuriick:

Nachdem Sie den BIKEFINDERBK erfolgreich
aus der Find My-App entfernt haben, miissen
Sie den Akku funfmal aus-/einschalten, um
ihn erneut zurlickzusetzen. Das Zurlicksetzen
ist erfolgreich, wenn Sie einen anderen
Einschaltton horen. Der BIKEFINDERBK ist
jetzt zuriickgesetzt und kann mit einer neuen
Apple-ID gekoppelt werden

Reinigung
Entfernen Sie vor der Reinigung den Akku.

Reinigen Sie das Produkt bei Bedarf mit
einem feuchten Tuch und lassen Sie es
vor der Verwendung vollstandig trocknen.
Verwenden Sie zum Entfernen von Staub eine
saubere Birste mit weichen, langen Borsten.
Verwenden Sie keine Losungsmittel, dtzende
oder gasformige Reinigungsmittel. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser oder andere
Flussigkeiten in das Gehduse gelangen.

Lagerung

Lagern Sie das Produkt an einem sauberen,
trockenen Ort. Halten Sie es von direkter
Sonneneinstrahlung fern.

Batterieersatz

Wenn der Akku fast leer ist, sendet das Gerdt
eine Benachrichtigung an die Anwendung.
Ersetzen Sie die Batterie, indem Sie die
Abdeckung entfernen und dabei auf die richtige
Polaritat und das CR2032-Modell achten.

Technische Spezifikationen

Drahtlose Version: 5.2

Batterietyp: CR2032-Lithiumbatterie, 230
mAh/3,0 V (austauschbar)

Standby-Zeit: 10 Monate

Frequenz: 2.402 GHz - 2.480 GHz

Maximale Strahlungsleistung: <20 mW
Betriebstemperatur: -10° - +40°

Apps: Apple Find My-App

Material: PC + ABS

Betriebssystem: iPhone-Modelle mit iOS 14.5
oder héher / iPad-Modelle mit iPadOS 14.5
oder héher

Wasserdichtigkeit: IPX7
Verbindungsentfernung: 20 m intern, 100 m
extern

Abmessungen: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means

that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for the
operation of this device or use of this product
or its compliance with safety and regulatory
standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal
items using the Find My app on your iPhone,
iPad, Mac, or the Find Items app on Apple
Watch.

Works with
@ Apple Find My

Entsorgung des Produkts
Gilt in Léndern mit separaten

mmm Sammelsystemen fur
wiederverwertbare Materialien)

Altprodukte dirfen nicht im Hausmdill entsorgt
werden! Sollte das Produkt irgendwann nicht
mehrverwendbar sein, entsorgen Sie es gemai
den in lhrem Land geltenden Vorschriften.
Der Benutzer muss daher das Gerdt, das
das Ende seiner Lebensdauer erreicht hat,
kostenlos bei den entsprechenden stadtischen
Zentren fir die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikschrott abgeben
oder es einzeln beim Handler zuriickgeben
, bzw. kostenlos fir Gerste mit kleineren
AuBenmaBen. bei 210 cm. Eine angemessene

getrennte Sammlung fiir die anschlieBende
Weiterleitung der ausgemusterten Gerdte
zur Wiederverwertung, Aufbereitung und
umweltgerechten Entsorgung trégt dazu
bei, magliche negative Auswirkungen auf
Umwelt und Gesundheit zu vermeiden und
fordert die Wiederverwendung und/oder
das Recycling der Materialien, aus denen die
Geréte hergestellt sind. Die illegale Entsorgung
von Geraten, Batterien und Akkus durch
den Benutzer zieht die Anwendung der in
der geltenden Gesetzgebung vorgesehenen
Sanktionen nach sich. Dadurch  wird
sichergestellt, dass Altprodukte fachgerecht
recycelt werden und negative Folgen fiir die
Umwelt ausgeschlossen werden. Aus diesem
Grund sind elektrische Gerdte mit dem hier
abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Dieses Produkt entspricht RoHS
C € 2011/56/EU - RoHS 2015/863/
EU. Das Produkt tragt das CE-

Zeichen und entspricht den von der
Europaischen Union festgelegten
Sicherheitsstandards.

Hiermit erklart Esprinet SpA, dass das Produkt
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-
Konformitétserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfiigbar:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/BIKEFINDERBK/
DOC_BIKEFINDERBK.pdf

HINWEIS FUR  BENUTZER:
Entsorgung dieses Produkts
(Richtlinie 2006/66/EG)  (Anwendbar in
Landern mit getrennten Sammelsystemen)
Dieses Produkt enthélt eine Alkalibatterie, die
nicht im Hausmdill entsorgt werden darf. Um
Umweltschaden oder Gesundheitsschaden
durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu
vermeiden, wird dem Benutzer empfohlen,
diese Gegenstande von anderen Abfallarten zu

Korrekte

trennenundverantwortungsvollzurecyceln, um
die nachhaltige Wiederverwendung materieller
Ressourcen zu férdern. Privatanwender sollten
sich fir alle Informationen zur getrennten
Sammlung und zum Recycling dieser Art von
Material an den Handler wenden, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder an die zusténdige
ortliche Behorde. Gewerbliche Nutzer sollten
sich an ihren Lieferanten wenden und die
Vertragsbedingungen priifen. Dieses Produkt
und sein elektronisches Zubehor dirfen nicht
mit anderem Gewerbemiill vermischt werden.

Celly® ist ein registriertes Markenzeichen,
das Eigentum der Firma Esprinet S.p.A. ist.
Alle registrierten Markenzeichen sind
Eigentum ihrer Besitzer.

Esprinet S.p.A., via Energy Park 20,
20871 Vimercate (MB) - Italien

Hergestellt in China
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avant d'tiliser le produit.
lorsque vous transmettez le produit a
blessures ou des dommages causés aux

Lisez ce manuel d'utilisation et
A surtout les notes de sécurité

Veuillez conserver le manuel
d'utilisation pour référence future et l'inclure
quelqu'un d'autre. Esprinet S.p.A. ne pourra
en aucun cas étre tenue responsable des
personnes ou aux choses résultant d'une
mauvaise utilisation du produit.

Notes de sécurité

N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.
Ne touchez jamais le produit avec les mains
mouillées ou humides.

Utilisez le produit uniquement a lintérieur.

Ne pas utiliser dans des environnements
humides ou sous la pluie.

N'insérez pas d'objets métalliques tels
que des clés ou des trombones dans les
ouvertures du produit. Pour éviter un
dysfonctionnement ou des dommages au
produit, évitez les chutes accidentelles,
n'écrasez pas, ne percez pas et n'appliquez
pas de pression élevée sur le produit.

Tenir a l'écart de lhumidité, de leau ou
d'autres liquides. Si le produit entre en
contact avec de l'eau, de [humidité ou
d'autres liquides, ne lutilisez pas pour éviter
un choc électrique ou des dommages.

Ne stockez pas et n'exposez pas le produit
a des sources de chaleur, 3 la lumiére directe
du soleil, a des radiateurs, des poéles ou

a d'autres sources de chaleur telles que le
tableau de bord de la voiture en été. N'utilisez
jamais le produit sans surveillance. Pendant
le fonctionnement, le boitier peut devenir
chaud. Ne couvrez pas le produit pendant son
utilisation. N'utilisez jamais le produit lorsque
vous passez d'un environnement froid a un
environnement chaud. De la condensation
peut se produire et, dans certains cas,
endommager le produit.

Laissez le produit atteindre la température
ambiante avant de le brancher et de le
réutiliser. Cela peut prendre plusieurs heures.
Température d'utilisation : 0-40°C.
N'essayez pas de modifier, réparer ou
démonter le produit. Risque d'explosion !
N'utilisez pas un produit endommagé.
Arrétez immédiatement d'utiliser le produit
si vous remarquez un gonflement, une fuite
ou d'autres anomalies. N'utilisez en aucun cas
de détergents agressifs, d'alcool ou d'autres
solutions de nettoyage chimiques car ils

pourraient endommager le boitier ou méme
compromettre la fonctionnalité du produit.
Ne plongez pas le produit dans l'eau ou
dautres liquides. Il n'y a aucune piece
réparable a l'intérieur du produit. Ne l'ouvrez/
démontez jamais. Gardez le produit hors
de portée des enfants. Ne laissez pas les
enfants ou les personnes handicapées utiliser
des produits électriques sans surveillance.
Assurez-vous que les enfants ne jouent pas
avec le film plastique. Ils pourraient l'avaler
pendant le jeu et s'étouffer.

Assurez-vous que la batterie a lintérieur du
produit est intacte et ne court-circuite pas le
produit.

Avertissements

Utilisation (mode d'emploi)

ALLUMER
Avant d'allumer l'appareil, ouvrez le capot
arriere et retirez la languette blanche qui

sert 3 empécher une mise sous tension
accidentelle de l'appareil. Le produit émettra
un son et le mode d'appairage sera démarré.

COMBINAISON

Placez le produit et l'appareil a moins d'un
meétre ['un de l'autre.

Ouvrez l'application « FindMy » sur votre
appareil iOS.

Cliquez sur "Ajouter un élément", puis cliquez
sur "Autre élément pris en charge", attendez
la recherche d'éléments

Cliquez sur le produit « Tag réflecteur pour
Vvélo », saisissez un nom pour votre produit et
sélectionnez un emoji parmi ceux disponibles.
Cliquez sur accepter pour confirmer le
couplage avec votre identifiant Apple.

une fois l'appairage réalisé, le produit sera
visible parmi vos objets.

CONNEXION AUTOMATIQUE :

Une fois BIKEFINDERBK et votre

appareil d'appairage couplés, ils resteront
automatiquement connectés.

Le réflecteur Tag pour la localisation du vélo
sera mis a jour chaque fois qu'un appareil i0S
est 3 proximité.

FONCTION DE
PRODUIT :
QOuvrez |'application « FindMy », cliquez sur
votre tableau d'objets, puis sélectionnez
l'objet que vous souhaitez rechercher. Cliquez
sur la fonction « Jouer le son » et recherchez
l'objet.

Vous pouvez également  visualiser
l'emplacement de votre appareil via la carte,
qui affichera précisément I'emplacement et la
distance en temps réel.

RECHERCHE DE

SUPPRESSION DE L'APPAREIL :

Ouvrez l'application Find My et cliquez sur
'élément que vous souhaitez supprimer.
Sélectionnez Supprimer l'objet et confirmez

l'opération. Veuillez vous assurer que le «
Mode perdu » est désactivé

Une fois le produit dissocié, le réflecteur Tag
pour vélo sonnera. Il y aura donc la possibilité
de recoupler le produit @ un autre objet dans
les 10 minutes suivantes.

FERMER

Ouvrez larriere du produit et retirez
facilement la pile CR2032, pour l'éteindre
correctement.

ARRET AUTOMATIQUE

Si la connexion ne se produit pas dans
les 10 minutes, |appareil s'éteindra
automatiquement.

Activation de « NOTIFIER QUAND
LAISSE DERRIERE » :

Ouvrez l'application Find My et sélectionnez
l'onglet « Eléments » ou ouvrez l'application
Find Items sur votre Apple Watch. Appuyez

sur votre BIKEFINDERBK dans la liste.

Sous « Notifications », activez la bascule «
Notifier lorsque vous étes laissé pour compte
».

Vous recevrez une notification lorsque vous
laisserez votre BIFEFINDERBK derriére vous
et quil n'est plus a portée de votre appareil.

ACTIVATION DE « NOTIFIER LORSQUE
TROUVE »

Sous « Notifications », activez la bascule «
Notifier une fois trouvé ».

Lorsque votre BIKFEINDERBK est vu par un
autre appareil réseau Find My. Vous recevrez
une notification de son emplacement.
Remarque « Notifier une fois trouvé
» ne peut étre activé que lorsque votre
BIKEFINDERBK est hors de portée.

Réinitialisez  votre BIKEFINDERBK aux
parameétres d'usine :
Aprés avoir supprimé avec succés le

BIKEFINDERBK de lapplication Find My,
vous devez éteindre/rallumer la batterie
cing fois pour la réinitialiser a nouveau. La
réinitialisation est réussie si vous entendez
un son de mise sous tension différent. Le
BIKEFINDERBK est maintenant réinitialisé
et prét a étre associé a un nouvel identifiant
Apple.

Nettoyage

Retirez la batterie avant de la nettoyer.
Si nécessaire, nettoyez le produit avec
un chiffon humide et laissez-le sécher
complétement avant utilisation. Utilisez
une brosse propre a poils longs et doux
pour enlever la poussiére. Ne pas utiliser de
solvants, de détergents corrosifs ou gazeux.
Assurez-vous qu'aucune eau ou autre liquide
ne pénetre dans le boitier.

Stockage
Conservez le produit dans un endroit propre

et sec. Gardez-le a l'abri de la lumiere directe
du soleil.

Remplacement de la batterie

Lorsque la batterie est presque vide, I'appareil
envoie une notification & [application.
Remplacez la pile en retirant le couvercle en
respectant la bonne polarité et le modéle
CR2032.

Spécifications techniques

Version sans fil : 5.2

Type de batterie : pile au lithium CR2032,
230 mAh/3,0 V (remplagable)

Autonomie en veille : 10 mois

Fréquence : 2 402 GHz - 2 480 GHz
Puissance maximale rayonnée : <20 mW
Température de fonctionnement : -10° - +40°
Applications : application Apple Find My
Matériel: PC + ABS

Systeme d'exploitation : modéles d'iPhone
aveciOS 14.5 ou version ultérieure / modeéles
d'iPad avec iPadOS 14.5 ou version ultérieure

Indice d'étanchéité : IPX7

Distance de connexion : 20 m interne, 100
m externe

Dimensions : 102,170 x 102,170 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for the
operation of this device or use of this product
or its compliance with safety and regulatory
standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark

of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal
items using the Find My app on your iPhone,
iPad, Mac, or the Find Items app on Apple
Watch.

Fonctionne avec
@ Apple Find My

Elimination du produit

(Applicable dans les pays dotés de
mmm systemes de collecte séparée des
matieres recyclables)
Les anciens produits ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménagéres ! Si le
produit ne peut plus étre utilisé @ un moment
donng, éliminez-le conformément a la
réglementation en vigueur dans votre pays.

L'utilisateur doit donc remettre gratuitement
léquipement arrivé en fin de vie aux
centres municipaux compétents pour la
collecte sélective des déchets électriques et
électroniques, ou le restituer au revendeur, un
par un. , ou gratuitement pour les appareils
aux dimensions extérieures plus petites. a
210 cm. Une collecte sélective adéquate pour
lenvoi ultérieur des équipements mis hors
service au recyclage, au traitement et 8 une
élimination respectueuse de l'environnement
contribue a éviter d'éventuels effets négatifs
sur I'environnement et la santé et favorise la
réutilisation et/ou le recyclage des matériaux
dont sont constitués les équipements.
L'élimination illégale des équipements, piles
et accumulateurs par lutilisateur entraine
l'application des sanctions prévues par la
législation en vigueur.

Cela garantit que les anciens produits sont
recyclés de maniére professionnelle et
exclut toute conséquence négative pour

lenvironnement. Cest pour cette raison
que les équipements électriques portent le
symbole illustré ici.

Ce produit est conforme a RoHS
c € 2011/56/UE - RoHS 2015/863/
UE. Le produit porte le marquage
CE et est conforme aux normes de sécurité

établies par 'Union européenne.

Estrinet SpA déclare par la présente que le
produit est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de |la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse Internet
suivante :
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

REMARQUE POUR LES UTILISATEURS :
Elimination correcte de ce produit
(Directive 2006/66/CE) (Applicable dans les

pays dotés de systemes de collecte sélective)
Ce produit contient une pile alcaline qui ne
doit pas étre jetée avec les autres déchets
ménagers. Pour éviter les dommages
environnementaux ou a la santé humaine dus
a une élimination incontrolée des déchets,
lutilisateur est encouragé a séparer ces
articles des autres types de déchets et a
les recycler de maniére responsable afin
de promouvoir la réutilisation durable des
ressources matérielles. Les utilisateurs
domestiques doivent contacter le détaillant
ou le produit a été acheté ou le bureau local
responsable pour toutes les informations sur
la collecte sélective et le recyclage de ce type
de matériaux. Les utilisateurs professionnels
doivent contacter leur fournisseur et vérifier
les termes et conditions du contrat. Ce
produit et ses accessoires électroniques ne
doivent pas étre mélangés avec dautres
déchets commerciaux.
Celly® est une

marque enregistrée

appartenant a Esprinet S.p.A.
Toutes les marques
appartiennent a leurs
respectifs.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italie
Made in Chine.

enregistrées
propriétaires
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Navod k pouziti
REFLEXNI LOKALIZATOR
Model: BIKEFINDER
Rev02 - 05.01.2023

Prfed pouzitim vyrobku si
prectéte tento ndvod k pouziti
a zejména  bezpecnostni
pokyny. Uschovejte si
uzivatelskou pfiru¢ku pro budouci pouziti
a priloZzte ji, az budete vyrobek predavat
nékomu jinému. Esprinet S.p.A. nenese
Zzaddnou odpovédnost za zranéni nebo
Skody zplGsobené lidem nebo vécem v
dasledku nespravného pouZziti produktu.

Bezpecnostni poznamky
Pokud je vyrobek poskozen, nepouzivejte
jej.

Nikdy se nedotykejte vyrobku mokryma
nebo vlhkyma rukama.
Vyrobek  pouzivejte

pouze uvnitr.

Nepouzivejte ve vlhkém prostifedi nebo
za desté.

Nevkladejte kovové predméty, jako jsou
klice nebo kancelaiské sponky, do otvord
na produktu.

Abyste predesli nesprédvné funkci nebo
poskozeni produktu, vyhnéte se ndhodnym
padim, nemackejte, nepropichujte a
nevyvijejte na né&j vysoky tlak.

Chrarite pred vlhkosti, vodou nebo jinymi
kapalinami. Pokud se vyrobek dostane do
kontaktu s vodou, vlhkosti nebo jinymi
kapalinami, nepouzivejte jej, aby nedoslo

k urazu elektrickym proudem nebo
poskozeni.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobek
zdrojom  tepla, pifimému slune¢nimu

zéreni, radidtordm, kamndm nebo jinym
zdrojum tepla, jako je v |été pristrojova
deska automobilu.

Nikdy nepouzivejte vyrobek bez dozoru.
Béhem provozu se kryt mize zahfat.
Béhem pouzivani vyrobek nezakryvejte.
Nikdy nepouZzivejte vyrobek pfi pfechodu
z chladného do horkého prostredi.
Muize dojit ke kondenzaci a v nékterych
pripadech k poskozeni produktu.

Pred zapojenim a opétovnym pouZitim
nechte produkt dosédhnout pokojové
teploty. MizZe to trvat nékolik hodin.
Teplota pouziti: 0-40°C.
Nepokousejte se vyrobek
opravovat nebo rozebirat. Nebezpeci
vybuchu! NepouZzivejte poskozeny
vyrobek. Okamzité prestaiite produkt
pouzivat, pokud zaznamenate otok,
prosakovani nebo jiné abnormality.

V zadném pripadé nepouZzivejte agresivni
Cistici  prostfedky, alkohol nebo jiné

upravovat,

chemické cistici roztoky, protoze mohou
poskodit kryt nebo dokonce ohrozit
funkénost vyrobku. Neponofujte vyrobek
do vody nebo jinych kapalin.

Uvniti produktu nejsou Z&dné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte/nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nedovolte détem nebo osobam se
zdravotnim postiZzenim pouzivat elektrické
vyrobky bez dozoru. Zajistéte, aby si déti
nehraly s plastovym obalem. Mohou ho
béhem hry spolknout a udusit se.

Ujistéte se, Ze baterie uvniti produktu je
neporusend a nezkratuje produkt.

Varovani
Pouziti (ndvod k pouziti)

ZAPNUTI
Pred zapnutim zafizeni oteviete zadni
kryt a sejméte bily jazycek, ktery slouzi

k zamezeni ndhodného zapnuti zafizeni.
Produkt vyda zvuk, spusti se rezim
parovani.

KOMBINACE

Umistéte produkt a zafizeni do vzdélenosti
1 metru od sebe.

Oteviete na svém iOS zafizeni aplikaci
,Find my”.

Kliknéte na ,Pfidat polozku” a poté na
,Dal3i podporovanad polozka” a pockejte
na vyhledani polozek

Kliknéte na produkt ,Oznacit odrazku pro
kolo”, zadejte nazev produktu a vyberte
emotikony z dostupnych.

Kliknutim na Souhlasim potvrdte sparovani
se svym Apple ID.

po sparovani bude produkt viditelny mezi
vasimi objekty.

AUTOMATICKE PRIPOJENI:
Po sparovéni BIKEFINDERBK a vaseho

parovaciho zafizeni zGstanou automaticky
pripojeny.

Reflektor znacky pro umisténi kola se
aktualizuje vzdy, kdyz je v blizkosti zafizeni
iOS.

FUNKCE VYHLEDAVANI PRODUKTU:
Oteviete aplikaci ,FindMy”, kliknéte na
tabulku objektl a vyberte objekt, ktery
chcete najit. Kliknéte na funkci ,Prehrat
zvuk” a najdéte objekt.

Polohu svého zafizeni si mlzete
prohlédnout také prostfednictvim mapy,
kterd presné ukaze polohu a vzdalenost v
redlném case.

VYMAZANI ZARIZENi:

Oteviete aplikaci Najit a kliknéte na
polozku, kterou chcete odstranit. Vyberte
odstranit objekt a potvrdte operaci.
Ujistéte se, Ze je vypnuty rezim ,Ztraceny
rezim”.

Jakmile se produkt nesparuje, ozve se
odrazka Tag pro kolo. V nésledujicich 10
minutach tedy bude mozné produkt znovu
pripojit k jinému objektu.

VYPNOUT
Oteviete zadni ¢ast produktu a snadno
vyjméte baterii CR2032, abyste jej

spravné vypnuli.

AUTOMATICKE VYPNUTI
Pokud k pripojeni nedojde do 10 minut,
zafizeni se automaticky vypne.

Povoleni ,,0ZNAMOVAT PRI VLEVO ZA":
Oteviete aplikaci Najit a vyberte kartu
,Polozky” nebo oteviete aplikaci Najit
polozky na Apple Watch. Klepnéte na svdj
BIKEFINDERBK v seznamu.

V ¢&asti "Ozndmeni" povolte prepinac
"Upozornit, kdyZz zdstanete pozadu".
Obdrzite upozornéni, kdyz zanechate

BIFEFINDERBK a uz neni v dosahu vaseho
zafizeni.

POVOLENI ,,0ZNAMIT PRI NALEZENI”
V ¢&asti ,Oznameni” aktivujte prepinac
,Upozornit, kdyz bude nalezen”.

Kdyz vas BIKFEINDERBK uvidi jiné sitové
zafizeni Find My. ObdrZzite ozndmeni o jeho
umisténi.
Poznamka:

,Upozornit pfi nalezu” lze

aktivovat pouze tehdy, kdyz je vas
BIKEFINDERBK mimo dosah.
Obnoveni tovarniho nastaveni vaseho

BIKEFINDERBK:

Po Gspésném odstranéni BIKEFINDERBK z
aplikace Find My musite pétkrat vypnout/
zapnout baterii, abyste ji znovu resetovali.
Reset je Uspésny, pokud uslysite jiny
zvuk pfi zapnuti. BIKEFINDERBK je nyni
resetovdn a pfipraven ke sparovani s
novym Apple ID

Cisténi

Pred cisténim vyjméte baterii. V pfipadé
potreby ocistéte vyrobek vlhkym hadiikem
a pred pouzitim jej nechte zcela vyschnout.
K odstranéni prachu pouzijte cisty
kartd¢ s mékkymi, dlouhymi 3tétinami.
NepouZivejte rozpoustédla, korozivni nebo
plynné cistici prostredky. Zajistéte, aby se
do krytu nedostala voda ani jiné kapaliny.

Ulozny prostor

Vyrobek skladujte na cistém a suchém
misté. Chraiite pred pfimym slune¢nim
zafenim.

Vymeéna baterie

Kdyz je baterie témér vybita, zafizeni
odesle upozornéni do aplikace.

Vyméfte baterii odstranénim  krytu,
dodrzujte spravnou polaritu a model
CR2032.

Technické specifikace

Bezdratova verze: 5.2

Typ baterie: lithiovd baterie CR2032,
230mAh/3,0V (vyménitelnd)
Pohotovostni doba: 10 mésicl

Frekvence: 2 402 GHz - 2 480 GHz
Maximalni vyzareny vykon: <20mW
Provozni teplota: -10° - +400

Aplikace: Aplikace Apple Find My

Material: PC + ABS

Operacni systém: Modely iPhone se
systémem i0OS 14.5 nebo novéjsim /
modely iPad s iPadOS 14.5 nebo novéjsim
Vodotésnost: IPX7

Vzdalenost pfipojeni: 20m vnitfni, 100m
vnéjsi

Rozmeéry: 102,170 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of i0S, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means

that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Likvidace produktu
(Plati v zemich se systémy

mmm tiidéného sbéru recyklovatelnych
materiald)

Staré vyrobky se nesmi vyhazovat do
domovniho odpadu! Pokud jiz vyrobek
nebude mozné v urcitém okamziku
pouZivat, zlikvidujte jej v souladu s
predpisy platnymi ve vasi zemi.

Uzivatel proto musi zafizeni, které
doslouzilo, bezplatné odevzdat do
pfislusnych komunalnich stfedisek pro
oddéleny sbér elektroodpadu, nebo je
vratit prodejci, a to po jednom. , nebo
zdarma u zafizeni s mensimi vnéjsimi
rozméry. na 210 cm. Adekvatni oddéleny

sbér pro nasledné odeslani vyfazeného
zafizeni k recyklaci, zpracovani a ekologicky
kompatibilni likvidaci pfispiva k zamezeni
moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostfedi a zdravi a podporuje opétovné
pouZziti a/nebo recyklaci materidld, ze
kterych je zafizeni vyrobeno. Nelegalni
likvidace zafizeni, baterii a akumuldtord
uZivatelem ma za nasledek uplatnéni
sankci uvedenych v platné legislativé.

Tim je zajisténa odborna recyklace starych
vyrobkd a vylouceny negativni dopady
na Zivotni prostfedi. Z tohoto ddvodu
je elektrickd zafizeni oznacena zde
uvedenym symbolem.

Tento produkt je v souladu s
C ERUHS 2011/56/EU - RoHS
2015/863/EU. Vyrobek nese

znatku CE a vyhovuje bezpecnostnim
normam stanovenym Evropskou unii.

Esprinet SpA timto prohladuje, Ze vyrobek
je v souladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohldseni o shodé je k
dispozici na ndsledujici internetové adrese:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

POZNAMKA PRO UZIVATELE: Spravna
likvidace tohoto produktu

(Smérnice 2006/66/EC) (Plati v zemich se
systémy tfidéného sbéru)

Tento vyrobek obsahuje alkalickou baterii,
kterd by neméla byt likvidovéna s jinym
domovnim odpadem. Aby se zabrénilo
poskozeni  Zivotniho prostiedi nebo
lidského zdravi v disledku nekontrolované
likvidace odpadu, doporucuje se uZzivateli,
aby tyto polozky oddélil od jinych typd
odpadu a odpovédné je recykloval, aby
se podpofilo udrzitelné opétovné vyuZziti
materialovych zdroji. Doméci uZivatelé

by se méli obrétit na prodejce, u kterého
byl produkt zakoupen, nebo na mistni
Urad odpovédny za veskeré informace
o oddéleném sbéru a recyklaci tohoto
typu materidlu. Firemni uZivatelé by
méli kontaktovat svého dodavatele a
zkontrolovat podminky smlouvy. Tento
vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi
by nemélo byt sméSovano s jinym
komer¢nim odpadem.

Celly® je obchodni znacka vlastnéna
spolecnosti Esprinet S.p.A.

Vsechny znacky jsou registrované
ochranné znamky pfislusnych vlastnika.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italie
Made in Chine.
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Navod na pouzitie
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Model: BIKEFINDER
Rev02 - 05.01.2023

Pred pouzitim vyrobku
si precitajte tento navod
na pouzitie a najma

bezpecnostné pokyny.
Uschovajte si ndvod na pouzitie pre
buduice poutZitie a priloZzte ho, ked budete
produkt odovzdavat inej osobe. Esprinet
S.p.A.  nebude Ziadnym spdsobom
zodpovedat za zranenia alebo $kody
sposobené ludom alebo veciam v ddsledku
nespravneho pouzivania produktu.

Bezpecnostné poznamky

Vyrobok nepouZzivajte, ak je poskodeny.
Nikdy sa nedotykajte produktu mokrymi
alebo vlhkymi rukami.

Vyrobok pouzivajte iba v interiéri.

Nepouzivajte vo vlhkom prostredi alebo v
dazdi. Do otvorov na produkte nevkladajte
kovové predmety, ako su klac¢e alebo
sponky na papier.

Aby ste predisli poruche alebo poskodeniu
produktu, zabrédiite nahodnym pédom,
nedrvte, neprepichujte a nevyvijajte naf
vysoky tlak.

Uchovévajte  mimo dosahu vlhkosti,
vody alebo inych tekutin. Ak sa vyrobok
dostane do kontaktu s vodou, vlhkostou
alebo inymi tekutinami, nepouZzivajte ho,
aby nedoslo k Urazu elektrickym pradom
alebo poskodeniu.

Neskladujte ani nevystavujte vyrobok
zdrojom tepla, priamemu slne¢nému
Ziareniu, radidtorom, spordkom alebo

inym zdrojom tepla, ako je napriklad
palubnd doska auta v lete.

Nikdy nepouZivajte vyrobok bez dozoru.
Pocas prevadzky moze byt kryt horuci.
Pocas pouzivania vyrobok nezakryvajte.
Nikdy nepouzivajte vyrobok pri prechode
z chladného do hortGceho prostredia.
Moéze dojst ku kondenzacii av niektorych
pripadoch k poskodeniu produktu.

Pred zapojenim a opdtovnym pouZitim
nechajte  produkt dosiahnut izbovd
teplotu. MézZe to trvat niekolko hodin.
Teplota pouzitia: 0-40°C.
Nepokisajte sa produkt
opravovat alebo
Nebezpecenstvo vybuchu!
Nepouzivajte poskodeny vyrobok.
Okamzite prestaiite produkt pouZivat, ak
spozorujete opuch, presakovanie alebo
iné abnormality.

V Ziadnom pripade nepouZivajte agresivne
Cistiace prostriedky, alkohol alebo iné

upravovat,
rozoberat.

chemické cistiace prostriedky, pretoze
mozu poskodit kryt alebo dokonca ohrozit
funkénost vyrobku.

Neponarajte vyrobok do vody alebo inych
tekutin.

Vo vnutri produktu sa nenachadzajd
Ziadne opravitelné diely. Nikdy ho
neotvarajte/nerozoberajte.

Vyrobok uchovévajte mimo dosahu
deti. Nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru. Dbajte
na to, aby sa deti nehrali s plastovym
obalom. Pocas hry ho mézu prehltnat a
udusit sa.

Uistite sa, Ze batéria vo vnatri produktu je
neporusend a neskratuje produkt.

Varovania
Poutzitie (ndvod na pouZitie)

ZAPNUTIE

Pred zapnutim zariadenia otvorte zadny
kryt a odstrafite bielu plosku, ktord slazi
na zabrédnenie nahodnému zapnutiu
zariadenia. Produkt vyda zvuk, spusti sa
rezim parovania.

KOMBINACIA

Produkt a zariadenie umiestnite do
vzdialenosti 1 metra od seba.

Na svojom zariadeni so systémom iOS
otvorte aplikaciu ,Find my”.

Kliknite na ,Pridat polozku” a potom
kliknite na ,Ind podporovand polozka”,
pockajte na vyhladavanie poloZiek
Kliknite na produkt ,Oznacit reflektor na
bicykel”, zadajte nazov produktu a vyberte
emotikony z dostupnych.

Kliknutim na tlacidlo Suhlasim potvrdte
sparovanie s vasim Apple ID.

po spéarovani bude produkt viditelny medzi
vasimi objektmi.

AUTOMATICKE PRIPOJENIE:

Po sparovani BIKEFINDERBK a véasho
parovacieho zariadenia zostanu
automaticky pripojené.

Reflektor znacky pre umiestnenie bicykla
sa aktualizuje vzdy, ked je v blizkosti
zariadenie so systémom iOS.

FUNKCIA VYHLADAVANIA PRODUKTU:

Otvorte aplikaciu ,FindMy”, kliknite na
tabulku objektov a vyberte objekt, ktory
chcete ndjst. Kliknite na funkciu ,Prehrat
zvuk” a najdite objekt.

Polohu svojho zariadenia si mozZete
pozriet aj cez mapu, ktora presne ukaze
polohu a vzdialenost v redlnom case.

VYMAZANIE ZARIADENIA:

Otvorte aplikaciu Najst a kliknite na
polozku, ktord chcete odstranit. Vyberte
odstranit objekt a potvrdte operaciu.
Uistite sa, Ze je vypnuty rezim ,Strateny

rezim”.

Akonahle sa produkt nesparuje, zaznie
odrazka Tag pre bicykel. V priebehu
nasledujicich 10 mindt bude teda mozné
produkt op&tovne spojit s inym objektom.

VYPNUT

Otvorte zadnu ¢ast produktu a
jednoducho vyberte batériu CR2032, aby
ste ho spravne vypli.

AUTOMATICKE VYPINANIE
Ak k pripojeniu neddjde do 10 mindt,
zariadenie sa automaticky vypne.

Povolenie ,UPOZORNOVAT, KED VLEVO
ZA":

Otvorte aplikaciu Find My a vyberte kartu
,Items” alebo otvorte aplikaciu Find Items
na hodinkdch Apple Watch. Klepnite na
svoj BIKEFINDERBK v zozname.

V ¢asti ,Upozornenia” povolte prepinac

,Upozornit, ked zostanete pozadu”.

Ked zanechdte svoj BIFEFINDERBK a
uz nie je v dosahu vasho zariadenia,
dostanete upozornenie.

POVOLENIE ,UPOZORNIT PRI NAJDE”
V ¢asti ,Upozornenia” aktivujte prepinac
,Upozornit, ked sa najde”.

Ked vas BIKFEINDERBK wuvidi iné
sietové zariadenie Find My. Dostanete
upozornenie o jeho umiestneni.
Poznamka: Funkciu ,Upozornit, ked sa
najde” je mozné aktivovat iba vtedy, ked
je vas BIKEFINDERBK mimo dosahu.

Obnovenie tovarenskych nastaveni vasho
BIKEFINDERBK:

Po Gspesnom odstréneni BIKEFINDERBK
z aplikacie Find My musite patkrat vypnat/
zapnut batériu, aby ste ju znova resetovali.
Resetovanie je Uspesné, ak pocujete iny
zvuk pri zapnuti. BIKEFINDERBK je teraz

resetovany a pripraveny na sparovanie s
novym Apple ID

Upratovanie

Pred cistenim vyberte batériu. V
pripade potreby ocistite vyrobok vlhkou
handrickou a pred pouZitim ho nechajte
uplne vyschnit. Na odstranenie prachu
pouzite cistd kefu s makkymi, dlhymi
Stetinami. Nepouzivajte rozpustadla,
korozivne alebo plynné Cistiace
prostriedky. Dbajte na to, aby sa do krytu
nedostala voda ani iné tekutiny.

Skladovanie

Vyrobok skladujte na ¢istom a suchom
mieste. Chrafite pred priamym slne¢nym
Ziarenim.

Vymena batérie
Ked je batéria takmer vybita, zariadenie
odosle upozornenie do aplikacie.

Vymeiite batériu odstranenim  krytu,
pricom dodrzte spravnu polaritu a model
CR2032.

Technické Specifikacie

Bezdrotova verzia: 5.2

Typ batérie: CR2032 litiovd batéria,
230mAh/3,0V (vymenitelnd)
Pohotovostna doba: 10 mesiacov
Frekvencia: 2 402 GHz - 2 480 GHz
Maximalny vyziareny vykon: <20mW
Prevadzkova teplota: -100 - +40°
Aplikacie: Aplikécia Apple Find My
Material: PC + ABS

Operacny systém: Modely iPhone s
iOS 14.5 alebo novsim / modely iPad s
iPadOS 14.5 alebo novsim

Vodotesnost: IPX7

Vzdialenost pripojenia: 20 m vnutorna,
100 m vonkajsia

Rozmery: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate
this item, the latest version of iOS,
iPadOS, or macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items

app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Likvidacia produktu
(Plati v krajindch so systémom

= separovaného zberu
recyklovatelnych materialov)

Staré vyrobky sa nesmu vyhadzovat
do domového odpadu! Ak sa vyrobok v
urgitom okamihu uZ nebude dat pouzivat,
zlikvidujte ho v sdlade s predpismi
platnymi vo vasej krajine.

Pouzivatel musi preto zariadenie, ktoré
dosluzilo, bezplatne odovzdat prislusnym
komunalnym strediskdm na separovany
zber elektrického a elektronického odpadu
alebo ho odovzdat predajcovi jednotlivo.

, alebo bezplatne pre zariadenia s
mens3imi vonkajsimi rozmermi. na 210 cm.
Adekvétny separovany zber na nasledné

odoslanie vyradeného zariadenia na
recyklaciu, spracovanie a ekologickd
likvidaciu prispieva k predchadzaniu

moznym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a zdravie a podporuje opdtovné
pouzitie a/alebo recykldciu materidlov,
z ktorych je zariadenie vyrobené.
Nelegélna likvidacia zariadeni, batérii a
akumulatorov zo strany uZivatela ma za
nasledok uplatnenie sankcii uvedenych v
platnej legislative.

To zaistuje profesiondlnu recyklaciu
starych produktov a vylu€uje negativne
dosledky pre Zivotné prostredie. Z tohto
dovodu su elektrické zariadenia oznacené
tu zobrazenym symbolom.

Tento produkt je v silade s
C €R0HS 2011/56/EU - RoHS
2015/863/EU. Vyrobok nesie

oznacenie CE a spliia bezpe¢nostné normy
stanovené Eurépskou uniou.

Esprinet SpA tymto vyhlasuje, Ze vyrobok
je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je
dostupné na tejto internetovej adrese:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

POZNAMKA PRE UZIVATELOV: Spravna
likvidacia tohto produktu

(Smernica 2006/66/ES) (Plati v krajinach
so systémom separovaného zberu)

Tento  vyrobok obsahuje alkalicka
batériu, ktord by sa nemala likvidovat
s inym domdcim odpadom. Aby
sa prediSlo poskodeniu  Zivotného

prostredia alebo [udského zdravia v

dosledku nekontrolovanej likvidacie
odpadu, odporucame pouzivatelovi
oddelit tieto polozky od inych typov

odpadu a zodpovedne ich recyklovat,
aby sa podporilo udrzatelné opatovné
vyuzitie materidlovych zdrojov. Domaci
pouzivatelia by sa mali obratit na
predajcu, u ktorého bol vyrobok zakipeny,
alebo na miestny Urad zodpovedny za
vsetky informacie o separovanom zbere
a recyklacii tohto typu materialu. Firemni
pouzivatelia by mali kontaktovat svojho
dodavatela a skontrolovat zmluvné
podmienky. Tento vyrobok a jeho
elektronické prislusenstvo by sa nemali
miesat s inym komerénym odpadom.

Celly® je obchodna znacka vlastnena
spoloénostou Esprinet S.p.A.

Vsetky znacky su registrované ochranné
znamky prislusnych vlastnikov.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italy

Vyrobené v Cine
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AiaBdote autd TO  eyXeIpidIo

Xpnotm kol 1Biaitepa TIG
uTTodEiCEIG  ao@aAgiag  TTPIV
XPNOIUOTIOINCETE  TO  TIPOIOV.
KpatroTe 1o eyXeIpidIo Xpriong yia LEAOVTIKT
avaQopd Kol CUMTTEPINGRBETE  TO  dtav

TIapadideTe TO TIPOIOV o€ KATToIoV GANO. H
Esprinet S.p.A. dev Ba BewpnBei uTTEULBUVN
He kavévav TPATIO yia TPaUPATIopoUg A NMIEG
TIOU TTPOKANBNKaY o€ dTopa 1y TTPayHaTa Tou
TIPOKUTITOUV  OTO  OKATGAANAN  Xprion  Tou
TIPOIGVTOG.

Inpeiwoeig Aopalsiog

Mnv xpnoiyoTTolEiTe 1o TIPOIdV €dv  eival
KATESTPOPMEVO.

Mnv ayyiete TroTé TO TIPOIOV HE Bpeypéva r

uypa xépia.

Xpnoigotoiote  T0  TIPOIGV  JOvo o€
£0WTEPIKOUG XWPOUG. Mnv TO XPNOIPOTTOIEITE
o€ uypd TrepIBaAovTa ) oTn BPoxXH.

Mnv €i0Gyete PETOANKG  avTIKeipeva OTTwg
KA€IBIG 1) OuvOETPEG OTa avoiypara Tou
TIPOIOVTOG.

lNa va ammo@Uyete duoAeimoupyia A {nuid oTo
TIPOIOV, ATTOPUYETE TIG TUXQIEG TTTWOEIG, HNV
OUVOAIBETE, TPUTIATE 1 QOKEITE UYNAY TTiEoN
OTO TTPOIOV.

Makpid atmé uypaaia, vepd i GAAa uypd. Edv
TO TTPOidV £€pBel o€ emagr) Ye vepod, uypacia
A GMa uypd, pnv TO XPNOIYOTIOIETE yia va
aTro@uyeTe NAekTpoTTANEia A nuid.

Mnv aTroBnKeUeTe Kal Pnv €KBETETE TO TTPOIOV
o€ TINy£G BepuoTNTAG, aTTEUBEiag NAIOKS Pwg,

KaAOPIPEP, CONTTEG I} BAAEG TINYEG BeppdTNTag
OTTWG TO TAPTTAG TOU QUTOKIVITOU TO KOAOKApI.
Mnv xpnoIpoTIOIEiTE TTIOTE TO TTPOIGV XWPIG
emmiBAewn. Katd t Aeimoupyia, 1o TrepiBAnua
pmopei  va {eotabei. Mnv  kaAUTITETE  TO
TIpOidV katd TN Xprion. Mnv xpnoigoTtroleite
TIOTE TO TIPOIOV OTaV PETaKIVEIOTE amd KpUo
og (eoTd TepIBAANOV. MTopei va TIpoKUWel
OUUTTUKVWON KO, OF OPICEVES TTIEPITITWOEIG,
va TTPokaAéoel {nuic oTo TTPoidv. AQAaTE TO
TIPOIOV va @TaoEl o€ Beppokpaaia dwpatiou
TIPIV TO OUVOECETE KAl TO XPNOIMOTIOINOETE
gavd. MTTopei va XpeIooTOUV OPKETEG WPEG.
Oeppokpaaia xpriong: 0-40°C.

Mnv  eTEIPAOETE VO TPOTTOTTOINOETE, VOl
ETTNIOKEVGOETE ] VO  OTIOOUVOPHOAOYAOETE
10 Tpoidv. Kivduvog  ékpngng!  Mnv
XPNOIPOTIOIEITE £VO KATEGTPAHMEVO TTPOIOV.
ZTaPATACTE  OPECWS VO XPNOIPOTIOIEITE  TO
TIPOIOV €AV TTAPATNPACETE 0idNua, dlappor|
1 GAeg avwpaAieg. Ze Kapia TTEPITTTWON PNV
XPNOIPOTIOIEITE  €TMOETIKA  ATTOPPUTTAVTIK,

oIVOTIVEUPA 1} GMa  XnUIKG  kaBapioTIKa
SioAUpaTa KaBwg UTTOpEi Vo TTPOKAAETOUV
nuid oTo TrePIBANUA i} akdun Kal va Bécouv
og KivOuvo Tn AEIToupyIKOTNTA TOU TTPOIGVTOG.
Mnv BuBieTe To TTPOIGV O€ vEPO R GAAQ UYPAL.
Aev umdpyouv €CopTrAUATA TTOU  UTTOPOUV
va ETMOKEUAoTolV péoa aTo TIPoidv. Mnv 1o
QVOIYETE/ATTOCUVAPHOAOYEITE TTOTE.

KparfioTe 10 Tpoidv pakpid atmé maidid. Mnv
ETTTPETTETE O€ TTQAISIA 1) GTOA UE avaTINPieg
VO XPNOIYOTIOIOUV — NAEKTPIKG  TTPOidvVTa
xwpig emiBAeyn. BeBaiwBeite om 1A TTAISIG
Oev Taifouv pe TNV TIAQOTIKA  MEWBPAvVN.
Mrropei va 1o KatammoUv katd Tn didipKkeia Tou
TIaiXvISIoU Kal va TIVIyouv.

BeRaiwBeite 611 n pTraTapic 0To E0WTEPIKS TOU
TIPOIOVTOG €ivar GBIKTN Kal deV BPOKUKUKAWVEL
TO TTPOI6V.

MNposidomroinosig
Xprion (0dnyieg xprang)

ENEPIOMOIHZH

Mpiv €vepyoTTOINOETE TN OUOKEUN, QVOIETE
TO TioW KAAUPPO Kal aQaIpéoTe TN AEUKH
YAWTTIdO TTOU XpNnoIPeUEl yia TNV aTTOQUYH
akoUOIOG — EVEPYOTTOINONG  TNG  OUOKEUNG.
To mpoidv Ba kavel €vav rxo, n Aemoupyia
oUdeugng Ba Eekivioel.

ZYNAYAIMOZ

ToToBeTACTE TO TTPOIOV Kal TN OUCKEUN O€
arméoTaon 1 PETPOU To éva aTrd To AAAO.
Avoigre TNV epappoyn "Find my" oTn cuokeun
oag iOS.

Kdvie KAk o1o «[poobrikn aToixeiou»
Kal, OTn OUVEXEID, KAvTE KAK OTo «AAO
UTTOOTNPIOHEVO OTOIKEION, TTEPIUEVETE VIO TNV
avadrTnon oToIxEiwv

KavTe kAIK 0TO TTp0i6V "ETIKETa avakAQoTAPAG
yia TTodAAaTo”, TTAnKTpoAoyRaTe éva dvopa
yia To TTPOi6V oag kal EMAEETE éva emoji aTréd
Ta Sl0Béaiua.

Kdvie KANK oTnv €TMAOYH CUPQWVW Yia va

emBePaioete T oUeutn pe 10 Apple ID oag.
MoAig yiver n oueugn, To TTPOidv Ba eival
0paTé AVAPETA OTA QVTIKEIPEVA TG,

AYTOMATH ZYNAEZH:

MoAig vyiver ougeugn Tou BIKEFINDERBK kai
G Ouokeung oUCeugng, Ba Trapapeivouv
QauTOPOTA OUVOEDEPEVA.

O avakAaoTAPAG ETIKETWV yia TNV ToTToBeaia
Tou TTodNAdToU Ba evnuepwveTal KaBe @opd
TIOU pia UOKEUR iIOS BpioKeTal KOVTA.

AEITOYPTIA EYPEZHZ NPOIONTOZ:
Avoi¢te v e@appoyry  «FindMy», Kdvte
KAIK OTOV TTiVOKQ OVTIKEINEVWY OOG KOl PETE
€TMAECTE TO avTIKEiPEVO TToU BéAeTe var BpeiTe.
Kdvte KAk oTn Aermoupyia «Avatrapaywyn
AXOU» Kall BPEITE TO AVTIKEIMEVO.

Mmopeite emiong va Oeite TN Béon g
OUOKEUNG 00G HEOW TOU XAPTN, O OTT0iog
Ba deixvel e akpiBeia TRV ToTToBETIA KA TNV
amméoTaon o€ TTPAYHATIKO XPOVO.

AIATPA®H ZYZKEYHE:

Avoigte v epappoyry EUpeon pou kai Kavte
KAIK OTO GTOIXEIO TTOU BEAETE vV KATAPYHOETE.
EmAéSTe  agaipeon  avTikelyévou  Kal
emBeBaiwoTe TN Aeimoupyia. BeBaiwbeite ot
70 "Lost Mode" givai atrevepyotroinuévo
MoAig arroouvdeBei To TIpoidv, Ba nxrioel
0 QvaKAaOTAPAG  ETIKETAG yio  TTOSAAQTO.
Emopévwg, Ba  umdpxer n  duvarétnta
€TTavVaoUCEUENG Tou  TTPOIGVTOG O GAAO
QVTIKEIMEVO OTa eTTOPEV 10 AETTTA.

TEPMATIZMOZ AEITOYPIIAZ

Avoigte TO THioOw PEPOG TOU TTPOIGVTOG Kail
agaipéoTe eUKoAa Tnv pmmatapia CR2032, yia
va kAgiogl owoTd.

AYTOMATH ZYNEPTAZIA

Edv n ouvdeon dev TpaypatotoinBei evidg
10 AetrTwdv, n ouokeur) Ba aTevepyoTToinOei
autépaTa.

Evepyorroinon "EIAOMNOIHZH OTAN
AGHZETE MNIZQ":

Avoi¢te 10 Find My app kai emAégre v
kaptéAa "ltems” A avoigte TV epappoyry Find
ltems oto Apple Watch oag. Mariote oTo
BIKEFINDERBK oag o116 T AioTa.

Zmv evotnta "Eidotoioeig” evepyotroioTe
v evalayr "Eidotoinon otav  pévouv
TTow".

Oa AaBeTe pia e100TT0INON OTAV APATETE TTHIOW
oag 10 BIFEFINDERBK ka1 dev Bpioketal
TIAéov OTNV EPBEAEIO TNG CUOKEUNG 0OG.

ENEPIOMOIHZH
BPEGEI"

Zmv evotnTa "eIdOTTOINCEIS", EVEPYOTTOINOTE
v evaAiayr) "Eidotroinon étav BpéOnke".
Orav 10 BIKFEINDERBK ocag ¢aivetal ammé
@A ouokeur SikTuou Find My. ©a AdBeTe pia
€100T10INON YIa TNV TOTTOBETIA TOU.

Znueiwon: To "Notify When Found" ptropei va
evepyoTroinBei povo otav 1o BIKEFINDERBK

"EIAOMOIHZH OTAN

oag BpiokeTal EKTOG EUPBEAEIOG.

Emavagopd epyooTaciakwy pubuicewv Tou
BIKEFINDERBK:

Metd v emTux)  Oa@aipeon  Tou
BIKEFINDERBK omé v eappoyr) Find
My, TTIpETTEl VO aTTEVEPYOTTOINOETE/QVOIETE TNV
HTTaTapIC TIEVTE POPEG VIO VA TNV ETIAVAPEPETE
gavd. H emavagopd eival €mMTUXAG €QV
QaKOUOETE  DIAPOPETIKG MXO EVEPYOTTOINONG.
To BIKEFINDERBK éxel TTAéov UnOevioTei kai
eival éToigo yia oUgeutn pe éva véo Apple ID
Kabdapiopa

AgaipéoTe TV pTIaTapicc TPV aTré  Tov
kaBapiopd. Edv eival amapaitTo, kabapioTe
TO TTPOIOV ME €va Uypo TTaVi Kal aQrjoTe TO va
OTEYVWIOEI EVIEAWG TTPIV TO XPNOIHOTIOINOETE.
Xpnoigotroiote  pia kaBapr) Bouptoa  pe
HOAGKEG, MOKPIEG TPIXEG VIO VO OQAIPECETE
™ okévn. Mn xpnoigotoieite  SIGAUTEG,
dlaBpwTkd i Caépla  ATTOPPUTTAVTIKG.
BeBaiwBeite om dev eioépyeTal vepd 1 GAAa
uypd aTo TrEPIBANUa.

AtroBrikeuon

ATroBnkeUoTE TO TIPOIOV O KaBapd, oTeEYVO
Xwpo. Kparote 10 pakpid amd 1o dueco
NAIGKOS PWG.

AVTIKATAOTOOT PTTOTOPIOG

Orav n pmatapia €ivar oxeddv adeia, n
ouokeur| OTéAvel pio  edotoinon - otV
£papuoyr.

AVTIKATAOTAGTE TNV UTTATAPIO APAIPWVTAG TO
KGAUPHQ, TNPWVTOG T OWOTH TIOAKOTNTA KAl
70 HovTého CR2032.

Texvikég Trpodiaypapig

AcUppaTn ékdoon: 5.2

TuTog utraTapiag: Mmarapia Aibiou CR2032,
230mAh/3.0V (avTIKaTaoTaoiun)

Xpovog avapovig: 10 priveg

Zuyvotnta: 2.402 GHz — 2.480 GHz

Méyiotn akTivoBoAoUpevn 10xUG: <20mW
O¢ppokpaaia Aermoupyiag: -10° - +40°
Eqappoyég: Apple Find My app

YAko: PC + ABS

Aeimoupyikd ouoTnua: HoviéAa iPhone pe
iOS 14.5 1} veoTepn ékdoon / povtéAa iPad pe
iPadOS 14.5 j vedtepn ékdoon

AdiGBpoxn Babuoioyia: IPX7

AméoTaon ouvdeong: 20m eowrtepikr), 100m
£EWTEPIKN

Aiaotdoeig: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for the
operation of this device or use of this product
or its compliance with safety and regulatory
standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal
items using the Find My app on your iPhone,
iPad, Mac, or the Find Items app on Apple
Watch.

Works with
@ Apple Find My

ATTOppIYN TOU TTPOIGVTOG

(loxUer of XWpPeg HE  XWPIOTA
 GUOTAPATO CUANOYAG QVAKUKAWOIHWY
UNIKWV)
Ta  moNd

TIpoiovVTa  Oev  TIPETTEl v

QTTOPPITITOVTal 0T OIKIOKG — aTToppiupaTal
Edv 10 TIpOidv dev pmopei  TIAéov  va
XPNOIWOTIOINBEI KATTOIO GTIYWI, ATToPPIYTE TO
oUPQWVa HE TOUG KAVOVIOHOUG TTou I0XUouV

aTn XWPa 00G.
Emopévwg, o  xpotng  Tpémel  va
Trapaywprnoel  Tov  eCOTAIOPG  TTou  éxel

@180¢€l 010 TEAOG TNG (WG Tou dWPEAV oTa
KaTGAANAQ SNUOTIKA KEVTPA yia TN XWwpIoTH
OUMOYH  NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKWV
QTTOPPIMUATWY 1 VO TOV ETTIOTPEPEI OTOV
TIWANTA EEXWPIOTA. , 1} SWPEAV YIa CUOKEUEG
ME HIKPOTEPEG €CWTEPIKEG OIOOTATEIG. OTA
210 cm. H emmapknig xwpioTr) guAoyn yia TNV
£TTAKOAOUON aTTOOTOAR} TOU TTAPOTTAIOUEVOU
€gomAiopoU  yia avakUkAwon,  eTTegepyaaia
Kl TrEPIBOANOVTIKG  oupBaTr  aTmoppIyn
OUHBAAEI OTNV TTOQUYR TTIBAVWV apVNTIKWY
ETTTITWOEWY OTO TTEPIBAANOV Kal TNV UyEia Kal
TIPowOEi TNV €TTavVaXPNCIPOTIoINGN A/Kal TNV
QAVOKUKAWON TwV UNIKWYV TTOU KOTAoKEUGZovTal
amd Tov e§oTTAIopS. H TTapdvoun améppiyn

€COTTAIOHOU, WTTOTOPIWY KAl GUCCWPEUTWV
aTTé TOV XPAOTN CUVETTAYETAl TNV £QOPUOYR
TWV KUPWOEWV TTOU AVAPEPOVTAI OTNV KEIUEVN
vopoBeaia.

Auté diao@aAiCer om Ta TTaNid TTPOIGVTA
QVOKUKAWVOVTOI  JE  ETTAYYEAUATIKG  TPOTTO
Kal OTTOKAEiEl TIG apVNTIKEG OUVETTEIEG VIO TO
TrepIBAAov. lMa To Adyo auTd, 0 NAEKTPIKOG
€COTTANIOPGG eTTIONaiveTal JE TO OUHBOAO TTOU
EPQaVICETaI EDW.

AuTS TO TTPOIOV CUMHOPPUIVETAI E
C €T0 RoHS 2011/56/ EU — RoHS

2015/863/EU. To Trpoidv @épel TO
ofjua CE kal GUUPOPQUVETAI JE T TIPOTUTTOl
ao@aAeiag Tou éxouv BeoTmoTel oo TNV
Eupwrtraiki ‘Evwaon.
H Esprinet SpA OnAwvel 6Tl TO TTPOIGV
ouppopewveTal pe TNV Odnyia 2014/53/EE.
To TAApeg  keipevo TG drjAwong
ouppopewong EE diatiBetal otnv akéAoubn
SieuBuvan AladikTUou:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/BIKEFINDERBK/
DOC_BIKEFINDERBK pdf

SHMEIQZH MA XPHETEZ: ZwoTn amdppiyn
auToU Tou TTPOIGVTOG

(Odnyia 2006/66/EK) (loxuel ot xwpeg He
XWPIOTG GUCTAPATA CUAAOYAG)

AuTé 1O TTPOIGV TTEPIEXEI OAKOAIKY) PTTaTOIC
TIoU Jev TTPETTEN VO ATTOPPITITETAN Hadi Pe GAAQ
olkiokd amoppippata. Mo va amo@euxBei n
TrepIBaAOVTIKA {nuid i N avBpwTTivn uyeia
a1ré TNV avegEAeykTn dIGBEaN aTTOPPIYHATWY,
0 XPARoTNG evBappuveTal va dlaxwpidel autd
Ta €idn ammd GAAOUG TUTTOUG ATTOPPIMHATWY
KAl vo Ta avakukAwvel utrelBuva yia va
TTPowBroel TN BILICIUN ETTAVOXPNOIPOTTOINTN
Twv UAKWy TTopwv. Or oikiakoi XprioTeg Ba
TTPETTEI VA ETTIKOIVWVACOUV HE TO KOTAOTNHO
Navikig atmd OTou ayopdoTnKe TO TIPOIOV
1 ME TO TOTTIKO ypageio Tou gival UTTEUBUVO
yia OAeG TIG TTANPOQPOPIEG OXETIKA ME TN

XwPIOT  oUAoyr] Kal avakUkAwon autou
Tou TUTTOU UAIKOU. OI eTTaryYeAUQTIEG XPNOTESG
B TIPETTEl va ETKOIVWVACOUV UE  TOV
TIPOUNBEUTH) TOUG Kl Vo EAEyEOUV TOUG 6poUg
Kai Tig TTpoUToBéaeig TG oUpBaong. Auté To
TIPOIOV Kal Ta NAEKTPOVIKG TOU ageooudp dev
TIPETTEl va avapiyvUovTal Pe GAAa EPTTOPIKG
amoBAnTa.

To Celly® civan
Esprinet S.p.A.
OAa Ta KATOXWPNMEVA EPTTOPIKG CHpATA
£ival IBI0KTNOIO TWV aVTIOTOIXWV KATOXWV
TOUG.

Esprinet S.p.A., 0866 Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) - ltaly

Made in China.

ofpa  Karatedév  Tng
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Kullanim klavuzu
YANSITICI YERLESTIRICI
Modeli: BIKEFINDER
Rev02 - 05.01.2023

Urind kullanmadan ~ énce
bu kullanim kilavuzunu ve
ozellikle  glvenlik  notlarini
okuyun. Litfen  kullanim
ileride  bagvurmak  (zere

saklayin ve Urlini baska birine verirken
de ekleyin. Esprinet S.p.A., Urinin

kullanimindan  kaynaklanan

yaralanmalardan veya insanlara veya
esyalara gelebilecek hasarlardan higbir
sekilde sorumlu tutulamaz.

Giivenlik notlan

Hasar gérmisse urlini kullanmayin.

Urline asla slak veya nemli ellerle
dokunmayin.

Urlinii yalnizca i¢ mekanlarda kullanin.

Nemli ortamlarda  veya  yagmurda
kullanmayiniz.

Uriin Gizerindeki agikliklara anahtar veya
atac gibi metal nesneler sokmayin.

Urlinin  arizalanmasini  veya  hasar
goérmesini 6nlemek igin kazara diigsmekten
kaginin, Grini ezmeyin, delmeyin veya
yiiksek diizeyde basing uygulamayin.
Nemden, sudan veya diger sivilardan
uzak tutun. Uriin su, nem veya diger
sivilarla temas ederse elektrik garpmasini
veya hasar gérmesini 6nlemek igin Grind
kullanmayin.

Urlini yaz aylarinda 1si kaynaklarina,
dogrudan gines 1sigina, radyatorlere,
sobalara veya arabanin 6n paneli gibi diger
I1sI kaynaklarina saklamayin veya maruz

birakmayin.

Urini  asla  gbézetimsiz ~ kullanmayin.
Calisma sirasinda gévde isinabilir. Kullanim
sirasinda Uriindn Gzerini 6rtmeyin.

Soguk bir ortamdan sicak bir ortama
gecerken Uriini  kesinlikle kullanmayin.
Yogusma meydana gelebilir ve bazi
durumlarda Uriine zarar verebilir.

Uriinii prize takip tekrar kullanmadan énce
oda sicakligina gelmesini bekleyin. Birkag
saat surebilir.

Kullanim sicakligi: 0-40°C.

Urini  degistirmeye, onarmaya veya
pargalarina ayirmaya calismayin. Patlama
riski!

Hasarli bir Grlinii kullanmayin.

Sisme, sizinti veya baska anormallikler fark
ederseniz derhal Gr(inii kullanmay! birakin.
Hicbir durumda agresif deterjanlar, alkol
veya diger kimyasal temizlik sollisyonlarini
kullanmayin; bunlar muhafazaya zarar
verebilir ve hatta drinin islevselligini

tehlikeye atabilir.

Urlinii suya veya bagka sivilara batirmayin.
Uriin igerisinde servis yapilabilecek parga
bulunmamaktadir. Asla agmayin/sékmeyin.
Uriini - gocuklarin - ulasamayacagi yerde
saklayin. Cocuklarin veya engelli kisilerin
elektrikli Griinleri gézetimsiz kullanmalarina
izin vermeyin. Cocuklarin plastik ambalajla
oynamadigindan emin olun. Oyun sirasinda
yutabilir ve bogulabilirler.

Uriindin igindeki pilin saglam oldugundan
ve urlinde kisa devre yapmadigindan emin
olun.

Uyarilar
Kullanim (kullanim talimatlari)

ACIK

Cihazi  agmadan o6nce arka kapagi
agin ve cihazin yanliglkla agilmasini
engellemeye yarayan beyaz tirnagi gikarin.
Uriin ses gikaracak ve eslestirme modu

baslatilacaktir.

KOMBINASYON

Uriind ve cihazi birbirine 1 metre mesafeye
yerlestirin.

108 cihazinizda “Bul” uygulamasini agin.
“Oge Ekle’ye tiklayin ve ardindan “Diger
Desteklenen Oge’ye tiklayin, &égelerin
aranmasini bekleyin

"Bisiklet igin reflektor etiket" Griinline
tiklayin, UrlininGz icin bir ad yazin ve
mevcut emojilerden birini segin.

Apple Kimliginizle eslestirmeyi onaylamak
icin kabul et'i tiklayin.

Eslestrme  yapildiktan ~ sonra  Urlin,
nesneleriniz  arasinda  gorlinir  hale
gelecektir.

OTOMATIK BAGLANTI:

BIKEFINDERBK ve eslestirme cihaziniz
eslestirildikten sonra otomatik olarak bagh
kalacaklardir.

Bisiklet konumu igin Etiket reflektord,
yakinda bir iOS cihazi oldugunda
glincellenecektir.

URUN BULMA FONKSIYONU:

“FindMy” uygulamasini  agin, nesneler
tablonuza tiklayin ve bulmak istediginiz
nesneyi segin. “Ses ¢al’ fonksiyonuna
tiklayin ve nesneyi bulun.

Ayrica cihazinizin  konumunu, gergek
zamanh olarak konumu ve mesafeyi tam
olarak gosterecek olan harita araciligiyla da
goriintlleyebilirsiniz.

CIHAZIN SILINMESI:

Bul uygulamasini agin ve kaldirmak
istediginiz 6geye tiklayin. Nesneyi kaldir
segenegini segin ve islemi onaylayin. Liitfen
"Kayip Modu"nun devre disi birakildigindan
emin olun

Uriiniin  eslesmesi kaldirildiginda  bisiklet
icin Etiket reflektorli ses cikarir. Bu nedenle

onlimiizdeki 10 dakika iginde Urlini baska
bir nesneye yeniden baglama olasiligi

Dogru sekilde kapatmak
arkasini agin ve CR2032 pilini kolayca

OTOMATIK KAPATMA

gerceklesmezse cihaz otomatik olarak

“GERIDE  BIRAKILDIGINDA BILDIR”
segeneginin etkinlestirilmesi:

sekmesini segin veya Apple Watch'unuzda
Ogeleri Bul uygulamasini agin. Listeden
BIKEFINDERBK'nize dokunun.

“Geride Kaldiginizda
Bildir” segenegini etkinlestirin.

BIFEFINDERBK'nizi geride biraktiginizda
ve artik cihazinizin menzilinde olmadiginda
bir bildirim alacaksiniz.

“BULUNDUGUNDA BILDIR” segenegini
ETKINLESTIRME

"Bildirimler" altinda, "Bulundugunda Bildir"
secgenegini etkinlestirin.
BIKFEINDERBK'niz bagka bir Agimi Bul
cihazi tarafindan gériildiigiinde. Konumu
hakkinda bir bildirim alacaksiniz.

Not:  “Bulundugunda  Bildir"  yalnizca
BIKEFINDERBK'niz menzil disinda
oldugunda etkinlestirilebilir.

BIKEFINDERBK'nizi Fabrika Ayarlarina
Sifirlayin:

BIKEFINDERBK'yi Bul uygulamasindan
basariyla kaldirdiktan sonra, pili bes kez
kapatip agmaniz ve tekrar sifilamaniz
gerekir.

Farkh bir agilis sesi duyulursa sififama

basarili olur. BIKEFINDERBK artik sifirlandi
ve yeni bir Apple Kimligiyle eslestiriimeye
hazir

Temizlik

Temizlemeden once pili cikarin.
Gerekiyorsa  Urini  nemli  bir bezle
temizleyin ve kullanmadan 6nce tamamen
kurumasini bekleyin. Tozu temizlemek igin
yumusak, uzun killi temiz bir firga kullanin.
Cozicller, asindirici veya gazl deterjanlar
kullanmayin. Muhafazaya su veya baska
sivilarin girmediginden emin olun.

Depolamak
Urtini temiz ve kuru bir alanda saklayin.
Dogrudan giines 1sigindan uzak tutun.

Pil degisimi

Pil  bitmek Ulzere oldugunda cihaz
uygulamaya bir bildirim génderir.

Pili, dogru kutuplara ve CR2032 modeline

dikkat ederek kapagi gikararak degistirin.

Teknik ozellikler

Kablosuz suriim: 5.2

Pil tipi: CR2032 lityum pil, 230mAh/3,0V
(degistirilebilir)

Bekleme siiresi: 10 ay

Frekans: 2.402 GHz — 2.480 GHz
Maksimum yayilan glig: <20mW

Calisma sicakligi: -10° - +40°

Uygulamalar: Apple Find My app

Malzeme: PC + ABS

Isletim Sistemi: iOS 14.5 veya iizeri sirime
sahip iPhone modelleri / iPadOS 14.5 veya
Uzeri slirime sahip iPad modelleri

Su gegirmezlik derecesi: IPX7

Baglanti mesafesi: 20m dahili, 100m harici
Boyutlar: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Apple Find My

(Geri donusturilebilir malzemelerin
toplama sistemlerine sahip
tlkelerde gegerlidir)

Eski Grinler ev ¢opline atilamaz! Uriin
belirli bir siire sonra artik kullanilamayacak
duruma gelirse, Ulkenizde yiirirlikte olan
yonetmeliklere uygun sekilde imha edin.
nedenle kullanici,
dolmus ekipmani elektrikli ve elektronik
atiklarin ayri toplanmasi igin belediyenin
ilgili merkezlerine Ucretsiz olarak vermeli
veya tek tek saticlya iade etmelidir. veya
daha kiguk dis boyutlara sahip cihazlar

ekipmanin daha sonra geri

donilsliim, aritma ve gevreye uyumlu imha
icin génderilmesi icin yeterli diizeyde ayri
toplanmasi, cevre ve saglk Uzerindeki
olasi  olumsuz etkilerin  6nlenmesine
katkida bulunur ve ekipmandan uretilen
malzemelerin  yeniden kullanimini  ve/
veya geri donusimini tesvik eder.
Ekipmanlarin, pillerin ve akimdilatérlerin
kullanici tarafindan yasa digi olarak imha
edilmesi, mevcut mevzuatta belirtilen
yaptirimlarin uygulanmasini gerektirir.

Bu, eski (riinlerin profesyonel bir sekilde
geri donustirilmesini saglar ve gevre
acisindan olumsuz sonuglarin ortadan
kaldiriimasini saglar. Bu nedenle elekrikli
ekipmanlar burada gdsterilen sembolle
isaretlenmistir.

Bu Uriin RoHS 2011/56/ EU —
C € RoHS 2015/863/EU ile
uyumludur.  Uriin CE isaretini
tagimakta olup Avrupa Birligi tarafindan

belirlenen glivenlik standartlarina uygundur.

Esprinet  SpA, Urinin  2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu beyan eder.

AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki
Internet adresinde mevcuttur:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.
pdf

KULLANICILAR IGIN NOT: Bu Uriiniin
dogru sekilde imha edilmesi

(Direktif ~ 2006/66/EC)  (Ayri  toplama
sistemleri olan Ulkelerde gegerlidir)

Bu drin, diger evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gereken bir alkalin pil igerir.
Kontrolsiiz atik imhasindan kaynaklanan
cevresel zararlari veya insan sagligini
onlemek igin, kullanicinin bu maddeleri
diger atik tirlerinden ayirmasi ve malzeme
kaynaklarinin surdrdlebilir yeniden

kullanimini tesvik etmek amaciyla bunlari
sorumlu bir sekilde geri dénustiirmesi tesvik
edilir. Ev kullanicilari, bu tir malzemelerin
ayri toplanmasi ve geri donustiriimesiyle
ilgili tim bilgiler icin Grlini satin aldiklari
perakendeciyle veya sorumlu yerel ofisle
iletisime  gegmelidir.  Ticari  kullanicilar
tedarikgileriyle  iletisime  gegmeli  ve
s6zlesmenin hiikim ve kosullarini kontrol
etmelidir. Bu Urlin ve elektronik aksesuarlari
diger ticari atiklarla karistirimamaldir.

Celly®, Esprinet S.p.A. sirketine ait bir
ticari markadir.

Tim markalar ilgili sahiplerinin tescilli
ticari markalandir.

Esprinet S.p.A. Energy Park 20,
20871 Vimercate (MB) - Italya
Cin Mahdir.
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TRADEMARK OF CISCO IN THE U.S. AND
OTHER COUNTRIES. THE APPLE FIND MY
NETWORK PROVIDES AN EASY, SECURE
WAY TO LOCATE COMPATIBLE PERSONAL
ITEMS USING THE FIND MY APP ON YOUR
IPHONE, IPAD, MAC, OR THE FIND ITEMS
.APP ON APPLE WATCH

Works with
@ Apple Find My
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RECOMMENDED

USE OF THE WORKS WITH APPLE BADGE
MEANS THAT A PRODUCT HAS BEEN
DESIGNED TO WORK SPECIFICALLY WITH
THE TECHNOLOGY IDENTIFIED IN THE
BADGE AND HAS BEEN CERTIFIED BY THE
PRODUCT MANUFACTURER TO MEET
APPLE FIND MY NETWORK PRODUCT
SPECIFICATIONS AND REQUIREMENTS.
APPLE IS NOT RESPONSIBLE FOR THE
OPERATION OF THIS DEVICE OR USE OF
THIS PRODUCT OR ITS COMPLIANCE
‘WITH SAFETY AND REGULATORY
.STANDARDS

APPLE, APPLE FIND MY, APPLE WATCH,
FIND MY, IPHONE, IPAD, IPADOS, MAC,
MACOS AND WATCHOS ARE
TRADEMARKS OF APPLE INC. IOS IS A
TRADEMARK OR REGISTERED
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Manual de instrugdes
LOCALIZADOR REFLETIVO
Modelo: BIKEFINDER
Rev02 - 05.01.2023

e principalmente as notas de
usudrio para referéncia futura e inclua-o
de forma alguma por lesdes ou danos

*CeELLY
( ad
Leia este manual do usuario
A seguranga antes de usar o
produto. Guarde o manual do
quando entregar o produto a outra pessoa.
A Esprinet S.p.A. ndo se responsabiliza
causados a pessoas ou coisas resultantes
do uso indevido do produto.

Notas de seguranga
Na&o utilize o produto se estiver danificado.
Nunca toque no produto com as maos
molhadas ou Umidas.
Use o produto apenas em ambientes
internos. Ndo use em ambientes Umidos

ou na chuva.

Na&o insira objetos metdlicos, como chaves
ou clipes de papel, nas aberturas do
produto.

Para evitar mau funcionamento ou danos
ao produto, evite quedas acidentais, ndo
esmague, perfure ou aplique um alto nivel
de pressdo ao produto.

Mantenha longe de umidade, agua ou
outros liquidos. Se o produto entrar em
contato com agua, umidade ou outros
liquidos, ndo o utilize para evitar choque
elétrico ou danos.

N&o armazene nem exponha o produto a
fontes de calor, luz solar direta, radiadores,
fogdes ou outras fontes de calor, como o
painel do carro, no verdo.

Nunca use o produto sem supervisdo.
Durante a operacdo, a caixa pode ficar
quente. Ndo cubra o produto durante o
uso.

Nunca use o produto ao passar de um
ambiente frio para um ambiente quente.
Pode ocorrer condensacdo e, em alguns
casos, danificar o produto.

Deixe o produto atingir a temperatura
ambiente antes de conectd-lo e usa-lo
novamente. Pode demorar varias horas.
Temperatura de uso: 0-40°C.

Na&o tente modificar, reparar ou desmontar
o produto. Risco de explosao!

N&o use um produto danificado.

Pare de usar o produto imediatamente
se notar inchago, vazamento ou outras
anormalidades.

N&o utilize em hipétese alguma
detergentes agressivos, alcool ou outras
solugdes quimicas de limpeza, pois
podem danificar a carcaga ou até mesmo

comprometer a funcionalidade do produto.
N&o mergulhe o produto em &gua ou
outros liquidos.

N&o ha pecas que possam ser reparadas
dentro do produto. Nunca abra/
desmonte-o.

Mantenha o produto fora do alcance das
criangas. N&o permita que criangas ou
pessoas com deficiéncia utilizem produtos
elétricos sem supervisdo. Certifique-se de
que as criancas ndo brinquem com o filme
plastico. Eles podem engoli-lo durante a
brincadeira e sufocar.

Certifique-se de que a bateria dentro do
produto esteja intacta e ndo provoque
curto-circuito no produto.

Avisos
Uso (instrugdes de uso)

LIGAR

Antes de ligar o aparelho, abra a tampa
traseira e retire a aba branca que serve
para evitar a ligagdo acidental do aparelho.
O produto emitird um som e o modo de
emparelhamento serd iniciado.

COMBINACAO

Coloque o produto e o dispositivo a uma
distancia de 1 metro um do outro.

Abra o aplicativo “Find my” em seu
dispositivo i0S.

Clique em “Adicionar Item” e depois clique
em “Outro Item Suportado”, aguarde a
pesquisa de itens

Cliqgue no produto “Tag refletor para
bicicleta”, digite um nome para o seu
produto e selecione um emoji entre os
disponiveis.

Clique em concordar para confirmar o
emparelhamento com seu ID Apple.

uma vez feito o emparelhamento, o
produto ficara visivel entre seus objetos.

CONEXAO AUTOMATICA:

Assim que o BIKEFINDERBK e o seu
dispositivo de emparelhamento forem
emparelhados, eles permanecerdo
automaticamente conectados.

O refletor de tags para localizagcdo de
bicicletas serd atualizado sempre que um
dispositivo iOS estiver préximo.

FUNGAO DE ENCONTRO DO PRODUTO:
Abra o aplicativo “FindMy”, clique na
tabela de objetos e selecione o objeto
que deseja encontrar. Clique na funcdo
“Reproduzir som” e encontre o objeto.
Vocé também pode visualizar a localizacdo
do seu dispositivo através do mapa, que
mostrard com precisdo a localizacdo e a
distancia em tempo real.

EXCLUSAO DO DISPOSITIVO:
Abra o aplicativo Find My e clique no item
que deseja remover. Selecione remover

objeto e confirme a operagdo. Certifique-
se de que o “Modo Perdido” esteja
desativado

Assim que o produto for desemparelhado,
o refletor Tag para bicicleta soara. Havera,
portanto, a possibilidade de reacoplar o
produto a outro objeto nos 10 minutos
seguintes.

DESLIGAR

Abra a parte traseira do produto e remova
facilmente a bateria CR2032, para desliga-
lo corretamente.

DESLIGAMENTO AUTOMATICO

Se a conexdo ndo ocorrer em 10
minutos, o dispositivo serd desligado
automaticamente.

Ativando “NOTIFICAR
DEIXADO PARA TRAS":
Abra o aplicativo Find My e selecione

QUANDO

a guia “Itens” ou abra o aplicativo Find
Items no seu Apple Watch. Toque em seu
BIKEFINDERBK na lista.

Em “Notificagdes”, ative o botdo “Notificar
quando for deixado para tras”.

Vocé receberd uma notificacdo quando
deixar seu BIFEFINDERBK para trés e
ele ndo estiver mais ao alcance do seu
dispositivo.

ATIVANDO  “NOTIFICAR
ENCONTRADO"”

Em “notificacbes”, ative o botdo “Notificar
quando encontrado”.

Quando seu BIKFEINDERBK é visto
por outro dispositivo de rede Find My.
Vocé receberd uma notificacdo de sua
localizagdo.

Nota: “Notificar quando encontrado”
s6 pode ser ativado quando seu
BIKEFINDERBK estiver fora de alcance.

QUANDO

Reinicialize seu BIKEFINDERBK de fabrica:
Depois de remover com sucesso O
BIKEFINDERBK do aplicativo Find My,
vocé precisa desligar/ligar a bateria cinco
vezes para redefini-la novamente.

A reinicializacdo foi bem-sucedida se
ouvir um som de inicializagdo diferente.
O BIKEFINDERBK agora estad redefinido
e pronto para ser emparelhado com um
novo ID Apple

Limpeza

Remova a bateria antes de limpar. Se
necessdrio, limpe o produto com pano
umido e deixe secar completamente
antes de usar. Use uma escova limpa com
cerdas longas e macias para remover a
poeira. N&o utilize solventes, detergentes
corrosivos ou gasosos. Certifique-se de
que ndo entra dgua ou outros liquidos na
caixa.

Armazenar
Armazene o produto em local limpo e seco.
Mantenha-o longe da luz solar direta.

Substituicao da bateria

Quando a bateria estd quase vazia o
aparelho envia uma notificacdo para o
aplicativo.

Substitua a bateria retirando a tampa,
respeitando a polaridade correta e o
modelo CR2032.

Especificagoes técnicas

Versdo sem fio: 5.2

Tipo de bateria: bateria de litio CR2032,
230mAh/3,0V (substituivel)

Tempo de espera: 10 meses

Frequéncia: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Poténcia irradiada maxima: <20mW
Temperatura operacional: -100 - +40°
Aplicativos: Apple Find My app

Material: PC + ABS

Sistema operacional: modelos de iPhone
com iOS 14.5 ou posterior/modelos de
iPad com iPadOS 14.5 ou posterior
Classificacdo a prova d'dgua: IPX7
Distancia de conexdo: 20m interno, 100m
externo

Dimensdes: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find

My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
i0OS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Eliminagéo do produto

(Aplicdvel em paises com sistemas
mmm de recolha seletiva de materiais
reciclaveis)
Os produtos antigos ndo podem ser
eliminados juntamente com o lixo

doméstico! Caso o produto ja ndo
possa ser utilizado em algum momento,
elimine-o de acordo com os regulamentos
em vigor no seu pais.
O utilizador deve,
gratuitamente o

portanto, entregar
equipamento  que
chegou ao fim da sua vida util aos
centros municipais competentes para
recolha selectiva de residuos eléctricos
e electrénicos, ou devolvé-lo ao
revendedor, um a um. , ou gratuitamente
para  dispositivos com dimensdes
externas menores. em 210 cm. A coleta
seletiva adequada para posterior envio

dos equipamentos desativados para
reciclagem, tratamento e descarte
ambientalmente compativel contribui

para evitar possiveis efeitos negativos
ao meio ambiente e a saude e promove a
reutilizagdo e/ou reciclagem dos materiais
de que sdo feitos os equipamentos. A
eliminacdo ilegal de equipamentos, pilhas

e acumuladores por parte do utilizador
implica a aplicagdo das sangdes referidas
na legislagdo em vigor.

Isto garante que os produtos antigos
sejam reciclados de forma profissional
e elimina consequéncias negativas
para o ambiente. Por esta razdo, os
equipamentos elétricos s&o marcados com
o simbolo mostrado aqui.

Este produto estd em
C E conformidade com RoHS

2011/56/UE - RoHS
2015/863/EU. O produto possui a marca
CE e cumpre as normas de seguranga
estabelecidas pela Unido Europeia.

A Esprinet SpA declara que o produto
estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

O texto integral da declaracdo de
conformidade da UE estd disponivel no

seguinte endereco Internet:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

NOTA PARA 0S USUARIOS: Descarte
correto deste produto

(Diretiva 2006/66/CE)  (Aplicavel em
paises com sistemas de recolha seletiva)
Este produto contém uma bateria
alcalina que ndo deve ser descartada
junto com o lixo doméstico. Para evitar
danos ambientais ou a saide humana
decorrentes da eliminacdo descontrolada
de residuos, o utilizador é encorajado
a separar estes itens de outros tipos
de residuos e a recicla-los de forma
responsavel para promover a reutilizacdo
sustentavel dos recursos materiais. Os
usudrios domésticos deverdo entrar
em contato com o revendedor onde o
produto foi adquirido ou com o escritério

local responsével para obter todas as
informagdes sobre coleta seletiva e
reciclagem deste tipo de material. Os
utilizadores empresariais devem contactar
o seu fornecedor e verificar os termos
e condigdes do contrato. Este produto e
seus acessorios eletronicos ndo devem
ser misturados com outros residuos
comerciais.

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da Esprinet S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia

Feito na china.
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Instrukcja obstugi
ODBLASKOWY LOKALIZATOR
Model: BIKEFINDER

Rev02 - 05.01.2023

Przed uzyciem produktu
przeczytaj niniejsza instrukcje
obstugi, a zwilaszcza uwagi
dotyczace bezpieczenstwa.
Prosimy zachowac instrukcje obstugi do
wykorzystania w przysztosci i dotaczy¢ ja do
przekazania produktu innej osobie. Esprinet
S.p.A. nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia lub szkody wyrzadzone
osobom lub rzeczom, powstate w wyniku
niewtasciwego uzycia produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Nie uzywac produktu, jesli jest uszkodzony.
Nigdy nie dotykaj produktu mokrymi lub
wilgotnymi rekami.

Uzywaj produktu wytacznie w

pomieszczeniach zamknietych. Nie uzywac w
wilgotnym érodowisku lub podczas deszczu.
Nie wktadaj metalowych przedmiotow,
takich jak klucze czy spinacze biurowe,
do otworéw w produkcie. Aby zapobiec
nieprawidtowemu dziataniu lub uszkodzeniu
produktu, nalezy unika¢ przypadkowych
upadkow, nie zgniatac, nie przektuwac ani nie
wywiera¢ duzego nacisku na produkt.
Trzyma¢ z dala od wilgoci, wody i innych
ptynéw. Jesli produkt wejdzie w kontakt z
woda, wilgocig lub innymi ptynami, nie nalezy
go uzywac, aby unikng¢ porazenia pradem
lub uszkodzenia.

Nie przechowuj ani nie wystawiaj produktu
na dziatanie Zrédet ciepta, bezposredniego
Swiatta stonecznego, grzejnikéw, piecow

lub innych Zrédet ciepta, takich jak deska
rozdzielcza samochodu w lecie.

Nigdy nie uzywaj produktu bez nadzoru.
Podczas pracy obudowa moze sie
nagrzewac. Nie zakrywac produktu podczas
uzytkowania.

Nigdy nie uzywaj produktu podczas
przenoszenia z zimnego do gorgcego
otoczenia. Moze wystgpi¢ kondensacja,
ktéra w niektorych przypadkach moze
spowodowac uszkodzenie produktu.

Przed podtaczeniem i ponownym uzyciem
poczekaj, az produkt osiggnie temperature
pokojowa. Moze to zajac kilka godzin.
Temperatura stosowania: 0-400°C.

Nie prébuj modyfikowa¢, naprawia¢ ani
demontowac produktu. Ryzyko eksploziji!

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

W  przypadku  zauwazenia  obrzeku,
wycieku lub innych  nieprawidtowosci
nalezy natychmiast zaprzesta¢ stosowania
produktu. W zadnym wypadku nie nalezy

uzywac agresywnych detergentow,
alkoholu ani innych chemicznych roztworéw
czyszczacych,  poniewaz  moga  one
uszkodzi¢ obudowe lub nawet pogorszy¢
funkcjonalnos¢ produktu.

Nie zanurza¢ produktu w wodzie ani innych
ptynach. Wewnatrz produktu nie znajduja sie
zadne czesci nadajace sie do serwisowania.
Nigdy go nie otwieraj/nie demontuj. Produkt
nalezy przechowywa¢ poza zasiegiem
dzieci. Nie pozwalaj dzieciom ani osobom
niepetnosprawnym na  korzystanie =z
produktéw elektrycznych bez nadzoru.
Upewnij sie, ze dzieci nie bawig sie folia.
Moga go potkna¢ podczas zabawy i udusi¢
sie.

Upewnij sig, ze bateria wewnatrz produktu
jest nienaruszona i nie powoduje zwarcia
produktu.

Ostrzezenia
Sposadb uzycia (instrukcja uzytkowania)

ZASILANIE WEACZONE

Przed wiaczeniem urzadzenia otwoérz
tylna pokrywe i usun biatg zaktadke, ktéra
stuzy do zapobiegania przypadkowemu
wigczeniu urzadzenia. Produkt wyda dzwigk
i rozpocznie sie tryb parowania.

POLACZENIE

Umies¢ produkt i urzadzenie w odlegtosci nie
wiekszej niz 1 metr od siebie.

Otworz aplikacje ,Znajdz moj” na swoim
urzadzeniu iOS.

Kliknij ,Dodaj element”, a nastepnie kliknij
LInny obstugiwany element” i poczekaj na
wyszukanie elementéw

Kliknij produkt ,Oznacz reflektor do roweru”,
wpisz nazwe swojego produktu i wybierz
emoji z dostepnych.

Kliknij Zgadzam sie, aby potwierdzi¢
parowanie ze swoim Apple ID.

po dokonaniu parowania produkt bedzie
widoczny wéréd Twoich obiektow.

POLACZENIE AUTOMATYCZNE:

Po sparowaniu BIKEFINDERBK i urzadzenia
do parowania urzadzenia automatycznie
pozostang potaczone.

Reflektor ~ znacznika lokalizacji  roweru
zostanie zaktualizowany, gdy w poblizu
znajdzie sie urzadzenie z systemem iOS.

FUNKCJA ZNAJDOWANIA PRODUKTU:
Otworz aplikacje ,FindMy”, Kkliknij tabele
obiektéw, a nastepnie wybierz obiekt, ktory
chcesz znalez¢. Kliknij funkcje ,Odtwérz
dzwiek” i znajdz obiekt.

Mozesz takze zobaczy¢ lokalizacje swojego
urzadzenia za pomocg mapy, ktéra doktadnie
pokaze lokalizacje i odlegtos¢ w czasie
rzeczywistym.

USUWANIE URZADZENIA:
Otworz aplikacje Znajdz mdj i kliknij element,
ktéry chcesz usungc. Wybierz opcje usuniecia

obiektu i potwierdz operacje. Upewnij sie, ze
,Tryb utracony” jest wytaczony

Po rozparowaniu produktu rozlegnie sie
sygnat odblaskowy Tag dla roweru. Bedzie
zatem mozliwos¢ ponownego podtaczenia
produktu do innego obiektu w ciggu kolejnych

Otworz tylng czes¢ produktu i z tatwoscia
wyjmij baterie CR2032, aby prawidtowo go

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE
Jesli potaczenie nie zostanie nawigzane w
ciggu 10 minut, urzadzenie automatycznie

Wiaczenie opcji ,POWIADOMIENIE, KIEDY

Otworz aplikacje Znajdz moje i wybierz karte
lub otworz aplikacje Znajdz

elementy na zegarku Apple Watch. Stuknij w
swoj BIKEFINDERBK na liscie.

W sekdji ,Powiadomienia” wigcz przetgcznik
Powiadom, gdy zostaniesz pozostawiony”.
Otrzymasz powiadomienie, gdy zostawisz
BIFEFINDERBK i nie bedzie on juz w zasiegu
Twojego urzadzenia.

WELACZENIE ,POWIADOMIENIA GDY
ZNALEZIONO”

W sekdji ,powiadomienia” wtacz przetgcznik
Powiadom o znalezieniu”.

Gdy Twoje BIKFEINDERBK jest widoczne
przez inne urzadzenie sieciowe Find My.
Otrzymasz powiadomienie o jego lokalizacji.
Uwaga: ,Powiadom o znalezieniu” mozna
aktywowac tylko wtedy, gdy BIKEFINDERBK
jest poza zasiegiem.

Zresetuj ustawienia fabryczne swojego
BIKEFINDERBK:
Po pomysinym usunieciu BIKEFINDERBK

z aplikacji Find My musisz pieciokrotnie
wyltaczy¢/wiaczy¢ baterie, aby ja ponownie
zresetowac.

Resetowanie zakonczyto sie pomysinie,
jesli  stycha¢ inny dzwiek wigczania.
BIKEFINDERBK jest teraz zresetowany i
gotowy do sparowania z nowym Apple ID

Czyszczenie

Przed czyszczeniem wyjmij akumulator.
W razie potrzeby produkt nalezy oczysci¢
wilgotng  szmatka i pozostawi¢ do
catkowitego wyschniecia przed uzyciem.
Do usunigcia kurzu uzyj czystej szczotki
z miegkkim, dtugim wiosiem. Nie uzywaj
rozpuszczalnikéw, zracych lub gazowych
detergentéw. Nalezy uwaza¢, aby do
obudowy nie dostata sie woda ani inne ptyny.

Sktadowanie
Przechowywac produkt w czystym i suchym
miejscu. Trzymaj go z dala od bezposredniego

Swiatta stonecznego.

Wymiana baterii

Gdy bateria jest prawie wyczerpana,
urzadzenie wysyta powiadomienie do
aplikaciji.

Wymien  baterig, zdejmujac  pokrywe,
przestrzegajac wtasciwej polaryzacji i modelu
CR2032.

Specyfikacja techniczna

Wersja bezprzewodowa: 5.2

Typ baterii: bateria litowa CR2032, 230
mAh/3,0 V (wymienna)

Czas czuwania: 10 miesiecy

Czestotliwos¢: 2402 GHz - 2480 GHz
Maksymalna moc promieniowania: <20 mW
Temperatura pracy: -10° - +40°

Aplikacje: aplikacja Apple Find My

Materiat: PC + ABS

System operacyjny: modele iPhone'a z
systemem iOS 14.5 lub nowszym / modele

iPada z systemem iPadOS 14.5 lub nowszym
Stopien wodoodpornosci: IPX7

Odlegtos¢ potaczenia: 20 m wewnatrz, 100
m na zewnatrz

Wymiary: 102,170 x 102,170 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for the
operation of this device or use of this product
or its compliance with safety and regulatory
standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and
watchOS are trademarks of Apple Inc. iOS is

a trademark or registered trademark of Cisco
in the U.S. and other countries.

The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal
items using the Find My app on your iPhone,
iPad, Mac, or the Find Items app on Apple
Watch.

@ Works with
Apple Find My
Utylizacja produktu
(Dotyczy krajow  posiadajgcych
= systemy oddzielnej zbirki materiatow
nadajacych sie do recyklingu)
Starych produktéw nie wolno wyrzucac
do $mieci domowych! Jezeli w pewnym
momencie produkt nie bedzie juz nadawat
sie do uzytku, nalezy go zutylizowac zgodnie
z przepisami obowigzujacymi w Twoim kraju.

Uzytkownik ma zatem obowigzek bezptatnie
odda¢ zuzyty sprzet do odpowiednich
gminnych osrodkéw selektywnej zbidrki
odpadéw elektrycznych i elektronicznych
lub zwrdci¢ go pojedynczo do sprzedawcy.
lub bezptatnie dla urzadzen o mniejszych
wymiarach  zewnetrznych. na  210cm.
Odpowiednia selektywna zbiérka w celu
pozniejszego wystania wycofanego z uzytku
sprzetu do recyklingu, przetworzenia i
utylizacji zgodnej z ochrong S$rodowiska
przyczynia sie do unikniecia mozliwych
negatywnych skutkéw dla Srodowiska i
zdrowia oraz promuje ponowne uzycie i/lub
recykling materiatow, z ktérych wykonany jest
sprzet. Nielegalna utylizacja sprzetu, baterii i
akumulatoréw przez uzytkownika wigze
sie z natozeniem sankcji przewidzianych w
obowigzujacych przepisach.

Daje to pewnos¢, ze stare produkty
zostang poddane recyklingowi w sposéb
profesjonalny i wykluczy negatywne skutki

dla érodowiska. Z tego powodu urzadzenia
elektryczne s oznaczone pokazanym tutaj
symbolem.

Ten produkt jest zgodny z
C E dyrektywa RoHS 2011/56/UE -

RoHS 2015/863/UE. Produkt
posiada znak CE i jest zgodny z normami
bezpieczenstwa ustanowionymi przez Unie
Europejska.

Niniejszym Esprinet SpA oswiadcza, ze
produkt jest zgodny z Dyrektywa 2014/53/
UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
dostepny jest pod nastepujagcym adresem
internetowym:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

UWAGA DLA UZYTKOWNIKOW: Prawidtowa

utylizacja tego produktu

(Dyrektywa 2006/66/WE) (Zastosowanie w
krajach posiadajacych systemy selektywnej
zbicrki)

Ten produkt zawiera baterie alkaliczng,
ktoérej nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi
odpadami domowymi. Aby unikna¢ szkéd
dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego w
wyniku niekontrolowanej utylizacji odpadéw,
zacheca sie uzytkownika do oddzielania
tych przedmiotéw od innych rodzajéw
odpadéw i odpowiedzialnego ich recyklingu,
aby promowac¢ zréwnowazone ponowne
wykorzystanie  zasobéw  materialnych.
Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac
sie ze sprzedawcy, u ktérego produkt
zostat zakupiony, lub z lokalnym biurem
odpowiedzialnym za wszelkie informacje na
temat selektywnej zbiorki i recyklingu tego
typu materiatéw. Uzytkownicy biznesowi
powinni  skontaktowa¢ sie¢ ze swoim
dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy. Tego

produktu i jego akcesoriéw elektronicznych
nie nalezy miesza¢ z innymi odpadami
komercyjnymi.

Celly® jest znakiem t y lezacym
do Esprinet S.p.A.

Wszystkie marki sg zastrzezonymi znakami
towarowymi ich wiascicieli.

Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- Wiochy Wyprodukowano w Chi-
nach.



*CELLY

Kayttéopas
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turvallisuusohjeet

myShempasd tarvetta

toiselle. Esprinet S.p.A. ei ole milléan
tavalla vastuussa henkildille tai esineille
aiheutuneista vammoista tai vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen vaarasta kaytosta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.
Ala koskaan kosketa tuotetta marilla tai

Kayta tuotetta vain sisatiloissa. Ala kayta
kosteissa olosuhteissa tai sateessa.

Ala tyénna metalliesineits, kuten avaimia
tai paperiliittimia, tuotteen aukkoihin.
Valta vahingossa tapahtuvia pudotuksia,
ala murskaa, puhkaise tuotetta tai
kohdista siihen suurta painetta, jotta
estetddn tuotteen toimintahdiric tai
vaurioituminen.

Pida poissa kosteudesta, vedestd tai
muista nesteistd. Jos tuote joutuu
kosketuksiin  veden, kosteuden tai
muiden nesteiden kanssa, &la kaytd sita
sahkoiskun tai vaurioiden valttamiseksi.
Ala  sailyta  tai altista  tuotetta
lammaonlahteille, suoralle auringonvalolle,
lampopattereille, uuneille tai  muille
lammanlahteille, kuten auton kojelaudalle
kesalla.

Als upota tuotetta veteen tai muihin TUOTTEEN HAKU -TOIMINTO: OTTAA KAYTTOON that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

kohdalla. Riittava erillinen kerdys kaytosta merkki ja se tdyttdad Euroopan unionin

asettamat turvallisuusstandardit.

20: n kautta, 20871 Vimercate

valvontaa. Kotelo voi kuumentua kaytén
qikana. Ala peita tuotetta kayton aikana.
Ala koskaan kaytd tuotetta siirtdessasi

Sijoita tuote ja laite 1 metrin paahan Avaa tuotteen takaosa ja irrota helposti

paristo CR2032, jotta se sammuu oikein.

Irrota akku ennen puhdistamista. Puhdista
tuote tarvittaessa kostealla liinalla ja anna
sen kuivua kokonaan ennen kayttda. Kayta
puhdasta harjaa, jossa on pehmeat, pitkat
harjakset pélyn poistamiseen. Ald kayta

Langaton versio: 5.2
huollettavia osia. Ala koskaan avaa/pura
sitd. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ald anna lasten tai vammaisten kayttaa
sahkolaitteita ilman valvontaa. Varmista,
etteivdt lapset leiki muovikelmulla. He
voivat nielld sen leikin aikana ja tukehtua.

objektitaulukkoa ja valitse sitten objekti,
jonka haluat |6ytda. Napsauta
aani" -toimintoa ja etsi kohde.

Voit myos tarkastella laitteesi sijaintia

-kohdassa kayttoon
"llmoita, kun l6ydetaan" -kytkin.

Kun toinen Find My -verkkolaite ndkee
BIKFEINDERBK-laitteen. Saat ilmoituksen

lahettamista varten kierratysta, kasittelyd
ymparistoystavallista
varten auttaa valttamaan mahdollisia
haitallisia ymparisto- ja terveysvaikutuksia

Apple Find My

Avaa "Find my" -sovellus i0S-laitteellasi. Valmistettu Kiinassa.
Napsauta "Lisda tuote" ja napsauta sitten
"Muu tuettu kohde", odota etsimista
Napsauta tuotetta "Tag heijastin pyoralle”,
kirjoita tuotteellesi nimi ja valitse emoji
saatavilla olevista.

230mAh/3.0V (vaihdettava)
Valmiusaika: 10 kuukautta
Taajuus: 2 402 GHz - 2 480 GHz
Suurin sateilyteho: <20mwW
Kayttolampatila: -10° - +40°
Sovellukset: Apple Find My app
Materiaali: PC + ABS
Kayttojarjestelma: iPhone-mallit, joissa on
iOS 14.5 tai uudempi / iPad-mallit, joissa
on iPadOS 14.5 tai uudempi
Vedenpitavyysluokitus: IPX7
Kytkentéetaisyys: 20m sisdinen,

materiaaliresurssien
kestdvan uudelleenkdytdn edistdmiseksi.

Esprinet SpA vakuuttaa téten, ettd tuote
on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
on saatavilla seuraavasta
Internet-osoitteesta:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

AUTOMAATTINEN SAMMUTTAMINEN
Jos yhteyttd ei
kuluessa, laite sammuu automaattisesti.

Kondensoitumista voi esiintya ja joissakin Tuotteen hévittiminen
tapauksissa tuote voi vaurioitua.

etdisyyden tarkasti reaaliajassa. Huomautus: "llmoita kun |6ytyy" voidaan
aktivoida vain, kun BIKEFINDERBK on

kantaman ulkopuolella.

on ostettu, tai paikalliseen toimistoon,
joka vastaa kaikista tamantyyppisten
materiaalien erilliskerdysta ja kierratysta
koskevista tiedoista. Yrityskayttajien tulee
ottaa yhteyttd toimittajaansa ja tarkistaa

mmm ierrgtettdvien materiaalien erilliset

huoneenlédmpaoiseksi, ennen kuin kytket kerdysjarjestelmat)

sen pistorasiaan ja kaytat sitd uudelleen.
Se voi kestaa useita tunteja.
Kayttolampatila: 0-40°C.

Als yritds muokata, korjata tai purkaa
tuotetta. R&jahdysvaara!

Al kayta vahingoittunutta tuotetta.
Lopeta tuotteen kayttd valittomasti, jos
huomaat turvotusta, vuotoa tai
poikkeavuuksia. Ald missaan tapauksessa
kayta aggressiivisia pesuaineita, alkoholia
muita kemiallisia puhdistusaineita,
koska ne voivat vahingoittaa koteloa tai
jopa vaarantaa tuotteen toimivuuden.

paase vettd tai muita nesteita.
JAATTAA TAKAAN":

Avaa Find My -sovellus ja valitse "Kohteet"-
valilehti tai avaa Find Items -sovellus Apple
Napauta BIKEFINDERBK:ta

ettd tuotteen sisalla oleva
akku on ehja eikd aiheuta oikosulkua

LAITTEEN POISTAMINEN: laiton havittaminen kayttdjan
toimesta edellyttdd voimassa

lainséaddannon mukaisten seuraamusten

pariliitoksen muodostaminen Apple ID:si talousjatteiden mukana! Jos tuotetta ei

voida enda kayttdaa jossain vaiheessa,
havitd se maassasi
maaraysten mukaisesti.

kohdetta, jonka haluat poistaa. Valitse BIKEFINDERBK:n
Kun parilitos on tehty,

AL voimassa olevien
esineidesi joukossa.

Varmista, ettd "Lost Mode" on poistettu Na&in varmistetaan, ettd vanhat tuotteet
kierrdtetadn ammattimaisesti ja estetdan
haitalliset seuraukset ymparistolle. Tasta
syystda sahkolaitteet on merkitty tdssa

nakyvalla symbolilla.

elektronisia lisdvarusteita ei saa sekoittaa
muun kaupallisen jatteen sekaan.

tuotteen oikea havittdminen
Kaytto (kayttdohjeet) -kohdassa kayttoon

AUTOMAATTINEN KYTKENTA: Kun tuotteen parilitos on katkaistu, "llmoita, kun se jaa taakse" -kytkin.
pyoran heijastinmerkkidani kuuluu. Sen
vuoksi on mahdollista, ettd tuote voidaan
uudelleen toiseen

seuraavan 10 minuutin aikana.

sinun on katkaistava/kaynnistettava akku
viisi kertaa, jotta se nollataan uudelleen.

jos kuulet erilaisen
kaynnistysaanen. BIKEFINDERBK on nyt
nollattu ja valmis

. e e Kavttoikanss ite mak
Kun akku on melkein tyhjg, laite |&hettda ayttoikansa lopussa oleva laite maksutta

ilmoituksen sovellukselle.

Mitat: 102,170 x 102,10 x 210 mm keraysjarjestelmat)
Tama tuote sisaltdd alkalipariston, jota

ei saa havittdd muun kotitalousjatteen

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
Ennen kuin kaynnistat
ja poista valkoinen kieleke,

muodostettu, ne pysyvdt automaattisesti BIFEFINDERBK:n taakse ja se ei ole enda

laitteesi kantaman sisalla.

Nollaus onnistui Kalsiin
! . . k Kk

To use the Apple Find My app to locate this elektroniikkajstteen

item, the latest version of iOS, iPadOS, or

macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means

Pydran sijainnin tunnisteheijastin paivittyy
aina, kun i0S-laite on lahella.

Tama tuote on RoHS 2011/56/
RoHS 2015/863/EU
mukainen. Tuotteessa on CE-

rekisterdityja tavaramerkkeja.

Esprinet S.p.A., Energy Park

yksitellen. , tai maksutta laitteille, joiden

kdynnistymisen. Laitteesta kuuluu &ani, ulkomitat ovat pienemmat.

pariliitostila kaynnistyy. ihmisten terveydellisten vahinkojen
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Bruksanvisning

REFLEKTIVA LOKALISERARE
Modell: BIKEFINDER
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Lads denna bruksanvisning

och sarskilt

sakerhetsanvisningarna innan

du anvander  produkten.
Spara bruksanvisningen for framtida
referens och inkludera den néar du l[dmnar
over produkten till ndgon annan. Esprinet
S.p.A. kommer inte att hallas ansvarigt
pa nagot satt for skador eller skador som
orsakats pad manniskor eller saker som
ar ett resultat av felaktig anvandning av
produkten.

Sakerhetsanvisningar

Anvand inte produkten om den &r skadad.
Ror aldrig produkten med vata eller
fuktiga hander.

Anvand produkten endast inomhus.
Anvand inte i fuktiga miljoer eller i regn.
For inte in metallféremal som nycklar eller
gem i 6ppningarna pa produkten.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pa produkten, undvik oavsiktliga droppar,
krossa, punktera inte eller utdva hogt
tryck pa produkten.

Hall borta fran fukt, vatten eller andra
vatskor. Om produkten kommer i kontakt
med vatten, fukt eller andra vatskor,
anvand den inte for att undvika elektriska
stotar eller skador.

Forvara eller utsdtt inte produkten for
varmekallor, direkt solljus, radiatorer,
spisar eller andra varmekallor sdsom
bilens instrumentbrada pd sommaren.

Anvand aldrig produkten utan 6vervakning.
Under drift kan héljet bli varmt. Tack inte
over produkten under anvandning.
Anvénd aldrig produkten nar du flyttar
fran en kall till en varm miljo. Kondens kan
uppsta och i vissa fall skada produkten.
Lat produkten nd rumstemperatur innan
du ansluter den och anvander den igen.
Det kan ta flera timmar.
Anvéandningstemperatur: 0-40°C.

Forsok inte att modifiera, reparera eller
demontera produkten. Risk for explosion!
Anvéand inte en skadad produkt.

Sluta anvanda produkten omedelbart om
du marker svullnad, lackage eller andra
avvikelser.

Anvénd inte under ndgra omstandigheter
aggressiva  rengoringsmedel,  alkohol
eller andra kemiska rengéringslésningar
eftersom de kan skada héljet eller till och
med &ventyra produktens funktionalitet.
Sank inte ned produkten i vatten eller

andra vatskor.

Det finns inga servicebara delar inuti
produkten. Oppna/plocka aldrig isér den.
Forvara produkten utom rackhall for
barn. Lat inte barn eller personer med
funktionshinder anvénda elektriska
produkter utan uppsikt. Se till att barn inte
leker med plastfolien. De kan svélja den
under lek och kvévas.

Se till att batteriet inuti produkten &r
intakt och inte kortsluter produkten.

Varningar
Anvandning (bruksanvisning)

STROM PA

Innan du sldr pd8 enheten, Oppna
bakstycket och ta bort den vita fliken som
tjanar till att forhindra att enheten slas pa
av misstag. Produkten kommer att avge
ett ljud, ihopkopplingslaget startas.

KOMBINATION

Placera produkten och enheten inom 1
meter fran varandra.

Oppna appen "Hitta min" pa din i0S-enhet.
Klicka pa "L&gg till objekt" och klicka sedan
pd "Andra som stods", vanta pd att du
soker efter objekt

Klicka pa produkten "Tag reflektor for
cykel", skriv ett namn for din produkt och
valj en emoji fran de tillgangliga.

Klicka pé& godkénn for att bekréfta
ihopkopplingen med ditt Apple-ID.

nar ihopparningen har gjorts kommer
produkten att synas bland dina objekt.

AUTOMATISK ANSLUTNING:

Nar BIKEFINDERBK och din
ihopparningsenhet har parats forblir de
automatiskt anslutna.

Tag-reflektorn for cykelplats kommer att
uppdateras nar en iOS-enhet &r i nérheten.

FUNKTION FOR HITTA PRODUKT:
Oppna "FindMy"-applikationen, klicka p&
din objekttabell och vélj sedan det objekt
du vill hitta. Klicka pa funktionen "Spela
upp ljud" och hitta objektet.

Du kan ocksd se platsen for din enhet
via kartan, som exakt visar platsen och
avstandet i realtid.

RADERING AV ENHET:

Oppna appen Hitta min och klicka p&
objektet du vill ta bort. Valj ta bort objekt
och bekrafta atgarden. Se till att "Lost
Mode" &r inaktiverat

Nar produkten &r oparad kommer Tag-
reflektorn for cykel att ljuda. Det kommer
darfor att finnas mojlighet att aterkoppla
produkten till ett annat objekt inom de
foljande 10 minuterna.

STANGA AV
Oppna baksidan av produkten och ta

enkelt bort batteriet CR2032, for att
stanga av det korrekt.

AUTOMATISK AVSTANGNING
Om anslutningen inte sker inom 10
minuter stdngs enheten av automatiskt.

Aktivera "MEDDELANDE NAR LANST
BAKOM":

Oppna Find My-appen och vélj fliken
"ltems" eller 6ppna Find Items-appen
pa din Apple Watch. Tryck pa din
BIKEFINDERBK fran listan.

Under "Meddelanden” aktivera véaxeln
"Meddela n&r [mnas bakom".

Du kommer att fa ett meddelande nar du
lamnar din BIFEFINDERBK bakom dig och
den inte langre &r inom rackhall for din
enhet.

AKTIVERA "MEDDELA NAR HITTAS"
Under ‘"aviseringar', aktivera vaxeln

"Meddela nar hittas".

N&r din BIKFEINDERBK ses av en annan
Hitta min natverksenhet. Du kommer att
fa ett meddelande om dess plats.

Obs: "Meddela nér hittat" kan endast
aktiveras nar din BIKEFINDERBK &r
utanfor réckvidd.

Fabriksaterstall din BIKEFINDERBK:
Efter att ha tagit bort BIKEFINDERBK
frén Find My-appen maste du stédnga av/
pa batteriet fem ganger for att aterstalla
det igen.

Aterstallningen lyckas om du hor ett annat
startljud. BIKEFINDERBK &r nu aterstalld
och redo att paras ihop med ett nytt
Apple-ID

Rengoring

Ta bort batteriet innan rengdring.
Vid behov, rengdr produkten med en
fuktig trasa och lat den torka helt fore

anvandning. Anvand en ren borste med
mjuka, l[dnga borst for att ta bort damm.
Anvand inte |6sningsmedel, fratande eller
gasformiga rengdringsmedel. Se till att
inget vatten eller andra vatskor kommer
in i huset.

Lagring
Forvara produkten pd en ren, torr plats.
Hall den borta fran direkt solljus.

Batteribyte

N&r batteriet ndstan ar tomt skickar
enheten ett meddelande till applikationen.
Byt ut batteriet genom att ta bort locket,
respektera korrekt polaritet och CR2032-
modellen.

Tekniska specifikationer
Tradlos version: 5.2
Batterityp: CR2032
230mAh/3.0V (utbytbart)

litiumbatteri,

Standbytid: 10 manader

Frekvens: 2 402 GHz - 2 480 GHz
Maximal utstrélad effekt: <20mW
Drifttemperatur: -10° - +40°

Appar: Apple Hitta min app

Material: PC + ABS

Operativsystem: iPhone-modeller med
iOS 14.5 eller senare / iPad-modeller med
iPadOS 14.5 eller senare

Vattentat klass: IPX7
Anslutningsavstand: 20m internt, 100m
externt

Matt: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of i0OS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find

My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple Inc.
iOS is a trademark or registered trademark
of Cisco in the U.S. and other countries.
The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Avfallshantering av produkten

(Géller i lander med separata
mmm insamlingssystem for
atervinningsbart material)
Gamla produkter far inte sldngas i
hushallsavfallet! Om produkten vid ndgon
tidpunkt inte langre kan anvéndas, kassera
den i enlighet med géllande bestammelser
i ditt land.Anvéndaren maste darfor lamna
utrustningen som har natt slutet av sin
livslangd gratis till [ampliga kommunala
centra for separat insamling av elektriskt
och elektroniskt avfall, eller lamna tillbaka
den till aterforsaljaren, en i taget. , eller
gratis for enheter med mindre yttermatt.
vid 210 cm. Adekvat separat insamling for
efterféljande sandning av den avvecklade
utrustningen for atervinning, behandling
och miljoanpassad avfallshantering
bidrar till att undvika eventuella negativa
effekter pd miljo och halsa och framjar

ateranvandning och/eller atervinning av
materialen den &r gjord av utrustningen.
Olaglig kassering av utrustning, batterier
och ackumulatorer av anvéndaren medfor
tillampning av de sanktioner som avses i
gallande lagstiftning.

Detta sakerstéller att gamla produkter
atervinns pa ett professionellt satt och
utesluter negativa konsekvenser for
miljon. Av denna anledning &r elektrisk
utrustning markt med symbolen som visas
har.

Denna produkt uppfyller RoHS
C € 2011/56/EU - RoHS

2015/863/EU. Produkten &r CE-
markt ochuppfyllerde sakerhetsstandarder
som faststallts av Europeiska Unionen.
Esprinet SpA intygar harmed att
produkten overensstammer med direktiv
2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsakran

om Overensstammelse finns tillganglig pa
foljande internetadress:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf
0BS FOR ANVANDARE: Korrekt kassering
av denna produkt

(Direktiv 2006/66/EG) (Galler i lander med
separata insamlingssystem)

Denna produkt innehaller ett alkaliskt

batteri som inte ska sléngas med
annat hushallsavfall. For att undvika
miljoskador  eller manniskors  halsa

fran okontrollerad avfallshantering,
uppmanas anvandaren att separera dessa
foremal fran andra typer av avfall och
atervinna dem pa ett ansvarsfullt satt
for att framja hallbar dteranvandning av
materialresurser. Hushallsanvéndare bor
kontakta &terférsaljaren dar produkten
koptes eller det lokala kontor som
ansvarar for all information om separat

insamling och 3atervinning for denna
typ av material. Affarsanvandare bor
kontakta sin leverantér och kontrollera
villkoren i avtalet. Denna produkt och dess
elektroniska tillbehor far inte blandas med
annat kommersiellt avfall.

Celly® &r ett varumdrke som &gs av
Esprinet S.p.A.

Alla varumdrken &r registrerade
varumarken som tillhor respektive dgare.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italien

Tillverkad i Kina



YnyTcTBa 3a ynotpeby
PE®NELUTUBE NOUAMU3EP
Mopen: BUKEOUHOEP
Rev02 - 05.01.2023

ynyTCcTBO

*CeELLY

l ad
MpounTajTe  oBO
3a ynoTtpeby, a nocebHO
6e36eaHocHe HaromeHe

npe ynotpebe npousBoaa.
Cauysajte ynyTcTBO 33 ynoTpeby 3a 6yayhy
ynotpeby M yKrbyuuTe ra Kapa npousBop,
nate Hekom apyrom. EcnpuneT C.n.A. Hehe
Ce CMaTPaTh 0ArOBOPHUM HU Ha KOjU HAYUH
33 nospege Unu LITETy HaHeCeHy rbyauma
1Ny CTBApMUMa Koja Cy Pe3ynTaT HenpasunHe
ynoTtpe6e npoussoaa.

Be36egHocHe HanomeHe

Hemojte KopucTUTM npousBog ako je
owTeheH.

Hvkapa He poavpyjTe nNpousBOL MOKPUM
UMY BNAXXHUM pyKama.

Kopuctute npoussop camo y 3aTBOPEHOM
npoctopy. He «kopuctute y BRaXHum
CcpeayHaMa Unu Ha KULLIK.

HemojTe ymeTaTu MeTanHe npegmeTte Kao
LUTO Cy KIby4eBM UMK CrajaniLie y 0TBOpe Ha
npoussogy.

[Ha 6ucre cnpeunnu kBap unu owTeherse
npovssopa, usberasajTe cnyyajHe nagose,
HemojTe nomuTH, GyWwWUTU UMM BPLUMTK
BENVKU NMPUTUCAK Ha NPOU3BOJ.

YUysaTu Aarbe op, Bnare, BOAE UMW OPYrux
TeyHocTU. AKO MpousBog, Aohe y KOHTaKT
Ca BOAOM, BNaroM unu Apyrum TeYHOCTUM3,
HemojTe ra Kopuctutu aa bucre wusbernu
CTPYjHU yaap unu owTeherse.

HemojTe cKnapuwTUTM HUTW  U3naratv
npovsBoj, M3BOpUMa TOMNOTE, [AUPEKTHO]

CyH4eBOj CBETNOCTH, paavjaTopuma,
nehuma wnu [pyrum u3sopuma TonnoTe
Kao LUTO je KOHTponHa Tabna ayTomobuna
netu. Hukaga He KopucTute npoussop, 6e3
Hagsopa. Tokom papa, KyhuwTte ce moxe
3arpejaTu. He nokpuBajTe Npou3BOA, TOKOM
ynotpebe.

Hukapa He KkopuctuTe npousBof Kana
npenasuTe U3 XNagHoOr y TOMNO OKPYXeHse.
Moxe pohu [0 KOHOEeH3auuje U, y Hekum
cnyyajeBuma, outeherba NnponsBoaa.
OcTtaBuTe npousBOf, A4a [OCTUTHe CO6HY
TeMmnepaTypy Npe Hero LUTO ra NpUKbyyuTe
M MOHOBO KopucTuTe. Moxe noTpajaT
HEKOMMUKO CaTu.

Temnepatypa ynoTtpe6e: 0-40°LI,

He nokywasajte na  mopudukyjeTe,
rnonpasuTe WNM  PacTaBuTe MPOU3BOL,.
OnacHocT op, ekcnnosuje!

He kopuctuTe owTehenn npoussog.

Opmax npecTaHuTe 4a KOpUCTUTE NPOU3BOL,
aKo MpuMeTUTe OTOK, Liypere unu apyre

abHopManHoCTU.

Hu y KoM cnyyajy HemojTe KOpUCTUTK
arpecMBHe  [eTepLeHTe, ankoxon unu
[pyre xemujcke pactsope 3a uvwherse jep
MOry OLITETUTU KyAnLITe UNK YaK yrpo3nuTu
YHKLMOHANHOCT Npou3Boaa.

He notanajre npousBsog, y Boay unu gpyre
TeYHOCTU. YHyTap Npou3BoJa Hema 4enosa
Koju ce mory cepBucupaTu. Hukapa ra He
oTBapajTe/pacTaBrbajTe.

[pxuTe npousBoj BaH [AOMallaja Aeue.
He possonute peun unu ocobama ca
VHBanNMOUTETOM [3 KOPUCTe enekTpuyHe
npoussoge 6e3 Haa3opa. YBepute ce ga ce
AeLa He urpajy nnactuyHom conujom. Mory
@ ra nporyTajy TOKOM Urpe 1 Aa ce yrylie.
YBepute ce pa je GaTepuja yHyTap
npousBoAa HeTakHyTa U [a He CTBapa
KPaTKU Croj Ha MPou3BoaY.

Ynosoperba

Ynotpe6a (ynyTcrea 3a ynotpe6y)

MOBEP OH

lMpe Hero wTo ykmbyuute ypehaj, oTBOpUTE
3a/HbU NOKNOMNaL, U yKnoHuTe 6enu jesuyak
KOjU CNY>Ku 4@ CMPEeUM CNYYajHO YKIbyUnBatbe
ypehaja. Mpoussog he ce ornacutu, pexum
ynapuBatsa he ce NoKpeHyTu.

KOMBUWHAUWMJA

Mocrasute npoussos u  ypehaj Ha
yAar-eHocTv og, 1 MeTap jeaaH of, Apyror.
OtsopuTe annukauujy ,MpoHahu mojy” Ha
csom nOC ypehajy.

Knukhute Ha ,J[opgj cTaeky”, @ 3aTuM Ha
pyra noapxaHa craBka“, cauekajTe A3
npeTpaxyjeTe cTaBke

KnvkHute Ha npousBsop, ,Tar pednekTop 3a
6uLMKN”, OTKYLI3jTe UMe 33 CBOj NPOU3BOA, U
n3abepute emMoju 0f, AOCTYMHUX.

KnukHuTe Ha carnacHM pga  notepauTe
ynapuBsatbe ca Bamm Annne U-om.

Kaja ce ynapusarbe M3BpLIK, npoussog, he
61T BUAMBLUB Mehy BalmM o06jekTuMa.

AYTOMATCKO NOBE3UBAHE:

Kapa ce BUKE®UHOEPEBK v Baw ypehaj
3a ynapusatbe ynape, oHu he ayTomaTcku
0CTaTV NoBe3aHu.

Tar pecbnekTop 3a nokauujy 6uuvkna he
ce axypupatu kap ron je uOC ypehaj y
6nn3UHN.

DYHKUUIA MPOHANAXKEHA
NPOU3BOJA:
OTBOpUTE annukauujy L,PuHaMn”,

KNUKHUTE Ha Tabeny ca cBOjUM 06jekTUMa,
a 3aTum usabepuTe objekaT Koju xenuTe na
npoHaheTe. KnukHute Ha yHKUMjy ,MycTu
3ByK” 1 NpoHahuTe o6jexar.

Takohe moxeTe na BUAMTE NOKauMjy CBOT
ypehaja npeko Mmane, koja he npeuusHo
npuKasaTu nokauujyy W y[arbeHocT y
peanHom BpemeHy.

BPUCAHE YPERAJA:
OTBopuTE annuKauujy GuHa Mu U KNuKHUTE

Ha CTaBKy KOjy >XenuTe pOa YKMOHUTE.
N3abepute YknoHu objekaT u notepauTe
onepauujy. Ysepute ce aa je ,M3rybroeHu
pexxum” oHemoryheH

Kapa ce npoussog He ynapu, ornacuhe
ce Tar pednextop 3a 6uumkn. Crora he
nocrojatu MoryhHOCT MOHOBHOr Crajakba
npoussBoaa Ha Apyru objekaT y HapeaHux
10 MuHyTa.

NCKMbYYUTU

OTBOpUTE 33/tby CTPaHY NPOU3BOAA U NAKO
yknoHute 6atepujy LLP2032 pa 6bucre je
WCMPaBHO UCKMbYYUNU.

AYTOMATCKO UCKIbYYUBAHE

AKO ce Be3a He YCrocTaBu y POKy Of,
10 mwuHyTa, ypehaj he ce ayTomaTcku
UCKIbYYUTH.

OmoryhaBsawe ,OBABELWUTAJ KAOA CE
OCTAB/bA":

OtBopute  annukauvjyy ®uHg Mu  un
n3abepure kapTuuy ,CTaBke” unu oTBOpUTE
annukauvjy ®uHp, Wtemc Ha csom Annne
BaTtux-y. LoaupHute cBoj BUKEGUHOEPBK
ca nucTe.

Y opgemky ,O6aBewTerba’ omoryhute
npekugay ,06aBecTy Kaga ocTaHeTe u3a”.
[o6uheTe obaBeLLTeHE KaAa 0CTaBUTE CBOj
BUSEDPUHOEPEK v 0H BULLE HUje y nomeTy
BaLuer ypehaja.

OmoryhaBawe ,,OBABELWUTAJ KAOA CE
NPOHARE”

Y opemky ,06aBewrTera”’ omoryhute
npekuaay ,06aBectu kaaa ce npoHahe”.
Kapa Baw BUKPEUMHOEPBK Buan apyru
MpexxHu ypehaj ®una  Mu.  [Oobuhete
obaBelUTeHe 0 HeroBoj NoKaLmju.
HanomeHa: ,0O6aBectu kaga ce npoHahe”
MOXe [a Ce aKTUBMpa Camo Kafaa je Ball
BUKE®PUHLOEPEK BaH pometa.

Ddabpuukm peceTyjTe cBoj BUKESUHOEPBK:

HakoH ycneLuHor YKNatbatba
BUKE®PUHOEPBK-a u3 DuHg, Mu
annukauuje, notpe6Ho je neT nyTa Aa
UCKbyunTe/yKbyuute 6aTtepujy aa bucte je
NOHOBO peceToBanu.

PeceToBarbe je ycrmewHo ako uyjete
Apyrauvjy  3ByK  MPU  YKIbyYMBaHbY.
BUKE®PUHOEPEK je capga peceToBaH
crnpemaH 3a ynapuBakbe ca HoBWUM Annne
na-om

Yuwhemwe

Yknonute 6aTepujy npe uuwhersa. Ako je
notpe6HO, OuYUCTUTE NPOU3BOJA, BNAKHOM
KPrOM U OCTaBWTe fAa Ce MOTMyHO OCyLmn
npe ynotpebe. Kopuctute uucty uetky
ca MeKkuM, OyruM [Anakama fAa YyKnoHute
npatwuHy. HemojTe KOpUCTUTM pacTBapade,
KOPO3MBHE UMW TracoBuTe [eTepLeHTe.
YBepuTe ce [a BOAA UMK pyre TEYHOCTU He
yhy y kyhuwe.

Cknapuwte

UyBajTe NpOM3BOL Ha YUCTOM U CyBOM
mecty. [pxuTe ra fparbe of, AUPEKTHe
CyHYeBe CBETNOCTU.

3ameHa 6aTepuje

Kapa je 6GaTepuja ckopo npa3Ha, ypehaj
warbe obaBeLlTeHe annuKaLmju.

3amenute GaTepujy Tako wrto hete
YKMNOHUTW Moknonad, nowTyjyhu ucnpasaH
nonapwuTeT 1 mogen LIP2032.

TexHuuke cneuundmkaumje

BexuyHa Bep3uja: 5.2

Tun  6atepuje:  LIP2032  nutujymcka
6aTepuja, 230MAX/3.0B (3ameHmn1Ba)
Bpeme npunpasHocTu: 10 meceum
®pekseHuuja: 2,402 X3 - 2,480 X3
MakcmanHa cHara 3padersa: <20mMB
PapnHa Temnepartypa: -100 - +40°
Annvkauuje: Annne ®uHa Mu ann
Martepwujan: ML, + ABC

OnepatuBHu cuctem: ullxoHe mopenu ca

nOC 14.5 unu Hosujum / ulap mopenu ca
uMapOC 14.5 unu HoBUjUM

OueHa BopooTnopHocTu: UMKC7
YpameHocT Bese: 20M yHyTpalha, 100m
Crorballhba

JOumensuje: 102,10k 102,10 k 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of iOS, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and

watchOS are trademarks of Apple Inc. iOS
is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries.

The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Opnaratbe npousBsoaa

(MpumeHmsMBo  y  3emmbama  ca
. 10ce6HMM  CUCTEMUMA  CaKYMMbahsa
MaTepujana Koju ce Mory peLKnMpaTh)
Crapu npousBogu ce He cmejy opnaratut
y KyhHu oTnap! Ako npousBog, Bule Huje
y MOryhHOCTM O3 Ce KOpPWUCTU Y HEeKOM

TPeHyTKy, OQNoXuTe ra y CKnagy ca
NpOMUCMMa Kojy Cy Ha CHa3M y BaLLIOj 3eM/bU.
KopucHuk je, makne, oy><aH [a onpemy Koja
je uctekna cBor XuBOTHOr Beka 6ecnnaTHo
npena oprosapajyhum OMLUTUHCKUM
LUEeHTpMMa 338 OABOjEHO  CaKymnrbarbe
eneKTPUYHOr U eneKTPOHCKOr 0Trnaja unu
3 je BpaTU NpoAasLly, NojeuHayHo. , Unu
6ecrninaTtHo 3a ypehaje MarbKX CNorballHbux
ovuvensuja. Ha 210 um. Oprosapajyhe
0/1BOjEHO NPUKYN/bakbe 38 HAKHaHO Cnare
pacxofoBaHe OMpeMe Ha  PeLuKnaxy,
TPpeTMaH W eKONMoWKU  NPUXBAT/LUBO
opnaratbe [onpuHocH n3beraBatby
MOryhux HeraTUBHUX yTULLAja Ha >KUBOTHY
CpeavHy U 34paBrbe U MPOMOBULLIE NMOHOBHY
ynotpeby u/unn peumknaxy maTepujana
04 KOjUX je HanpaB/beHa  onpema.
HesakoHuTo opnarare onpeme, 6atepuja
U aKymynaTopa of, CTpaHe KOPUCHUKa
noBnayn 3a co6oM MpuUMeHy CcaHKuuja 13
Baxkeher 3aKoHOaBCTBa.

OBO ocurypaBa [fa ce CTapu MPOU3BOAU
PeuMKNMpajy Ha NPOEecMoHaNnaH HaumH
M WCK/bYYYjy — HeraTuBHe — nocnepuue
no >KMBOTHY cpeauHy. W3 Tor pasnors,
eneKTpUYHa OMpeMa je O03HayeHa oBAe
NpuKasaHuM cumbonom.

OBaj npoussop, je ycknaheH ca
C E PoXC 2011/56/EY - PoXC

2015/863/EY. [poussopg, Hocn
o3HaKy LIE u ycknaheH je ca curypHocHum
CTaHgapavMa Koje je ycnocrasuna EBponcka
yHUWja.

EcnpuHer CnA oBuM u3jaBmbyje pa je

npoussos ycknaheH ca /[upeKTMBOM
2014/53/EY.
KomnnetaH Tekct EY peknapauuje o

yCarnaleHocTM [oCTynaH je Ha cnepehoj
VHTEpHET agpecu:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/

BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK .pdf

HAMOMEHA 3A KOPWUCHWKE: MpaBunHo
opnaratbe 0BOr MPOM3BOAA
(Ovpektvea 2006/66/ELL)
y 3emM/bama ca nocebHumM
CaKynmbaksa)

OBaj Npou3BOfA, CaAPXKU ankanHy Gatepujy
Kojy He Tpeba ognaratv ca Apyrum KyhHum
otnagoM. [a 6u ce u3berna wreta no
JKUBOTHY CpefuHy WUnu 34paBibe  byau
ycnep, HEKOHTpONucaHor opnaratba
0Tnafa, KOPUCHMK Ce noacTude  aa
04BOjM OBe npegmeTe of APYrMX BPCTa
oTnaga M fAa UX OArOBOPHO PeuvKnupa
Kako 6 MPOMOBMCA0O OAPXKUBO MOHOBHO
Kopuwherse MaTepujanHux pecypca.
Jomahu kopucHuum Tpeba Aa ce obpate
npopasLy Ko, Kojer je npousBopg, KymnmbeH
UMW NOKarnHoj KaHLenapuju OpAroBOPHO]
33 cBe uWHdoOpmauMje O OfBOjEHOM
NPUKyN/batby U PeLMKnaxu 3a OBY BPCTY

(NpumetbnBO
ccTeMumMa

maTepujana. MocnoBHU KopucHULYM Tpeba aa
KOHTaKTUpajy cBor fo6aBrbaya W mposepe
ycnose yrosopa. OBaj NPOM3BOA U HEroB
eneKTPOHCKM npubop He Tpeba MeLllaTn ca
[LpYriM KOMepLMjanHumM 0Tnaaom.

Llennu® je 33aWTUTHM 3HaK KOMMaHuje
Esprinet C.n.A.

CBM 33LUTUTHU 3HAUM Cy PErUCTPOBAHMU
33LUTUTHU 3HAKOBU HbUXOBUX BNACHUKA.

Mpeko Esprinet C.n.A., EHepru
Mapk 20,
20871
Wtanuvja
MpousseneHo y Kuuu

Bumepuate (MB) -
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MpoyeTeTe TOBa PBLKOBOACTBO
33 notpebutens u ocobeHo
Genexkute 3a  6esonacHoCT,

npeou na u3ronsearte
npopykta. Mons, 3anaseTe PbKOBOACTBOTO
33 notpebuTens 3a Bbaelm CrpaBku U o
BKMIOYETE, KOraTo npefasaTe NpofyKTa Ha
HaKkon apyr Esprinet S.p.A. HAMa O3 Hocu
OTrOBOPHOCT MO KaKbBTO M [3 € HauuH 33
HapaHABaHUA WU LWETU, MNpPUYMHEHU Ha
X0pa unu Hewla B Pe3ynTaT Ha HernpaBuUnHa
ynoTpe6a Ha npoayKTa.

Benexxku 3a 6e3onacHocT

He n3non3saiTe NpoayKTa, ako e noBpeaeH.
Hwvikora He foKOCBalTe NPoAyKTa C MOKPU Unu
BNaXkHW pbLe.

W3non3BsaiiTe npogykTa CamMo Ha 3aKpWTo.
He u3non3saiite BbB BnaXkHa cpefa U npu
ObXa. He nocrassiTe MeTanHu MpeameTn
KaTo KMYOBE WNM KnamMepy B OTBOpUTE
Ha npomykta. 33 [fda npefoTBpaTuTe
HEM3NPaBHOCT UMK MOBPeAa Ha NPOAYKTa,
u3bsreaifTe  cnyyalHW  U3MYCKaHWS,  He
MauyKkalTe, He npobuBaiiTe W He mpwnaraiTe
BUCOKO HMBO Ha HATUCK BbPXY MPOJYKTa.
MaseTe oT Bnara, BOAAa UNU [PYrU TEYHOCTU.
AKo NpoAyKTLT Briese B KOHTaKT € BOA3, Bnara
VNK IPYTV TEYHOCTW, HE FO U3MON3BaiTe, 33 A3
u3berHeTe TOKOB yiap Unu nospefa.

He cbxpaHsiBaiiTe U He w3naraiiTe NpoaykTa
Ha WM3TOYHWLM Ha TOMMWHA, MPAKa CMbHYEBa
CBETNWH3, PaauaTopW, MEeYKM unnM  apyrn
M3TOYHULM Ha TOMMMH3, KaTo Hampumep

TabnoTo Ha aBToMO6MNa Npe3 NATOTO.

Hukora He u3non3BsaiiTe npoaykTa 6e3 Haa3op.
Mo Bpeme Ha paboTa KOPMyCbT MOXe [a ce
Haropelwu. He nokpuBaiiTe npoaykTa no
BpeMe Ha ynoTpeba.

Hukora He wu3non3BsaiiTe npomyKkTa, KoraTo
npemMuHaBaTe OT CTy[leHa KbM ropeLLa cpesa.
Mo>e 1@ Bb3HUKHE KOHAEH3aLMA U B HAKOM
Cnyyau aa nospeay npoayKTa.

OcraBeTe npoaykTa fAa [AOCTUrHe CTaiiHa
Temnepatypa, npeaM A3 o BKIOYUTE U
u3ronsgate OTHOBO. Moxe [a OTHeme
HAKOMKO Yaca.

TemnepaTypa Ha u3non3sare: 0-40°C.

He «ce onutBaiTe pa  moauduumparte,
pemMoHTUpaTe unu pasrnobssaTe npoayKTa.
OnacHocT oT excrnnosua!

He u3non3BaiiTe noBpeaeH NpoayKT.
He3abaBHo cnipeTe Aa u3non3Bsate NpoayKkTa,
ako 3abenexuTte noayBaHe, W3TW4YaHe UMK
Apyrvi aHoManuu.

Mpy HUKaKBM 06CTOATENCTBA He U3ron3BaiTe

arpecvBHU NpernapaTy, ankoxon Wnu [pyru
XMMUYECKM MOYUCTBALLM Pa3TBOPU, Tbi KaTo
Te MoraT fAa MOBpeasAT Kopnyca wunu [opu
A3 KOMMpOMETUPaT (PYHKLMOHANHOCTTa Ha
npoaykTa. He notansiite NpofykTa BbB BOAA
UNU PYrv TEYHOCTU.

BuTpe B npogykTa HAMa nognexaly Ha
obcnyxkBaHe yacTu. Hukora He ro oteapsiiTte/
pasrnobsBaiTe.

CbxpaHsaBaiTe NpoayKTa Ha He[oCTbMHO
33 feua mActo. He no3sonsBsaiiTe Ha geua
UNM Xopa C YBPeXOaHUA [a W3nonssar
enexkTpuyecku npoaykTu 6e3 Haasop. Yeepete
Ce, Ye JeuaTa He CU UrPasT C NNacTMacoBOTO
¢onuo. Te MoraT fja ro NorLMHaT Mo Bpeme Ha
urpa 1 Aa ce 3apyLuat.

YBepete ce, uye 6aTepusTa B MPOAYKTa
€ HenoKbTHaTa M He MPEeausBUKBa KbCO
CbeAuHeHWe B NPOAYKTa.

MNpepynpexpenus

YnoTpe6a (yKasaHus 3a yrioTpe6a)

BKMHYEHO

Mpeou Aa BKNKOUMTE YCTPOICTBOTO, OTBOpETE
33[HMA Karnak M OTCTpaHeTe 6ANOTO e3uue,
KOETO CMyXXv 33 NpefoTBpaTABaHe Ha
CNy4YaiiHO  BKNMHOYBAHE HAa  YCTPOMCTBOTO.
MpoAyKTLT LWe u3gafe 3BYK, PeXUMBLT Ha
CABOABaHe LUe ce CTapTupa.

KOMBUWHAUMA

MocraBeTe npodykTa W YCTPOACTBOTO Ha
pascTosHue 10 1 MeTbp e[HO OT Apyro.
OtBopeTe npunoxeHueTo ,Hamepu mos” Ha
BawweTo iOS ycTpoicTBo.

LlipakHeTe Bbpxy ,[lo6aBsHe Ha enemeHT” n
cnep, ToBa BbPXy ,[pyr noaabpXKaH enemeHT”,
U34aKaiiTe 33 TbPCEHE Ha eNeMeHTU
LpakHeTe BbpXy npoaykta ,ETukeT Ha
pechnekTop 3a Benocunes’, BbBeAeTe UMe
33 BalMA NpoAyKT U usbepete emomku OT
HanUuHuTe.

LLipakHeTe BbpPXy Cbrnacve, 3a Aa NoTBLPAUTE
casosABaHeTo ¢ Bawwma Apple ID.

cnep, Kato CABOSABAHETO 6bje HanpaseHo,
NpoayKTLT e 6bae BUOMM Cpepn, BaluTe
obekTu.

ABTOMATUYHO BPb3BAHE:

Cnep, kato BIKEFINDERBK u Baweto
YCTPOWACTBO 3a cABoABaHe 6bAaT CABOeHY, Te
3BTOMATWYHO LLie OCTaHaT CBbP3aHM.
PecbnexTopbT Ha MapKepa 3a
MEeCTOMONOXEHVETO Ha Benocunena Llie ce
aKTyanusupa BUHary, korato i0S ycTpoicTBo
e Habnu3zo.
DYHKUUNA HAMEPABAHE HA
NPOAOYKT:

OtBopeTe npunoxexueto ,FindMy”, LpakHeTe
BbpXy TabnuuaTta c BawwmTe 06eKT, cnep,
koeTo u3bepete obekTa, KOWTO uckaTe pAa
HamepuTte. KnukHeTe BbpXy DyHKUMATE
,Bb3npousBexxaaHe Ha 3BYK” U HamepeTe

obexTa.
Moxete CbLUO Taka na BUpuTE
MEeCTONONOXXeHUETO Ha BaLLUETO ycrpm?lcrso
4pe3 KapTaTa, KOATO Le rMOoKaXe TO4YHO
MeCTOMoNOXXeHUeTOo U Pa3CTOAHUETO B peanHo
Bpeme.

U3TPUBAHE HA YCTPONCTBO:
OtBopete  npunoxenveto Find My u
LLpaKHeTe BbPXy enemeHTa, KOMTO uckaTe aa
npemaxHeTe. M36epeTe npemaxsaHe Ha 06eKT
1 noTBbpAETe onepaumaATa. Mons, ysepeTe ce,
ve ,Lost Mode” e peakTuBupaH

Cnen, KaTo npopykTeT 6bde  Pa3nBoeH,
pebneKTopbLT 33 eTUKETU 33 Benowines, Lie
npo3Byyn. CnefoBaTeNHO LU Ma Bb3MOXKHOCT
33 NOBTOPHO CBbP3BaHe Ha NPOAYKTa KbM pyr
o6ekT npe3 cneppgatuymte 10 MUHYTU.

WU3KNH4YBAM
OTBOpeTe 334HaTa YacT Ha NPOAYKTa U NecHO
u3Bagete 6Gatepusta CR2032, 33 pa ro

U3KNKOUUTE MPEBUMHO.
ABTOMATUYHO U3KNHYBAHE

AKo Bpb3KaTa He Ce 0CbLLECTBU B PaMKUTE Ha
10 MUHYTH, YCTPOICTBOTO BBTOMATUYHO LU Ce
U3KNHOUM.

AKTuBMpaHEe Ha
KOrFATO U3OCTAHE":
OtsopeTe npunoxexueTo Find My u usbepete
pasgena ,ltems” unu oTBoOpeTe NPUNOXXEHUETO
Find Items Ha Bawumsa Apple Watch. JokocHeTe
csoAa BIKEFINDERBK ot cnucbka. [Mog
,M3Bectus”  aKTMBMpaiiTe npeBKMtOYBaTeNs
,YBELOMSIBaHe, KOraTo e U30CTaBeH”.

LLle nonyuuTe U3BeCTUe, KOraTo OCTaBUTE CBOS
BIFEFINDERBK u Toi1 Beue He e B 06xBaTa Ha
BaLLETO YCTPOMCTBO.

AKTMBUPAHE HA ,YBEOOMABAHE MNPU
HAMUPAHE"

Mogn, M3Bectus” aKTUBUpaIiTe
npeBKntoYBaTens ,M3Bectu npu HamvpaHe”.
Korato Bawwuat BIKFEINDERBK ce Bwxaa

L YBELOMSBAHE,

oT apyro mpexoso ycrpoiicteo Find My. Lle
Nony4nTe U3BECTUE 338 MECTOMOMOXXEHUETO My.
3abenexka: ,M3Bectu npu  HamupaHe”
MOXe A3 Ce aKTUBMPa CaMO KOraTo BalUMAT
BIKEFINDERBK e u3BbH 06xBaT.

DabpuyHo HynupaHe Ha BalLMA
BIKEFINDERBK: Cnep,ycneluHOTO npemMaxsaHe
Ha BIKEFINDERBK ot npunoxenueto Find My
TpAbBa [fa u3KnouuTe/BKNOUUTe GaTepusaTa
neT MmbTM, 33 [3 S HynMpaTe OTHOBO.
HynupaHeTo e ycreLlHo, ako yyeTe pa3nuyeH
3ByK npu BrnrousaHe. BIKEFINDERBK Beue e
HyNnUpaH 1 roToB 3a cABosBaHe ¢ HoB Apple ID

MouucreaHe

W3BapeTe GaTepuATa Npeau nouncTBaHe. AKo
€ Heo6X0AMMO, NOYUCTETE NPOAYKTa C BNaXHa
Kbpria W ro ocTaBeTe A3 U3CbXHe HarblHO
npepnu ynotpe6a. /3non3saiiTe uMcTa veTka ¢
MeK, ObMbr KOCbM, 33 Aa OTCTPaHUTe npaxa.
He wu3non3Baiite pa3TBOpUTENM, KOPO3WBHU

UnM ra3o06pasHM MOYMCTBALLM MpenapaTu.
YBeperTe ce, Ye B KOPryca He BNW3a BoAa Unu
[ipyru TEYHOCTU.

CbxpaHeHue

CbXpaHABaiiTe NPOJYKTa Ha YUCTO U CyXO
mActo. [laseTe ro OT npska CTbHYEBa
CBETNMHa.

CmsaHa Ha 6aTepuATa

Korato GaTepusTa e noyTM  npasHa,
YCTPOWCTBOTO ~ M3Mnpawa  u3BecTMe 10
npunoxexueto. CmeHete 6aTepuATa, KaTo
MaxHeTe Karaka, KaTo CrasBaTe MpaBUMHWA
nonsputeT u Mmogena CR2032.

TexHuyecku cneumdukaumm

BezxuuHa Bepcna: 5.2

Tun 6atepus: nutvesa 6Gatepua CR2032,
230mAh/3.0V (cmeHsiema)

Bpeme Ha rotosHocT: 10 Mecela

Yecrorta: 2,402 GHz - 2,480 GHz
MakcumanHa n3nbyeHa MoLHocT: <20mwW

Pab6oTHa Temnepatypa: -10° - +40°
Mpunoxerus: Apple Find My app

Marepuan: PC + ABS

OnepauuorHa cuctema: iPhone mogenu ¢ iOS
14.5 vnn no-Hoa Bepcus / iPad mopenu c
iPadOS 14.5 vnu no-Hosa Bepcus
Bopoycroituns peitunr: IPX7

Pa3crosHue Ha cBbp3BaHe: 20m BLTPELLHO,
100m BbHLUHO

Pasmepu: 102.10 x 102.10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of i0S, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified in the
badge and has been certified by the product
manufacturer to meet Apple Find My network
product specifications and requirements. Apple
is not responsible for the operation of this
device or use of this product or its compliance

with safety and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and
watchOS are trademarks of Apple Inc. i0S is a
trademark or registered trademark of Cisco in
the U.S. and other countries.

The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal
items using the Find My app on your iPhone,
iPad, Mac, or the Find Items app on Apple
Watch.

@ Works with

Apple Find My
U3xBbpNAHE HA NPOAYKTa
(MPUNOXMMO B CTPaHM CbC CUCTEMM 33

mmN 337eM1HO CbEUPaHE Ha PeLMKNupyemMm
matepuank)

Crapute npoayKTu He TpsAGBa 13 Ce U3XBbPNAT
npu 6uToBuTe OTNaAbLLM! AKO NPOAYKTLT Beye
He MOXe [a Ce U3ron3sa B AafeH MOMEHT,
U3XBbpreTe ro B CbOTBETCTBUE C AeiCTBalIuTe
pasnopenbu BLB BallaTa CTpaHa.

Mopagu TOBa noOTpebuTenAaT TpAGea A3
npepane 6esnnatHo 060pyABaHETO, KOETo e
[OCTUTHANO KPas Ha KMBOTa CU, B CbOTBETHUTE
06LLUMHCKM LIEHTPOBE 33 pasfenHo cbbupaHe
Ha EeneKTpUYecKW W EeneKTPOHHU OTMagbLM
UnuU A3 ro BbpHe Ha Tbprosela Ha ape6Ho,
e[HO Mo edHo , Unu Ge3nnaTHo 3a yCTPoiiCTBa
C MO-Manku BbHLIHM pa3mepu. Ha 210 cm.
MooxopAwoeTo  pasgenHo  chbupaHe  3a
nocneapallo U3npallaHe Ha U3BEeLEeHOTO OT
ekcnnoatauma o6opyaBaHe 3a peumKnupaHe,
06paboTka 1 ekonorocbo6pasHo U3XBbpnsAHe
[onpuHacA 33 u3bArBaHe Ha Bb3MOXHU
OTpULaTENHM echeKTU BbpXy OKONHaTa cpeaa u
3/paBeTo U HaCbp4aBa NOBTOPHaTa ynoTpeba
UMM peuMKnMpaHeTo Ha MaTepuanuTe,
OT KOUTO € HarnpaBeHo 06opyaBaHeTo.

He3akoHHOTO M3XBbprsiHe Ha 060pyaABaHe,
6aTepuu 1 aKyMynaTopu OT NoTPeBUTENs Boau
[0 NpunaraHe Ha CaHKUMWTE, NPeaBuaeHN B
[1eMCTBaLLOTO 3aKOHOAATeNCTBO.

ToBa rapaHTMpa, 4Ye CTapuTe MPOAYKTU Cce
PELMKNMPAT Mo MpoecuoHaneH  HauuH
M U3KNHOYBA OTPULATENHM MOCNesuMLM 3a
oKonHaTa cpepa. [lopagu Tasu npuuMHa
€NeKTPUYECKOTO 060pyaBaHE € MapKUPaHo C
MOKa3aHWs TyK CUMBON.

To3u npopykT otroBapa Ha RoHS
C E 2011/56/ EU - RoHS 2015/863/
EU. MpoayKTbT HOCM MapKUpOBKa

CEwv oTroBaps Ha CTaHaapTuTe 3a 6e30MacHOCT,
yCTaHoBeHu oT EBponeickua cbios.

Esprinet SpA peknapupa, 4e nNpOAYKTLT
otrosaps Ha Avpextusa 2014/53/EC.
MbnHmsaT Teker Ha EC peknapauusta 3a
CbOTBETCTBME € [OCTbMeH Ha CnegHua
VHTEpHET afpec:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/BIKEFINDERBK/
DOC_BIKEFINDERBK .pdf

3ABENEXKA 3A MOTPEBUTENWUTE:
MpaBunHoO U3XBbPNAHE Ha TO3U NPOAYKT
(Ovpektea 2006/66/E0) (Mpunoxumo B
CTPaHM CbC CUCTEMM 33 PA3AENHO CbBMPaHE)
To3n npoaykT Cbabpxa ankanHa 6atepus,
KOATO He TpAGBa fa Ce U3XBbpNA 33efHO C
Apyrv 6uToBM OTNaabuu. 3a A3 ce usberHat
WeTU 33 OKOMHaTa Cpefa UMK YOBELIKOTO
30paBe OT HEKOHTPONUPEHO W3XBLPNAHE Ha
oTnagbuy, noTpebuTenUTe ce HacbpyaBaT
[13 OTAEeNsAT Te3u enemMeHTU OT Apyrv BUAOBe
oTnagbLUy M A3 M PEeLMKIMpaT OTTOBOPHO,
33 [a HacbpyaT YCTOMYMBOTO MOBTOPHO
M3roN3BaHe Ha  MaTepuanHu  pecypcu.
[Jomalwwhnute noTpebutenu TpAGBa [nda ce
CBLPXAT C TbproBeua Ha ApebHo, OTKbaeTo
€ 3aKyneH MpPOAYKTLT, UMK C MEeCTHUA oduc,
OTroBOPeH 3a LAnaTa MH(OPMaLMA OTHOCHO

pasfenHoTo cbbupaHe U peumKnMpaHe Ha
TO31 TMN MaTepuanu. busHec notpebutenute
TPABBa A3 Ce CBbPXKAT CbC CBOSA [OCTaBUMK U
[la NPOBEpST YCNOBUATA Ha A0rosopa. Tosu
NPOAYKT U HErOBUTE ENeKTPOHHW aKCecoapu
He Tps6Ba A3 Ce CMecBaT C Apyru TbProBcKku
OTNafbLy.

Celly® e ThbproBcka Mapka, co6CTBEHOCT Ha
Esprinet S.p.A.

BCUYKM MapKu ca PerMcTpUpaHu TbproBcku
MapK1 U TbProBCKU MapKu Ha CbOTBETHUTE
UM co6CTBEHULM.

Esprinet S.p.A., npe3 Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Utanua
MpousseneHo B Kutai.
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Cititi acest manual de
utilizare si in special notele
de sigurantd inainte de a

utiliza produsul. Va rugam
sd pastrati manualul de utilizare pentru
referinte viitoare si sa il includeti atunci
cand transmiteti produsul altcuiva.
Esprinet S.p.A. nu va fi trasa la réspundere
n niciun fel pentru vatdmarile sau daunele
cauzate persoanelor sau lucrurilor
rezultate din utilizarea necorespunzétoare
a produsului.

Note de siguranta

Nu utilizati produsul daca este deteriorat.
Nu atingeti niciodatd produsul cu mainile
ude sau umede.

Utilizati produsul numai in interior. A nu se
utiliza in medii umede sau in ploaie.

Nu introduceti obiecte metalice, cum ar fi
chei sau agrafe de hartie, in deschiderile
produsului.

Pentru a preveni functionarea
defectuoasa sau deteriorarea produsului,
evitati caderile accidentale, nu zdrobiti,
perforati si nu aplicati un nivel ridicat de
presiune asupra produsului.

A se pastra departe de umiditate, apa sau
alte lichide. Daca produsul intra in contact
cu apa, umezeala sau alte lichide, nu-l
utilizati pentru a evita socurile electrice
sau deteriorarea.

Nu depozitati si nu expuneti produsul la
surse de cdldurd, lumina directa a soarelui,

calorifere, sobe sau alte surse de caldura,
cum ar fi bordul masinii vara.

Nu utilizati niciodata produsul fara
supraveghere. In timpul functionarii,
carcasa se poate incinge. Nu acoperiti
produsul in timpul utilizarii.

Nu utilizati niciodata produsul cand treceti
dintr-un mediu rece in unul cald. Poate
aparea condens si, in unele cazuri, poate
deteriora produsul.

Lasati produsul sa ajunga la temperatura
camerei fnainte de a-l conecta si de a-l
utiliza din nou. Poate dura cateva ore.
Temperatura de utilizare: 0-40°C.

Nu fincercati sda modificati, reparati
sau dezasamblati produsul. Pericol de
explozie!

Nu utilizati un produs deteriorat.

Opriti imediat utilizarea produsului dacd
observati umflaturi, scurgeri sau alte
anomalii.

Nu utilizati Tn niciun caz detergenti

agresivi, alcool sau alte solutii de curatare
chimice, deoarece acestea

functionalitatea produsului.
Nu scufundati produsul in
Nu existd piese
interiorul produsului. Nu il deschideti/
dezasamblati niciodata.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.
Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu
dizabilitati sa foloseasca produse electrice
fara supraveghere. Asigurati-va cd copiii
nu se joaca cu folie de plastic. 1l pot inghiti
n timpul jocului si se pot sufoca.

Asigurati-va ca bateria din

scurtcircuita produsul.

Utilizare (instructiuni de utilizare)

APRINDE

nainte de a porni dispozitivul, deschideti
capacul din spate si indepartati urechea
albd care serveste la prevenirea pornirii
accidentale a dispozitivului. Produsul va
emite un sunet, modul de asociere va fi
pornit.

COMBINATIE

Asezati produsul si dispozitivul la o
distanta de 1 metru unul de celalalt.
Deschideti aplicatia ,Gaseste-mi” pe
dispozitivul tau iOS.

Faceti clic pe ,Adaugati articol”, apoi faceti
clic pe ,Alt articol acceptat”, asteptati sa
cautati articole

Faceti clic pe produsul ,Etichetati reflector
pentru bicicletd”, introduceti un nume
pentru produsul dvs. si selectati un emoji
dintre cele disponibile.

Faceti clic pe Accept pentru a confirma
asocierea cu ID-ul dvs. Apple.

odatd ce asocierea a fost realizata,
produsul va fi vizibil printre obiectele tale.

CONECTARE AUTOMATA:

Odata ce BIKEFINDERBK si dispozitivul
dvs. de asociere au fost asociate, acestea
vor ramane automat conectate.
Reflectorul de eticheta pentru locatia
bicicletei se va actualiza ori de cate ori un
dispozitiv iOS este in apropiere.

FUNCTIA GASIRE PRODUS:

Deschideti aplicatia ,FindMy”, faceti
clic pe tabelul cu obiecte, apoi selectati
obiectul pe care doriti sa il gasiti. Faceti
clic pe functia ,Redati sunet” si gasiti
obiectul.

De asemenea, puteti vizualiza locatia
dispozitivului dvs. prin intermediul hartii,
care va afisa cu precizie locatia si distanta
in timp real.

STERGERE DISPOZITIV:

Deschideti aplicatia Find My si faceti clic
pe elementul pe care doriti sa il eliminati.
Selectati Eliminare obiect si confirmati
operatia. Asigurati-va ca ,Modul pierdut”
este dezactivat

Odatéd ce produsul este deconectat,
reflectorul Tag pentru bicicletd va suna.
Va exista deci posibilitatea de a recupla
produsul la un alt obiect in urmatoarele
10 minute.

INCHIDE

Deschideti spatele produsului si scoateti
cu usurintd bateria CR2032, pentru a o
inchide corect.

OPRIRE AUTOMATA
Daca conexiunea nu are loc in 10 minute,
dispozitivul se va opri automat.

Activarea ,NOTIFICATI CAND LASATI iN
urma”:

Deschideti  aplicatia  Gaseste-mi  si
selecteazd fila ,Articole” sau deschide
aplicatia Gaseste articole pe Apple Watch.
Atingeti BIKEFINDERBK din lista.

Sub ,Notificari” activati comutatorul
,Notificare cand sunt 3sate in urma”.
Veti primi o notificare cand lasati
BIFEFINDERBK in urma si nu mai este in
raza de actiune a dispozitivului dvs.

ACTIVAREA ,NOTIFICATI CAND GASIT”
Sub ,notificari”, activati comutatorul
.Notificare cand este gasit”.

Cand BIKFEINDERBK-ul dvs. este vazut
de un alt dispozitiv Find My network. Veti
primi o notificare cu privire la locatia sa.
Nota: ,Notificare cand este gasit” poate fi
activat numai cand BIKEFINDERBK este
in afara razei de acoperire.

Resetati din fabrica BIKEFINDERBK:
Dupd ce ati eliminat cu succes
BIKEFINDERBK din aplicatia Find My,
trebuie sa opriti/porniti bateria de cinci ori
pentru a o reseta din nou.

Resetarea are succes daca auziti un sunet
diferit de pornire. BIKEFINDERBK este
acum resetat si gata pentru a fi asociat cu
un nou ID Apple

Curatenie

Scoateti bateria inainte de curatare. Daca
este necesar, curatati produsul cu o carpa
umeda si lasati-l s& se usuce complet
inainte de utilizare. Utilizati o perie curata
cu peri moi si lungi pentru a indeparta
praful. Nu folositi solventi, detergenti
corozivi sau gazosi. Asigurati-va cad nu
patrunde apa sau alte lichide in carcasa.

Depozitare
Depozitati produsul intr-o zond curatd

si uscatd. Pastrati-l departe de lumina
directa a soarelui.

Inlocuire baterie

Cand Dbateria este aproape goals,
dispozitivul trimite o notificare cdtre
aplicatie.

inlocuiti  bateria  prin  indepartarea
capacului, respectadnd polaritatea corectd
si modelul CR2032.

Specificatii tehnice

Versiunea wireless: 5.2

Tip baterie: baterie cu litiu CR2032,
230mAh/3.0V (inlocuibil)

Timp de asteptare: 10 luni

Frecventd: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Puterea maxima radiata: <20mwW
Temperatura de functionare: -10° - +40°
Aplicatii: aplicatia Apple Find My

Material: PC + ABS

Sistem de operare: modele iPhone cu iOS

14.5 sau o versiune ulterioara / modele
iPad cu iPadOS 14.5 sau o versiune
ulterioara

Clasament de impermeabilitate: IPX7
Distanta de conectare: 20m intern, 100m
extern

Dimensiuni: 102,10 x 102,10 x 210 mm

To use the Apple Find My app to locate
this item, the latest version of iOS,
iPadOS, or macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and
regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find

My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS
and watchOS are trademarks of Apple
Inc. i0S is a trademark or registered
trademark of Cisco in the U.S. and other
countries.

The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Eliminarea produsului
(Aplicabil in tarile cu sisteme de

mmm colectare separatd a materialelor
reciclabile)
Produsele vechi nu pot fi aruncate

la gunoiul menajer! In cazul in care
produsul nu mai poate fi utilizat la un
moment dat, aruncati-l in conformitate
cu reglementdrile Tn vigoare in tara
dumneavoastra.

Prin urmare, utilizatorul trebuie sa
predea gratuit echipamentul ajuns
la sfarsitul duratei de viata centrelor
municipale corespunzatoare pentru
colectarea  separatd a  deseurilor
electrice si electronice sau sa-l returneze
distribuitorului, unul cate unul. , sau
gratuit pentru dispozitivele cu dimensiuni
exterioare mai mici. la 210 cm. Colectarea
separatd adecvatd pentru trimiterea
ulterioara a echipamentelor scoase din
functiune pentru reciclare, tratare si
eliminare compatibild cu mediul contribuie
la evitarea eventualelor efecte negative
asupra mediului si sanatatii si promoveaza
reutilizarea si/sau reciclarea materialelor
din care este realizatd echipamentul.

Aruncarea ilegala a echipamentelor,
bateriilor si acumulatorilor de catre
utilizator atrage dupd sine aplicarea
sanctiunilor prevazute de legislatia in
vigoare.

Acest lucru asigurd ca produsele vechi
sunt reciclate intr-o maniera profesionald
si exclude consecintele negative asupra
mediului. Din acest motiv, echipamentele
electrice sunt marcate cu simbolul
prezentat aici.

Acest produs respectd RoHS
C E 2011/56/EU - RoHS

2015/863/EU. Produsul poartd
marcajul CE si respectd standardele de
siguranta stabilite de Uniunea Europeana.
Esprinet SpA declard prin prezenta cd
produsul respecta Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa de internet:

www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

NOTA PENTRU UTILIZATOR: Eliminarea
corectd a acestui produs

(Directiva 2006/66/CE) (Aplicabil in tarile
cu sisteme de colectare separatd)

Acest produs contine o baterie alcalina
care nu trebuie aruncata impreuna cu alte
deseuri menajere. Pentru a evita daunele
mediului sau sanatdtii umane cauzate
de eliminarea necontrolatd a deseurilor,
utilizatorul este incurajat sa separe aceste
articole de alte tipuri de deseuri si sa le
recicleze in mod responsabil pentru a
promova reutilizarea durabild a resurselor
materiale. Utilizatorii casnici trebuie sa
contacteze distribuitorul de
achizitionat produsul

privind colectarea separata

pentru acest tip de material. Utilizatorii de
afaceri trebuie sa-si contacteze furnizorul
si sa verifice termenii si conditiile
contractului. Acest produs si accesoriile
sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale.

Celly® este o marca comerciala detinuta
de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marci comerciale
inregistrate si marci comerciale ale
proprietarilor respectivi.

Esprinet S.p.A., prin Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia
Fabricate in China.
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Lees deze

gebruikershandleiding en

vooral de veiligheidsinstructies

voordat u het product gebruikt.
Bewaar de gebruikershandleiding voor
toekomstig gebruik en geef deze mee als u
het product aan iemand anders doorgeeft.
Esprinet S.p.A. kan op geen enkele wijze
aansprakelijk worden gesteld voor letsel of
schade veroorzaakt aan mensen of zaken
als gevolg van onjuist gebruik van het
product.

Veiligheidsopmerkingen

Gebruik het product niet als het beschadigd
is.

Raak het product nooit aan met natte of

vochtige handen.

Gebruik het product alleen binnenshuis.
Niet gebruiken in vochtige omgevingen of
in de regen.

Steek geen metalen voorwerpen zoals
sleutels of paperclips in de openingen van
het product.

Om defecten of schade aan het product
te voorkomen, moet u voorkomen dat het
per ongeluk valt, en mag u het product
niet pletten, doorboren of er hoge druk op
uitoefenen.

Uit de buurt houden van vocht, water
of andere vloeistoffen. Als het product
in contact komt met water, vocht of
andere vloeistoffen, gebruik het dan niet
om elektrische schokken of schade te

voorkomen. Bewaar het product niet en stel
het niet bloot aan warmtebronnen, direct
zonlicht, radiatoren, kachels of andere
warmtebronnen zoals het dashboard van
de auto in de zomer.

Gebruik het product nooit zonder toezicht.
Tijdens bedriff kan de behuizing heet
worden. Bedek het product niet tijdens
gebruik.

Gebruik het product nooit wanneer u van
een koude naar een warme omgeving gaat.
Er kan condensatie optreden en in sommige
gevallen kan het product beschadigd raken.
Laat het product op kamertemperatuur
komen voordat u het aansluit en opnieuw
gebruikt. Het kan enkele uren duren.
Gebruikstemperatuur: 0-40°C.

Probeer het product niet te wijzigen,
repareren of demonteren. Explosiegevaar!
Gebruik geen beschadigd product.

Stop onmiddellijk met het gebruik van het
product als u zwelling, lekkage of andere

afwijkingen opmerkt.

Gebruik in  geen geval agressieve
schoonmaakmiddelen, alcohol of andere
chemische schoonmaakmiddelen,
aangezien deze de behuizing kunnen
beschadigen of zelfs de functionaliteit van
het product in gevaar kunnen brengen.
Dompel het product niet onder in water of
andere vloeistoffen.

Er bevinden zich geen onderdelen in het
product die onderhouden kunnen worden.
Open/demonteer het nooit.

Houd het product buiten het bereik van
kinderen. Laat kinderen of mensen met een
beperking niet zonder toezicht elektrische
producten gebruiken. Zorg ervoor dat
kinderen niet met de plasticfolie spelen. Ze
kunnen het tijdens het spelen inslikken en
stikken.

Zorg ervoor dat de batterij in het product
intact is en het product niet kortsluit.

Waarschuwingen
Gebruik (instructies voor gebruik)

AAN

Voordat u het apparaat inschakelt, opent
u de achtercover en verwijdert u het witte
lipje dat dient om te voorkomen dat het
apparaat per ongeluk wordt ingeschakeld.
Het product maakt een geluid en de
koppelingsmodus wordt gestart.

COMBINATIE

Plaats het product en apparaat binnen 1
meter van elkaar.

Open de applicatie “Vind mijn” op uw iOS-
apparaat.

Klik op “Item toevoegen” en vervolgens op
“Ander ondersteund item”, wacht tot er
items zijn gezocht

Klik op het product “Tag reflector voor fiets”,
typ een naam voor uw product en selecteer
een emoji uit de beschikbare emoji's.

Klik op akkoord om de koppeling met uw
Apple ID te bevestigen.

zodra de koppeling tot stand is gebracht, is
het product zichtbaar tussen uw objecten.

AUTOMATISCHE VERBINDING:

Zodra BIKEFINDERBK en uw
koppelapparaat zijn gekoppeld, blijven ze
automatisch verbonden.

De Tag-reflector voor fietslocatie wordt
bijgewerkt wanneer een iOS-apparaat in de
buurt is.

PRODUCT ZOEKFUNCTIE:

Open de toepassing “FindMy”, klik op uw
objectentabel en selecteer vervolgens het
object dat u wilt vinden. Klik op de functie
"Geluid afspelen” en zoek het object.

U kunt de locatie van uw toestel ook
bekijken via de kaart, die de locatie en
afstand in realtime nauwkeurig weergeeft.

APPARAAT VERWIJDEREN:

Open de Zoek mijn-app en klik op het item
dat u wilt verwijderen. Selecteer object
verwijderen en bevestig de bewerking.
Zorg ervoor dat de “Verloren-modus” is
uitgeschakeld

Zodra het product is ontkoppeld, klinkt de
Tag-reflector voor de fiets. Er bestaat dus
de mogelijkheid om het product binnen de
volgende 10 minuten opnieuw aan een
ander object te koppelen.

AFSLUITEN

Open de achterkant van het product en
verwijder eenvoudig de CR2032-batterij om
het correct uit te schakelen.

AUTOMATISCHE UITSCHAKELING

Als de verbinding niet binnen 10 minuten
tot stand komt, wordt het apparaat
automatisch uitgeschakeld.

“MELDEN WANNEER
ACHTERLAAT” inschakelen:
Open de Zoek mijn-app en selecteer het
tabblad 'ltems' of open de app 'ltems
zoeken' op uw Apple Watch. Tik op uw
BIKEFINDERBK uit de lijst.

Schakel onder 'Meldingen' de schakelaar
'Melden bij achterlaten' in.

U ontvangt een melding wanneer u uw
BIFEFINDERBK achterlaat en deze zich niet
meer binnen het bereik van uw apparaat
bevindt.

ACHTER

INSCHAKELEN VAN “MELDEN
WANNEER GEVONDEN"

Schakel onder 'Meldingen' de schakelaar
'Melden bij gevonden' in.

Wanneer uw BIKFEINDERBK wordt gezien
door een ander Zoek mijn netwerkapparaat.
U ontvangt een melding over de locatie.
Let op: “Notify When Found” kan alleen
worden geactiveerd als uw BIKEFINDERBK

buiten bereik is.

Fabrieksinstellingen van uw
BIKEFINDERBK:

Nadat u de BIKEFINDERBK met succes uit
de Zoek mijn-app hebt verwijderd, moet u
de batterij vijf keer uit- en weer inschakelen
om deze opnieuw te resetten.

Het resetten is gelukt als u een ander
inschakelgeluid hoort. De BIKEFINDERBK
is nu gereset en klaar om te worden
gekoppeld aan een nieuwe Apple ID

Schoonmaak

Verwijder de batterij voordat u deze
schoonmaakt. Maak het product indien
nodig schoon met een vochtige doek en laat
het volledig drogen voordat u het gebruikt.
Gebruik een schone borstel met zachte,
lange haren om stof te verwijderen. Gebruik
geen oplosmiddelen, bijtende of gasvormige
schoonmaakmiddelen. Zorg ervoor dat er

geen water of andere vloeistoffen in de
behuizing terechtkomen.

Opslag
Bewaar het product op een schone, droge
plaats. Houd het uit de buurt van direct
zonlicht.

Batterij vervanging

Wanneer de batterij bijna leeg is, stuurt het
apparaat een melding naar de applicatie.
Vervang de batterij door het deksel te
verwijderen, waarbij u de juiste polariteit en
het CR2032-model respecteert.

Technische specificaties
Draadloze versie: 5.2
Batterijtype: CR2032
230mAh/3,0V (vervangbaar)
Stand-bytijd: 10 maanden
Frequentie: 2.402 GHz - 2.480 GHz
Maximaal vitgestraald vermogen: <20 mW
Bedrijfstemperatuur: -100 - +400

lithiumbatterij,

Apps: Apple Zoek mijn-app

Materiaal: PC + ABS

Besturingssysteem: iPhone-modellen met
iOS 14.5 of hoger / iPad-modellen met
iPadOS 14.5 of hoger
Waterdichtheid: IPX7
Verbindingsafstand: 20m
extern

Afmetingen: 102,170 x 102,10 x 210 mm

intern, 100m

To use the Apple Find My app to locate this
item, the latest version of i0S, iPadOS, or
macOS is recommended.

Use of the Works with Apple badge means
that a product has been designed to work
specifically with the technology identified
in the badge and has been certified by the
product manufacturer to meet Apple Find
My network product specifications and
requirements. Apple is not responsible for
the operation of this device or use of this
product or its compliance with safety and

regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and
watchOS are trademarks of Apple Inc. i0OS
is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries.

The Apple Find My network provides an
easy, secure way to locate compatible
personal items using the Find My app on
your iPhone, iPad, Mac, or the Find Items
app on Apple Watch.

Works with
@ Apple Find My

Verwijdering van het product

(Van toepassing in landen met
mmm gescheiden  inzamelingssystemen
voor recycleerbare materialen)

Oude producten mogen niet bij het
huisvuil worden gegooid! Mocht het
product op een bepaald moment niet
meer kunnen worden gebruikt, voer het
dan af in overeenstemming met de in uw
land geldende regelgeving. De gebruiker
moet de apparatuur die het einde van
zijn levensduur heeft bereikt daarom
één voor één gratis afgeven aan de
bevoegde gemeentelijke centra voor de
gescheiden inzameling van elektrisch en
elektronisch afval, of terugbrengen naar de
detailhandelaar. , of gratis voor apparaten
met kleinere buitenafmetingen. op 210
cm. Een adequate gescheiden inzameling
voor de daaropvolgende verzending van de
buiten gebruik gestelde apparatuur voor
recycling, behandeling en milieuvriendelijke
verwijdering draagt bij aan het vermijden
van mogelijke negatieve effecten op het
milieu en de gezondheid en bevordert het
hergebruik en/of recycling van de materialen

waarvan de apparatuur is gemaakt. lllegale
verwijdering van apparatuur, batterijen
en accu's door de gebruiker brengt de
toepassing van de sancties met zich mee
waarnaar in de huidige wetgeving wordt
verwezen. Dit zorgt ervoor dat oude
producten op een professionele manier
worden gerecycled en sluit negatieve
gevolgen voor het milieu uit. Om deze reden
is elektrische apparatuur gemarkeerd met
het hier weergegeven symbool.

Dit product voldoet aan RoHS
C E 2011/56/EU - RoHS 2015/863/
EU. Het product is voorzien van

het CE-keurmerk en voldoet aan de
veiligheidsnormen van de Europese Unie.

Esprinet SpA verklaart hierbij dat het
product voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op

het volgende internetadres:
www.celly.com/exchange/CELLYSPA/
Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

OPMERKING VOOR GEBRUIKERS:
Correcte verwijdering van dit product
(Richtlijn 2006/66/EG) (Van

toepassing in landen met gescheiden
inzamelingssystemen)

Dit product bevat een alkalische batterij
die niet met ander huishoudelijk afval
mag worden weggegooid. Om schade aan
het milieu of de menselijke gezondheid

door ongecontroleerde  afvalverwerking
te voorkomen, wordt de gebruiker
aangemoedigd deze artikelen van

andere soorten afval te scheiden en
op verantwoorde wijze te recyclen om
het duurzame hergebruik van materiéle
hulpbronnen te bevorderen. Huishoudelijke
gebruikers moeten contact opnemen met

de detailhandelaar waar het product is
gekocht of met het plaatselijke kantoor
dat verantwoordelijk is voor alle informatie
over de gescheiden inzameling en recycling
van dit soort materiaal. Zakelijke gebruikers
moeten contact opnemen met hun
leverancier en de voorwaarden van het
contract controleren. Dit product en de
elektronische accessoires mogen niet met
ander bedrijfsafval worden gemengd.

Celly® is een handelsmerk van Esprinet
S.p.A.
Alle merken zijn geregistreerde
hand ken en handel ken van
hun respectievelijke eigenaren.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italié

Gemaakt in China.
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Mepen, WCNONb30B3HUEM
npoaykTa  npoyTUTe  A3HHOoe
PYKOBOACTBO nonL30BaTens

M 0COBEHHO  yKasaHuAa Mo
6e3onacHocTu. Moxanyicra, CoxpaHuTe
PYKOBOACTBO NONb30BaTeNs ANsA AanbHelLero
MCNonb30BaHUA U NPUNOXXUTE ero Npu nepegave
npoaykTa Komy-nnbo apyromy. Esprinet S.p.A.
He HeCeT HUKaKOM OTBETCTBEHHOCTU 3a TPaBMbI
unu yuiep6, NpUYMHEHHbIA NDAAM UK BELLaM
B pe3ynbTaTe HenpaBunbHOro UCNONb30BaHUA
npoaykTa.

Mp! no 6 HOCTH

He wcnonb3yitte  u3penue, ecM OHO
noBpexgaeHo. Hukorga He npukacanTecb K
U30enu0 MOKPbIMU UNWU BN@XXHbIMU PYyKaMU.

Wcnonb3yitTe NpogyKT TONMbKO B MOMELLEHUN.
He ucnonb3yitte BO BnaxHoit cpeje wnu nog,
noxpem. He BCTaBnsnTe  MeTannuyeckue
npefMeTbl, HanmpUMep KMHUM UMK CKPenKu
ana  6ymar, B oTBepctus wusgenus. Bo
u3bexaH1e HeMCrpaBHOCTU UMK NOBPEXAEHUA
npopykta u3beraiite CnyvalHbIX MafeHWi,
He pa3faBNuBaiiTe, He MpOKanbiBaTe U He
0Ka3biBaifTe Ha MPOAYKT CUNMbHOE A3BNeHve.
Bepeub OT Bnaru, BoAbl U APYrUX >KUOKOCTEN.
Ecnu uspenve BCTYNUNO B KOHTaKT C BOAOW,
BNaroi MNM  APYyrUMM  KMAKOCTAMM,  He
ucnonb3yiiTe ero, 4Tobbl U3bexaTb NopaXKeHns
3NEKTPUYECKUM TOKOM WM NOBPEXAEHMS.

He xpaHuTe u He nopBepraiiTe wusgenue
BO3JE/ACTBUK0  UCTOYHUKOB Ternna, MNpAMbIX
COMHEYHbIX  Nyveil,  PaAnaTopoB,  Meveit

YOANEHUE YCTPOWCTBA:
OTKpOWTe NpUNoXKeHUe «oKaTop» U HaXMUTe

unu  Opyrux WUCTOYHUKOB Ternna, TakuX Kak
I'I[JMEODHB;I naHenb aBToMo6UNA neTom.

BUAEH Cpeay BalMX 06LEKTOB. «YBEOOMIEHUA, MOXHO aKTUBUPOBATb TOMbKO B TOM Cry4ae,

ecnu saw BIKEFINDERBK HaxoauTca BHe 30HbI

KOpPO3uitHble UMM ra3006pasHble  MotoLLme
cpencrea. CneauTe 3a TeM, YTOBbI B KOPMYC He
nonagana Boaa Ui Apyrue KUaKoCTU.

MakcumanbHas u3nyqaemMas MOLLHOCTb: <20 specifications and requirements. Apple is not
responsible for the operation of this device or
use of this product or its compliance with safety
and regulatory standards.

Apple, Apple Find My, Apple Watch, Find
My, iPhone, iPad, iPadOS, Mac, macOS and
watchOS are trademarks of Apple Inc. iOS is a
trademark or registered trademark of Cisco in
the U.S. and other countries.

The Apple Find My network provides an easy,
secure way to locate compatible personal items
using the Find My app on your iPhone, iPad,
Mac, or the Find Items app on Apple Watch.

cucTemolt c6opa BTOPCLIPbS) U/MNWN BTOPUYHOI NepepaboTke MaTepuanos,

KOTOpbIX U3roTOBNEHO OEOPWJ,UEBHME.

MonHbI  TEKCT [eKnapauuu  COOTBETCTBUA
EC poctyneH no cnegytowlemy agpecy B
www.celly.com/exchange/
CELLYSPA/Dichiarazioni_di_conformita/
BIKEFINDERBK/DOC_BIKEFINDERBK.pdf

CNUPT UMK ApYrue  XUMMYECKue
UACTALUME CPEACTB3, MOCKOMbKY OHW MOryT
NoBpeauTb  KOPMYC WMM  [A3Ke HapyLuuTb
(hyHKUMOHaNLHOCTL u3genusi. He morpyxairre
v3nenve B BOJy WM Apyrve

Mepen BKNHOYEHWEM YCTPOWCTBA OTKPOATE
33[IHIOK0 KPbILLKY U CHUMUTE Benyto 3aLuenky, ABTOMATUYECKOE NOAKNHOYEHUE:

MNocne conpsikeHusa BIKEFINDERBK u Bawwero
YCTPOMCTBA COMPSKEHUA OHWU aBTOMATUYECKU

OCTaHYTCA NOAKNHOYEHHBIMU.

OTKpoiiTe  npunoxeHue
BblbepuTe BKNaaKy «3NeMeHTbI» Unu OTKpoiiTe
npunoxexe «HaitTu 3nemeHTb» Ha Apple
Watch. Haxxmute Ha csoit BIKEFINDERBK u3
cnucka. B paspene «YBenoMneHus» BKNOUUTE

Pabouas Temnepatypa: -10° - +40°
npunoxenue Apple

BMecTe ¢ 6biToBbIMK 0TX0AaMu! Ecnu B Kakoi-
TO MOMEHT MPOAYKT CTaHEeT HenpurogeH
[ONA  UCMONb30BaHWA, YTUNU3UPYIHTE ero B
COOTBETCTBUM C NPaBUNAMY, [ENCTBYIOLMMA B
BalLleit cTpaHe. Mo3ToMy Nonb30BaTenb AOMKeH
6ecnnatHo nepenatb  06opynoBaHue,
cny>6bl KOTOPOro WUCTEK, B COOTBETCTBYHOLLME
MYHULMNANbHbIE  LIEHTPbI
c6opa 3neKTPUYECcKMX U 3NeKTPOHHBIX OTXO0A0B
UNM BepHyTb €ro npoAaBly MO OAHOMY.
unu 6ecnnaTHo AnA YCTPOICTB C MeHbLUMMU
BHELUHUMW  pa3Mepamu.
cM. AmeKBaTHbI pasgenbHbld  c6op  Ans
nocnenytoLLeit  OTNPaBKM  BbIBEAEHHOTO U3
3KcnnyaTauumu 060pyaoBaHUA Ha nepepaboTky,
nepepaboTky W 3Konorudecku 6e3onacHyH
YTUNU3aLMI0 CNoco6CTBYET NpenoTBPaLLEHUo

npucmoTpa. Bo Bpemsi paboTbl KOPMyC MOXeT Bbibepute «Yaanutb 06LEKT» U NOATBEPAUTE

BKMKOYEHWEe  YCTPOICTBA. C6pocbTe Hactpoiiku BIKEFINDERBK po
33BOACKMX HACTPOEK:

Mocne ycnewwHoro yaanenna BIKEFINDERBK u3
npunoXeHusi «Hatu mMoit» Bam HeobXxoaMMO
NATb  Pa3  BbIKMNHOYUTL/BKNIOYUTL  GaTapeto,
4T06bI CHOBa C6pOCUTL ee.
33BEPLUMTCA  YCMeLUHo,
YCNbILUATE  [PYroi  3BYK MNPU  BKMHOYEHUN.
BIKEFINDERBK Tenepb c6polieH u rotoB K
conpsxeHuto ¢ HosbiM Apple ID.

aKKyMYNSITOPOB BMEYET 33 COB60M NpUMEeHeHWe
MPeayCMOTPEHHbIX  AEMCTBYHOLLAM
33KOHOAATENLCTBOM.
npoceccuoHansHyo

MPONaXm» OTKNHYEH. Kak Tonbko wu3penve XpaHMTe NpoOayKT B YUCTOM U CyXOM MecTe.

,EI,ep)Kwre €ro noganbLue oT NPAMbIX CONHEYHbIX

Marepuan: MK + ABC
OnepauyoHHas cuctema: mogenu iPhone ¢ i0S
14.5 nnu Hosee / mogenu iPad c iPadOS 14.5

I/ICI'IOI'IbByIZTE usgenve npu nepexoge U3
XONoA4HOro rnoMeLleHUss B >Kapkoe. Moxet

NPUMEYAHUE ONA  MOMNb30BATEMEW:
MpaBunbHan yTunU3aumsa AaHHOTO NPoayKTa.
2006/66/EQ)  (MpumeHumo B
CTpaHax ¢ pa3aensHoi cucteMoit c6opa)

yacTeit. Hukorga He oTKpbiBaiiTe/pa3bupaiite
ero. XpaHuTe MpOAYKT B HEJOCTYNHOM [Ans
neteit mecte. He nossonsitte petAM wnu
NOAAM € OrPaHUYeHHLIMUA  BO3MOXHOCTAMMU

Benocvnena 6GyneT OBHOBMATLCA BCAKMIA pas,
Korga nobn13ocTy HaxoauTca ycTpoiicTeo i0S.

CUrHan oTpaxaTens MeTKu Ans Benocunesa. nepepaboTky  CTapbix
0CTanuce no3aau». Bul nonyuunte yBesomnexue,
Korga octasute ceov BIFEFINDERBK u oH
6onbLue He ByneT HaXoaUTLCA B 30He [eNCTBUA

BALLIEro yCTPOACTBA.

PeittuHr BogoHenpoHuuaemoctu: IPX7.
PaccrosHue nogxntoyenns: 20 M BHyTpeHHee,

nocneacTsuA AnA OKpyx<aroLLeit cpeabl. Mo 3Toit
npuUyMHe 3neKTpoobopynoBaHWe MapKUpyeTcs
NOKa3aHHbIM 37,eCb CUMBOMOM.

[aitte u3pgenuio  HarpeTbcA [0 paccTosHum He 6onee 1 MeTpa apyr oT apyra.
OtkpoiiTe npunoxeHne «HailT MeHs» Ha

csoem ycrpoiictee i0S. Haxmute «[o6aButb

®YHKLA NOUCKA NPOAYKTA:

Otkpoitte npunoxenne «FindMy», LienkHuTe
Tabnuuy 06bekToB, 3aTeM BblbepuTe 06beKT,
KOTOPbI XOTUTE HalTU. HaxkmuTe Ha hyHKLMIO
«BoCnpou3BecTu 3ByK» U HaitauTe 06bEeKT.

06beKTy B TeueHue cneayroLmx 10 MUHyT.
OTNpaBnAeT  yBeJoOMMeHue
NOAKNHYATL ero K CeTU U UCMOoNb30BaTb CHOBA. HEWUCMPABHOCTb
3TO MOXET 38HATb HECKOMbKO YaCoB.

TemnepaTypa ucnonb3osanus: 0-40°C.

npucmotpa. Cnegute 33 Tem, YToBbl AETU He
Urpanu ¢ NoNWU3TUNEHOBON NNeHKoU. OHW MoryT
MPOMMOTUTL Er0 BO BPEMS UrPbl U 33[0XHYTHCA.
Y6eauTech, YT aKKyMynsiTop BHYTPU U3genus
He MOBPEXOEH M HEe Bbi3bIBAET KOPOTKOrO
33MbIKaHUA U30Eenus.

Pazmepsbl: 102,10 x 102,10 x 210 mm. BMeCTe C [ApyrYMU 6bITOBBIMU  OTXOLAMM.
3ameHuTe 6aTapero, CHAB KPbILLKY, cobniopas

NpaBUNbHYH NONAPHOCTL U Mogens CR2032.

nerko wussnekute 6atapeto CR2032, uyTobbl
NPaBUMBHO BbIKMHOUUTD €ro.

To use the Apple Find My app to locate this item,
the latest version of i0S, iPadOS, or macOS is

Tpe6osaHuam RoHS 2011/56/EU - cpeage unu 30pOBbH NHOAEN B pesynbTaTe

noucKa 3nemeHToB. Haxmute Ha npoaykT

PEMOHTMPOBaTL Unu  pa3bupaTb  u3genve. «OTMeTUTL OTpaxaTen [AnA Benocunena», Mepef, 04MCTKON U3BNEKUTE akKyMynsTop. Mpu
HeobX0AMMOCTU OUUCTUTE U3enUe BNaXHON
TKaHbHO W [aiiTe eMy MOMHOCTBbHO BbICOXHYTh
nepes, ucronb3oBaHueM. [na yaaneHna nbinu
UCMONb3YNTE YUCTYHO LLETKY C MATKOW A/IMHHOM

He wucnonb3yitte pacteoputeny,

TexHU4ECKME XapaKTePUCTUKU

BecnpoBopHas Bepcus: 5.2

Tun 6atapeu: nuTueBas 6atapes CR2032, 230
MAU/3,0 B (cMeHHas)

Bpems oxuaanua: 10 mecaues

YacroTa: 2402-2480 Iy,

umeeT mapkupoBky CE u  cootBeTcTByeT
CTaHpapTaM 6e30MacHOCTH,  YCTAHOBNEHHBIM
Esponeiickum Cotozom.

Esprinet SpA HacToAMM 3aABNseT,
npopykT cooTsetcTByeT Aupektuse 2014/53/

Apple Find My

ABTOMATUYECKOE OTKNHYEHUE
Ecnu coepuHeHve He Npou3OMET B TeueHue

KOTOPaA TOYHO MOKaXeT
MeCTOnonoXeHne W paccToAHue B pexume
PeanbHOro BpeMeHu.

Use of the Works with Apple badge means that
a product has been designed to work specifically
with the technology identified in the badge and
has been certified by the product manufacturer
to meet Apple Find My network product

3T npegmeTbl OT ApYyrUx TUMNOB OTXOLO0B U
OTBETCTBEHHO I'IEPEPBGBTbIEaTb X,
Cnoco6CcTBOBaTL yCI'OFNI/IBOMy NOBTOPHOMY
UCNONb30BaHUKD  MaTepuUanbHbIX
BbITOBLIM NoNb30BaTeNAM cnenyet OspaTMTbCﬂ

BblbepuTe CMaiinuK U3 AOCTYMHbIX. Haxmute Korna Baw BIKFEINDERBK BugeH apyromy
cetesomy yctpoiicty Find My. Bbl nonyuute
YBEAOMNEHMUE O er0 MeCTOHaXOXAEHUM.

lMpumeyaHme. «YBELOMUTL NPU 0BHAPYKEHUU»

npekpaTuTe WCMNoNb30BaHWE MNPOAOyKTa, ecnun
nogTekaHue wnu - gpyrue
OTKNOHeHuA. Hu npu Kakux o6CcToATeNLCTBaX

YTunusaumsa npoaykra

crionb3oBaHue (MHCTPYKLMS MO MPUMEHEHMIO) (NMpuMeHUMO B CTpaHax C pasfenbHoi

conpsxeHue c Bawwum Apple ID. Kak Tonbko
coeavHeHue GyneT BbINONHeHo, NPoayKT byaeT

Ha OKPYXX3MOLWYH Cpesy W 300POBbE W
CnocobCTBYeT  MOBTOPHOMY — UCMONb30BaHUIO

K npogasLy, y KoToporo 6bino npuobpeTeHo
U3/enue, Un B MECTHbI 0CHUC, OTBETCTBEHHbIN
33 BCHO MHoOpMauMio 0 pasfensHom cbope
1 nepepaboTke MaTepuanoB 3TOr0 TWMa.
BusHec-nonb3oBatenam  cnepyeT  CBA33TbCA
CO CBOWM MOCTaBLUMKOM U MPOBEPUTL YCNOBUA
KOHTpaKTa. [laHHOe U3enue v ero 3neKTPoHHbIe
aKceccyapbl He cnefyeT CMeLUMBaTb C ApyruMd
KOMMepUecK1MU 0TX0aMU.

Celly® ABnAeTcA  TOProBOW  MapKoiA,
npuHagnexaiei Esprinet S.p.A.

Bce 6peHabl ABNAIOTCA
33perucTpUPOBaHHLIMU TOProBbIMU

Esprinet SpA, uepe3 Energy Park
20,

20871 Bumepkate - MB (UTAMNA)
CoenaHo B Kutae



